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Autoridigus

Autorioigus

Uhtki kéesoleva triikise osa ei tohi paljundada, salvestada otsingusiisteemis ega edastada itheski vormis ega viisil
elektrooniliselt, mehaaniliselt, fotokopeerimise, salvestamise ega muul teel ilma ettevétte Seiko Epson Corporation
eelneva kirjaliku loata. Selles esitatud teabe kasutamise suhtes ei voeta vastutust patendidiguste rikkumise eest.
Vastutust ei voeta ka esitatud teabe kasutamisega pohjustatud kahju eest. Kdesolevas dokumendis sisalduv teave on
mdeldud kasutamiseks ainult koos selle Epsoni tootega. Epson ei vastuta selle teabe kasutamise eest muude toodete
jaoks.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevotted ei vastuta selle toote ostja ega kolmanda osapoole ees ostjal voi
kolmandal osapoolel tootega juhtunud dnnetuse, vadrast kasutamisest voi kuritarvitamisest voi loata tehtud
muudatustest voi remondist voi (v.a USA-s) ettevotte Seiko Epson Corporation kasutus- ja hooldusjuhiste
mittejargimise tagajérjel tekkinud kahju v6i kulude eest.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevotted ei vastuta kahjude ega probleemide eest, mis tulenevad
lisaseadmete voi kulumaterjalide kasutamisest, mis ei ole Epsoni originaaltooted voi ei ole heaks kiidetud ettevotte
Seiko Epson Corporation poolt.

Seiko Epson Corporation ei vastuta mitte heaks kiidetud liidesekaablite kasutamisest tulenevate
elektromagnetiliste hdiringute pohjustatud kahju eest.

© 2017 Seiko Epson Corporation

Selle kasutusjuhendi sisu ja toote tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.
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[ EPSONB® on registreeritud kaubamirk ja EPSON EXCEED YOUR VISION v6i EXCEED YOUR VISION on
ettevotte Seiko Epson Corporation kaubamark.

(d PRINT Image Matching™ ja PRINT Image Matchingu logo on ettevotte Seiko Epson Corporation
kaubamargid.Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
1 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(d SDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

[ PictBridge is a trademark.

A

PictBridge
USB_LAN_WLAN
v - v
[J QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

J Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

[d Apple, Macintosh, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, the AirPrint Logo, iPad, iPhone, iPod
touch, and iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, Google Play and Android are trademarks of Google Inc.

[d Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.
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[ Uldteatis: muid tootenimesid on selles triikises kasutatud ainult tuvastamise eesmirgil ja need voivad olla
vastavate omanike kaubamirgid.Epson iitleb lahti koigist digustest neilekaubamarkidele.
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Teave juhendi kohta

Teave juhendi kohta

Juhendite tutvustus

Teie Epsoni printeriga kaasnevad jairgmised juhendid.Peale juhendite on printeris voi Epsoni tarkvararakendustes
saadaval ka mitmesugust abiteavet.

[d Alusta siit (paberjuhend)

Sisaldab suuniseid printeri seadistamise, tarkvara installimise, printeri kasutamise, probleemide lahendamise
jms kohta.

(d Kasutusjuhend (digitaalne juhend)
Kéesolev juhend.Sisaldab iildteavet ja juhiseid printeri kasutamise, vorgku ithendatud printeri vorgusitete ja
probleemide lahendamise kohta.

Saate hankida iilalnimetatud juhendite uusimad versioonid jargmistel viisidel.

[J Paberjuhend

Kiilastage Epson Europe'i toe veebisaiti aadressil http://www.epson.eu/Support voi Epsoni globaalse toe
veebisaiti aadressil http://support.epson.net/.

(1 Digitaalne juhend

Kiivitage arvutis utiliit EPSON Software Updater.Utiliit EPSON Software Updater kontrollib Epsoni
tarkvararakenduste ja digitaalsete juhendite saadavalolekut ja voimaldab alla laadida neist kdige uuemad.

Seotud teave
™, Tarkvara virskendamise tooriistad (EPSON Software Updater)” 1k 178

Juhendist teabe otsimine

PDF-juhend véimaldab otsida vajalikku teavet otsingusonade jargi voi liikudes jarjehoidjate abil otse kindlatesse
jaotistesse. Samuti on voimalik printida ainult neid lehekiilgi, mida teil on vaja. Selles jaotises on kirjeldatud,
kuidas kasutada PDF-juhendit, mis on arvutis avatud rakendusega Adobe Reader X.

Otsimine otsingusodna jargi

Klopsake valikut Redigeeri > Tapsem otsing. Sisestage otsingusona (tekst) teabe kohta, mida soovite leida,
otsinguaknasse ja seejérel klopsake valikut Otsi. Tabamused kuvatakse loendina. Klopsake tihte kuvatud
tabamustest, et minna vastavale lehekiiljele.

Frate

User's Gu '
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Teave juhendi kohta

Jarjehoidjate abil otse jaotisse liikumine

Klopsake pealkirja, et minna otse vastavale lehekiiljele. Klopsake nuppu ,,+”, et kuvada vastava jaotise
alampealkirjad. Tagasi eelmisele lehekiiljele naasmiseks tehke klaviatuuril alljargnev toiming.

[d Windows: hoidke all klahvi Alt ja seejdrel vajutage klahvi <.
(4 Mac OS: hoidke all kdsuklahvi ja seejarel vajutage klahvi <.

User's Guide

Ainult vajalike lehekiilgede printimine

Saate eraldada ja printida ainult need lehekiiljed, mida teil on vaja. Klopsake valikut Prindi meniiiis Fail ja seejarel
tapsustage, milliseid lehekiilgi soovite printida suvandis Lehekiiljed valiku Prinditavad lehekiiljed all.

[ Jarjestikuste lehekiilgede valimiseks pange alguslehekiilje ja 16pplehekiilje vahele sidekriips.
Naide: 20-25

[d Kui valite lehekiilgi, mis ei ole jirjestikused, eraldage need komadega.
Naide: 5, 10, 15

Prigter: ~ | Propeties Agvanced i Help (2

Copies: |1 = [C1Prnt in grayscale (black and white)
[ 5ave inkftener (L

amments & Forms
Document an d Markups

Seale: 9T%

827 x 1169 Inches.

® TET
Page Sizing & Handing (0
Size Paster Multiple Eoaklet eSO |

Margid ja sumbolid

A Ettevaatust!

Juhised, mida tuleb hoolikalt jirgida kehavigastuste viltimiseks.

Oluline teave:

Juhised, mida tuleb jargida seadme kahjustamise viltimiseks.

Miirkus.
Annab tdiendavat ja viiteinfot.

= Seotud teave

1



Kasutusjuhend

Teave juhendi kohta

Lingid seotud jaotistele.

Selles juhendis kasutatavad kirjeldused

[ Printeridraiveri ja skanneridraiveri Epson Scan 2 ekraanipildid on tehtud opsiisteemis Windows 10 v6i macOS
Sierra. Ekraanipiltide sisu on mudelist ja olukorrast olenevalt erinev.

[ Printerit kujutavad joonised selles juhendis on toodud vaid néiteks. Ehkki séltuvalt mudelist vdivad need olla
pisut erinevad, on nende tdomeetod sama.

(4 Moned LCD-ekraani meniiiikirjed erinevad olenevalt mudelist ja sitetest.

Opsilisteemide viited

Windows

Selles juhendis olevad terminid ,, Windows 10%, ,,Windows 8.1%, ,Windows 87, ,,Windows 77, ,,Windows Vista’, ja
»Windows XP” viitavad jargmistele opstisteemidele. Terminit ,, Windows” kasutatakse koikide versioonide puhul.

(d Microsoft® Windows® 10 opsiisteem
(d Microsoft® Windows® 8.1 opsiisteem
(d Microsoft® Windows® 8 opsiisteem

A Microsoft® Windows® 7 opsiisteem

4 Microsoft® Windows Vista® opsiisteem
(d Microsoft® Windows® XP opsiisteem

4 Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition opsiisteem
Mac OS

Selles juhendis kasutatakse terminit ,,Mac OS”, et viidata operatsioonisiisteemidele macOS Sierra, OS X El Capitan,
OS X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x ja Mac OS X v10.6.8.

12
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Olulised juhised

Olulised juhised

Ohutusjuhised

Lugege ja jargige neid juhiseid, et printeri kasutamine oleks ohutu. Hoidke kindlasti see juhend printeri ldheduses.
Jargige kindlasti ka koiki hoiatusi ja juhiseid, mis on printerile margitud.

[d Osa printeril olevatest siimbolitest on vajalikud printeri ohutuse ja nduetekohase kasutamise tagamiseks.
Vaadake nende siimbolite tdhendust jargmisest veebisaidist.

http://support.epson.net/symbols

[d Kasutage ainult printeriga kaasas olevat toitejuhet ja drge kasutage seda juhet muudeks otstarveteks. Muude
juhete kasutamine printeriga voi kaasa pandud toitejuhtme kasutamine teiste seadmetega v6ib pohjustada
tulekahju voi elektril6ogi.

[d Veenduge, et teie vahelduvvoolu toitejuhe vastaks kehtivatele kohalikele ohutusnormidele.

[ Arge proovige toitejuhet, pistikut, printerit, skannerit ega lisaseadmeid ise lahti votta, muuta ega parandada,
vilja arvatud juhul, kui selleks on esitatud tapsed juhised printeri juhendites.

[ Uhendage printer vooluvorgust lahti ja toimetage teenindustoodeks kvalifitseeritud tehniku kitte jargmistel
juhtudel:

Toitejuhe voi pistik on saanud viga; printerisse on sattunud vedelikku; printer on maha kukkunud voi selle
korpus on vigastatud; printer ei toota normaalselt voi selle tddomadused on mérgatavalt muutunud. Arge
kohandage nuppe, mida see kasutusjuhend ei kisitle.

[J Paigutage printer pistikupesa ldhedale, et pistikut saaks hélpsalt vooluvorgust eemaldada.

[0 Arge kasutage ega hoidke printerit vilistingimustes ja kohtades, kus see v6ib kokku puutuda mustuse voi tolmu,
vee voi tilemédrase kuumusega. Arge paigutage printerit kohtadesse, kus see voib saada 166ke, puutuda kokku
vibratsiooni, korge temperatuuri voi niiskusega.

[d Hoiduge printerile vedelike ajamisest ja drge kasutage printerit margade kitega.

(d Hoidke printer siidamestimulaatoritest vihemalt 22 cm kaugusel. Printerist lahtuvad raadiolained voivad
stidamestimulaatori to6le halvasti méjuda.

[d Kui vedelkristallekraan on vigastatud, poorduge printeri miiiija poole. Kui vedelkristallekraanist lekib
vedelkristallilahust ja see satub katele, peske kasi hoolikalt vee ning seebiga. Kui vedelkristallilahus satub silma,
loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja nagemisprobleemid piisivad ka parast pohjalikku
loputamist, poorduge kohe arsti poole.

[d Olge kasutatud tindikassettide kasitsemisel ettevaatlik, sest tindiviljastusava timber v6ib olla tindijadke.
[J Kui tinti satub nahale, peske seda kohta pohjalikult vee ja seebiga.

[J Kui tinti satub silma, loputage silmi kohe veega.Kui ebamugavustunne ja ndgemisprobleemid pitisivad ka
parast pohjalikku loputamist, poorduge kohe arsti poole.

J Kui tint satub suhu, pdérduge kohe arsti poole.

0 Arge votke tindikassetti ega hoolduskarpi lahti — nii vib tint silma vi nahale sattuda.

0 Arge raputage tindikassette liiga jérsult ega pillake neid maha.Samuti drge pigistage kassette ega rebige silte
ara.Nii voib tint vélja lekkida.

[d Hoidke tindikassette ja hooldekarpi lastele kéttesaamatus kohas.
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Olulised juhised

Soovitused ja hoiatused printeri kasutamise kohta

Lugege ja jargige neid juhiseid, et viltida printeri ja oma vara kahjustamist. Hoidke see juhend tuleviku tarbeks
kindlasti alles.

Nouanded ja hoiatused printeri seadistamise/kasutamise kohta

[ Arge sulgege ega katke kinni printeri ventilatsiooniavasid ega muid avasid.
[J Kasutage ainult printeril olevale sildile méargitud tiiiipi toiteallikat.

(1 Uhendage seade pistikupessa, mis kasutab regulaarselt vilja ja sisse lillituvatest paljundusmasinatest voi
ventilatsioonisiisteemidest erinevat vooluahelat.

[J Viltige seinaliilitite vOi aegreleede kontrollitavate pistikupesade kasutamist.

[J Paigutage kogu arvutististeem eemale voimalikest elektromagnetiliste hiiringute allikatest, nagu kélarid ja
juhtmeta telefonide alused.

[ Paigutage toitejuhtmed nii, et nende vigastamine, keerdumine ja sdlme minek oleks vihetdenioline. Arge
asetage toitejuhtmete peale esemeid ning viltige toitejuhtmetele astumist ja nendest iile sditmist. Eriti suure
hoolega jélgige seda, toitejuhtmete otsad oleksid sirged, k.a trafosse sisenevate ja sealt valjuvate toitejuhtmete
otsad.

[d Kui printer on tthendatud pikendusjuhtmega, veenduge, et pikendusjuhtmega ithendatud seadmete
koguvoolutugevus ei iiletaks pikendusjuhtme nimivoolutugevust. Samuti veenduge, et pistikupessa ithendatud
seadmete koguvoolutugevus ei iiletaks seinapistikupesa nimivoolutugevust.

[J Kui kasutate printerit Saksamaal, peavad koéik vooluringid olema kaitstud 10- voi 16-ampriste kaitseliilititega, et
printer oleks piisavalt kaitstud lithiithenduste ja liigvoolu eest.

(d Kui ithendate printeri arvuti voi muu seadmega kaabli abil, veenduge pistikute diges asendis. Igal pistikul on
ainult {iks 6ige asend. Pistiku valesti {thendamine v6ib kahjustada mélemat juhtmega ithendatud seadet.

[J Paigutage printer tasasele kindlale pinnale, mis on igas suunas printeri pohjast laiem. Kaldasendis ei to6ta
printer korralikult.

(d Viltige printerit hoiustades ja transportides selle kallutamist, kiiljele asetamist ja tagurpidi po6ramist, sest
vastasel juhul voib kassettidest tinti lekkida.

(1 Jatke printeri kohale ruumi, et saaksite dokumendikatte tdielikult iiles tosta.
[ Jatke printeri ette piisavalt vaba ruumi, et paber saaks taielikult vilja tulla.

[ Valtige kohti, kus temperatuuri voi 6huniiskuse koikumine on liiga suur. Samuti paigutage printer eemale
otsesest paikesevalgusest ning tugevatest valgus- ja soojusallikatest.

[ Arge pange esemeid printeri piludesse.
0 Arge pange kitt printimise ajal printerisse.
[ Arge puudutage printeri sees olevat valget lintkaablit.

0 Arge kasutage printeri sees ega iimbruses aerosooltooteid, mis sisaldavad kergestisiittivaid gaase. Muidu v6ib
tekkida tuleoht.

O Arge liigutage prindipead kiega; muidu vdite printerit kahjustada.
(d Skanneri sulgemisel drge jétke selle vahele oma sérmi.

(d Originaaldokumentide skanneri klaasile asetamisel drge vajutage liiga tugevasti.
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Olulised juhised

[ Lilitage printer alati vilja nupuga O. Arge iihendage printerit vooluvdrgust lahti ega liilitage pistikupesast
voolu vélja, enne kui tuli Q) lopetab vilkumise.

(d Enne printeri transportimist veenduge, et prindipea oleks algasendis (paremas servas) ja tindikassetid omal
kohal.

[d Kui te ei kasuta printerit pikema aja jooksul, eemaldage toitejuhe pistikupesast.

Nouanded ja hoiatused printeri kasutamisel juhtmeta ithendusega

[ Printerist vdljastatavad raadiolained vdivad mojuda halvasti elektroonilistele meditsiiniseadmetele, pohjustades
nende t66s torkeid. Kui kasutate seda printerit meditsiiniasutuses voi meditsiiniseadmete laheduses, jargige
meditsiiniasutuse volitatud esindaja suuniseid ning koiki meditsiiniseadmele kantud hoiatusi ja juhtnoore.

[ Printerist viljastatavad raadiolained vdivad mojuda halvasti automaatjuhtimisega seadmetele, nagu
automaatuksed voi tulekahjualarmid, ning pdhjustada torgete korral dnnetusi. Kui kasutate seda printerit
automaatjuhtimisega seadmete lahedal, jargige koiki neile seadmetele kantud hoiatusi ja juhtnoore.

Nouanded ja hoiatused malukaartide kasutamise kohta

[ Arge eemaldage milukaarti ega liilitage printerit vilja, kui mélukaardi tuli veel vilgub.

(d Maélukaartide kasutusviisid on kaardi tiiiibiti erinevad. Tapsemat teavet saate malukaardiga kaasas olevatest
juhistest.

(J Kasutage ainult printeriga sobivaid méalukaarte.

Seotud teave

= Toetatud milukaartide spetsifikatsioonid” 1k 218

Nouanded ja hoiatused puuteekraani kasutamise kohta

[d LCD-ekraanil voivad olla moned heledad v6i tumedad tépid ja tulenevalt funktsioonidest voib selle eredus olla
ebaiihtlane. See on normaalne ja ei viita mingisugusele kahjustusele.

1 Kasutage puhastamiseks ainult kuiva pehmet lappi. Arge kasutage vedelaid ega keemilisi puhastusvahendeid.

[d Puuteekraani viliskate voib tugeva 160gi korral puruneda. Kui ekraani pinnale tekib takkeid voi moérasid,
poorduge edasimiiiija poole ja drge puudutage ekraani ega piilidke katkisi osasid eemaldada.

[ Vajutage puuteekraani kergelt sormega. Arge suruge ekraani jouga ega vajutage sormekiiiintega.
1 Arge kasutage toiminguteks teravaid esemeid nagu pastakas véi terav pliiats.

[ Jarskude temperatuuri voi 6huniiskuse muudatuste tottu voib paneeli sisse tekkiv kondensaat halvendada
seadme toimimist.

Teie isikliku teabe kaitsmine

Kui annate printeri kellelegi teisele voi korvaldate selle kasutuselt, kustutage kogu printeri méllu salvestatud isiklik
teave, valides juhtpaneelil suvandid Settings > Restore Default Settings > All Settings.
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Printeri pohidetailid

Printeri pohidetailid

Osade nimetused ja funktsioonid

o O

L

\.
(1) Tagum. paberis6odupilu Selle kaudu saate sisestada paberilehti kasitsi ja Ukshaaval.
(2] Tagumise paberi s66tmisava kate Takistab voorkehade printerisse sattumist.See kaas peab uldjuhul suletud
olema.
(3) Kilgjuhik S66dab paberi otse printerisse.Nihutage paberi servadeni.
(4] CD/DVD-salv Asetage sellesse CD/DVD etiketi printimiseks.Seda hoitakse tavaliselt

paberikassett 2 all.
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Printeri pohidetailid

(1) Skanner Skannib kohale asetatud algdokumendid.Avage tindikassettide
vahetamiseks véi ummistunud paberi eemaldamiseks.See peab tldjuhul
suletud olema.

(2] Tindikasseti hoidik Paigaldage tindikassetid.Tint valjub selle all olevatest prindipea pihustitest.

(3) Juhtpaneel Naitab printeri olekut ja véimaldab teil maarata prindisatteid.

o O (Toitenupp/valgus) Lilitab printeri sisse voi vilja.Arge liilitage vélja toitetule vilkumise ajal (kui

printer tootab voi tootleb andmeid).

Tommake toitekaabel pistikupesast vdlja, kui toitetuli ei pole.

Esikaas

Avage, et laadida paberit paberikassett’i.
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Printeri pohidetailid

(2] Vdljastussalv Hoiab valjastatud paberit.Kui hakkate printima, liikatakse see salv
automaatselt valja.Kui puudutate printeri véaljaltlitamise korral kuvataval
ekraanil suvandit Yes, siis llikatakse see automaatselt sisse.Kui see ei lahe ise
sisse, likake seda kdega.

(3) Paberikassett 1 Laadib paberi.

o Paberikassett 2 Kui prindite rakendusega Epson iPrint, siis veenduge, et paberikassettii
paremale poole prinditud number Ghtib paberiallika sattega rakenduses
Epson iPrint.

(5] Kulgjuhik S6o6dab paberi otse printerisse.Nihutage paberi servadeni.

(6] Legal paberi juhik Libistage see vilja, et laadida Legal formaadis paberit.

(

\.
(1) Dokumendikaas Blokeerib skannimise ajal valisvalguse.
(2] Skanneri klaas Asetage algdokumendid seadmesse.
(3) SD-kaardi pesa Sisestage malukaart.
(4] Vélisseadme USB-port Véimaldab Gihendada vilise maluseadme véi PictBridge-iihilduvusega

seadme.

18




Kasutusjuhend

Printeri pohidetailid

(1) Vahelduvvoolusisend

Toitekaabli Ghendamiseks.

®

Tagumine kaas

Eemaldage, kui eemaldate ummistunud paberi.

(3] USB-port

Uhendab USB-kaabli arvutiga (ihenduse loomiseks.

Juhtpaneel

Saate muuta juhtpaneeli nurka.

S

%y

LCD-ekraanil kuvatavad ikoonid

Jargmised ikoonid kuvatakse olenevalt printeri olekust LCD-ekraanil.

19
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Avakuval kuvatavad ikoonid

idetailid

O

Kuvab ekraani Supply Status.

Supply Status
Ink Level
I | | | | |
M BK LC
I | | | | |
C Y LM
Remaining capacity ]
of Maintenance box
Replace Ink Print Supply Status
Cartridge(s) Sheet

Saate kontrollida ligikaudseid tinditasemeid ja hooldekarbi ligikaudset kasutusiga.Samuti saate
tindikassette vahetada voi printida teabelehe Supply Status Sheet.

Kuvab vérguiihenduse oleku.

Printer ei ole Ghendatud raadiovorku (Wi-Fi).

Printer otsid SSID-d, seadistamata IP-aadress véi probleem raadiovorguga (Wi-Fi).

A AR

Printer on ihendatud raadiovorku (Wi-Fi).

Pulkade arv nditab ihenduse signaalitugevust.Mida rohkem pulki, seda tugevam on Gihendus.

Printer ei ole Ghendatud raadiovorku (Wi-Fi) reziimis Wi-Fi Direct (lihtne AP).

W5

Printer on ihendatud raadiovérku (Wi-Fi) reziimis Wi-Fi Direct (lihtne AP).

Puudutage, et kuvada ekraan Network Connection Settings.See on otsetee jargmisesse menuusse.

Settings > Network Settings > Wi-Fi Setup

[d Kui printer ei ole veel vérku tihendatud.

Puudutage soovitud Gilhendamismeetodi ikooni ja seejdrel puudutage jargmisel kuval suvandit Start

Setup, et kuvada sattemendd.

Network Connection
Settings
Select Connection Method.

Wi-Fi
{Recommended)

[ =

-l

Wi-Fi Direct

=

[ Kui printer juba on vorku ihendatud.

Kuvab vérgusétete teavet nagu printeri IP-aadress.

Connect via Wi-Fi

(<]

-

Recommended connection method
when a Wi-Fi router is available at
home or office. (V)
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Naitab, et Quiet Mode on printeris valitud.Kui see funktsioon on lubatud, teeb printer t66 ajal vdhem
o ] miira, kuid printimiskiirus voib aeglustuda.Miira ei pruugi aga olenevalt valitud paberitlitbist ja
prindikvaliteedist alati vaheneda.

Puudutage satte muutmiseks.See on otsetee jargmisesse mendudlisse.

Settings > Printer Settings > Quiet Mode

Koigi ekraanide iihised ikoonid

ﬂ Kuvab avakuva.
lImub LCD-ekraani paremale kiiljele, kui printer on sisse liilitatud.Puudutage, et kuvada mistahes ekraanil
Help kuva.

' L

Trouble

shooting How To...

Help kuvalt saate vaadata kasutusjuhendeid voi probleemide lahendusi.

Kerib ekraani kdiljelt kiiljele ning Ules ja alla.

Rakendab satted ja sulgeb ekraani.

Tuhistab sétted ja sulgeb ekraani.

Kaivitab printimise, kopeerimise jms.Te ei saa alustada, kui ikoon on valede véi poolikute satete téttu
halliks toonitud.Puudutage halliks toonitud ikooni, et vaadata, miks see ei ole saadaval.

Kuvab lisateabe.

2@ 20920 0 6 ©

Naitab, et Uksustega on probleem.Puudutage ikooni, et vaadata, kuidas probleemi lahendada.

Kui seda kuvatakse avakuval ikoonil #, hakkavad ligikaudsed tinditasemed ja hooldekarbi ligikaudne
kasutusiga I6ppema.

Seotud teave

=  Meniiisuvandid reZiimis Network Settings” 1k 162
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Puuteekraani toimingud

Puuteekraaniga ithilduvad jargmised toimingud.

Puudutamine Vajutage voi valige Uksusi vdi ikoone.

Libistamine Kerige ekraani kiire liigutusega.

Liigutamine * Hoidke ja liigutage Uksusi.

Pohikuva konfiguratsioon

Jargnevalt on ndidatud kopeerimise ja skannimise kuva konfiguratsioon.

e

(GLEIN () color

Advanced
O Color

(~)BawW

Copieg

. Preview
© 1-1-sided

Free Space

999 TB

(1) Vahetab vahekaartide abil sdtete loendit.

vahekaart kuvab muid tiksuseid, mida saate seadistada vajalikuks.

Vasakul esitatud vahekaart kuvab kopeerimiseks voi skannimiseks sageli kasutatavaid tUksuseid.Advanced Settings

22



Kasutusjuhend

Printeri pohidetailid

(2] Kuvab satteiiksuste loendi.
Maarake satteid, valides Gksuse voi lisades marke.

Halliks toonitud Uksused ei ole saadaval.Valige see Uksus, et kontrollida, miks see ei ole saadaval.

(3) Teostab kopeerimist voi skannimist.

Markide sisestamine

Saate ekraanil oleva klaviatuuri abil sisestada tarke ja stimboleid, kui médrate vorgusitteid jne.

O 6

ﬂwm !ﬂ

000600

Naitab tarkide arvu.

Liigutab kursori sisestusasendisse.

Lilitab suur- ja vdiketdhtede voi numbrite ja siimbolite vahel.

Muudab tdhemargi tlilipi.Saate sisestada tédrke, simboleid ja erimérke, nagu umlaudid véi réhumargid.

Muudab klaviatuuri paigutust.

Sisestab Uksuse valimisega sageli kasutatavaid e-posti domeeniaadresse voi URL-e.

Sisestab tihiku.

Sisestab targi.

® 060 06 6 6 0o o |0

Kustutab vasakul oleva tdhemargi.

Animatsioonide vaatamine

Saate LCD-ekraanil vaadata kasutusjuhiste animatsioone néiteks paberi laadimise v6i kinnijadnud paberi
eemaldamise kohta.

(J Puudutage LCD-ekraani paremal kiiljel ikooni [@). kuvatakse spikri ekraan. Puudutage valikut How To ja valige
tiksused, mida soovite vaadata.
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(d Puudutage toiminguekraani allosal valikut How To: kuvatakse kontekstist soltuv animatsioon.

Push Output Tray with your hands, and then
pull out Paper Cassette 1.

( )
|
(3
(1) Naitab, mitu sammu on kokku ja praeguse sammu numbrit.
Ulalpool toodud niites on toodud samm 2/6.

(2] Viib tagasi eelmise sammu juurde.
(3] Naitab teie edenemist praeguses sammus. Kui edenemisriba jouab I6ppu, korratakse animatsiooni.
(4] Viib jargmisse sammu.

Toimingule vastava meniiii kuvamine

Printer kuvab automaatselt teie toimingule vastavaid meniitisid. Kui soovite seda funktsiooni seisata, keelake Auto
Selection Mode site.

Settings > Guide Functions > Auto Selection Mode
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(1 Sisestage viline méluseade nagu mélukaart voi USB-seade.

Function to use Xxxxxxxxxx
oK
3, Print

r Scan - Save to memory
i device

Ej Various prints

glf;;;ion 1o use the Scanner
Copy
5 Scan

EJ Various prints

Seotud teave

= Meniiiisuvandid reZiimis Guide Functions” lk 164
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Vorgusatted

Vorguithenduse tiitibid

Saate kasutada jargmisi thendusmeetodeid.

Wi-Fi iihendus

Uhendage printer ja arvuti voi nutiseade padsupunktiga. See on tiitipiline iihendusmeetod kodu- v6i
kontorivorkudele, kus arvutid {thendatakse Wi-Fi kaudu padsupunktiga.

Gip)

Z

(7

1)
»)

===

Seotud teave

® ,Uhendamine arvutiga” lk 27

= ,Uhendamine nutiseadmega” Ik 28

=, Wi-Fi-sitete valimine printerist” Ik 28

Wi-Fi Directi (lihtne AP) (ihendus

Kasutage seda meetodit, kui te ei kasuta kodus voi kontoris Wi-Fit voi kui soovite otseithendust printeri ja arvuti
voi nutiseadme vahel. Selles reziimis toimib printer paasupunktina ja te saate standardset paasupunkti kasutamata
tthendada printeriga kuni neli seadet. Printeriga ithendatud seadmeid ei saa siiski iiksteisega printeri kaudu
andmeid vahetada.
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Miirkus.
Wi-Fi Directi (lihtne AP) ithendus on ithendusmeetod, mis on kavandatud asendama reZiimi Ad Hoc.

(7

)

)

—~ —~
) —~

Printer v6ib samaaegselt olla ithendatud Wi-Fi ja Wi-Fi Directi (lihtne AP) ithenduse abil. Siiski on nii, et kui te
kaivitate vorguithenduse Wi-Fi Directi (lihtne AP) abil ja printer on tthendatud Wi-Fi kaudu, siis Wi-Fi-ithendus
ajutiselt katkestatakse.

Seotud teave
® Uhenduse Wi-Fi Direct (lihtne AP) sitete valimine” lk 32

Uhendamine arvutiga

Soovitame printeri ithendamiseks arvutiga kasutada installerit.Saate installeri kéivitada, kasutades iihte
alljargnevatest meetoditest.

[d Seadistamine veebisaidilt
Minge alljargnevale veebisaidile ja sisestage toote nimi.Valige Hdidlestus ja alustage seadistamist.

http://epson.sn

[d Seadistamine tarkvaraketta abil (ainult mudelid, millega on kaasas tarkvaraketas, ja arvutid, millel on
kettadraiv)

Sisestage tarkvaraketas arvutisse ja seejarel jargige ekraanil kuvatud juhiseid.
Uhendusmeetodite valimine

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid, kuni kuvatakse alljargnev ekraan, seejdrel valige printeri ja arvuti ithendamise
meetod.
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Valige ithendustiiiip ja seejérel klopsake valikut Edasi.

3 irstet fla | ] e - -]

Start Setup Connecting your
. kicense Agreement Wi-Fl Connection
? Eslablishes a wirebkss connechon wilh the Q ----- _-l E

_ System Check

USE cennectlion
- Imstalation . & Connect the o & computer using & USB E =
cabla

Connechon Setbng

Addgional Installation

Finish The compuier is connectad to the wireless netwark
0 You can use the - by selecting [Wi-Fi Connection]

Achvan nfiguraiion

Setup Complate
| Cancel | Back Neat

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Uhendamine nutiseadmega

Te saate printerit kasutada nutiseadmest, kui tihendate printeri nutiseadmega samasse Wi-Fi vorku (SSID). Printeri
kasutamiseks nutiseadmest seadistage see jargmiselt veebisaidilt. Minge veebisaidile nutiseadmest, mida soovite
printeriga ithendada.

http://epson.sn > Héilestus

Miirkus.
Kui soovite arvuti ja nutiseadme ithendada printeriga samal ajal, soovitame koigepealt iihendada arvuti.

Wi-Fi-satete valimine printerist

Vorgusitteid saab juhtpaneelilt méarata mitmel viisil. Valige ithendusmeetod, mis vastab kasutatavale keskkonnale
ja tingimustele.

Kui teile on teada padsupunkti teave, nagu SSID ja parool, saate sitted maédrata késitsi.
Kui padsupunkt toetab ainult WPS-i, saate sitted méaérata surunupuga seadistamise abil.

Pérast printeri ithendamist vorku looge printeriga thendus seadmest, mida soovite kasutada (arvuti, nutiseade,
tahvelarvuti jne).

Seotud teave

=, Wi-Fi sitete tegemine kasitsi” Ik 29

=, Wi-Fi-sitete mairamine nupuga seadistuse abil (WPS)” lk 30
= Wi-Fi siitete tegemine PIN-koodiga seadistades (WPS)” Ik 31
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= Uhenduse Wi-Fi Direct (lihtne AP) sitete valimine” 1k 32

=  Tipsemate vorgusitete seadmine” lk 32

Wi-Fi sdtete tegemine kasitsi

Te saate seadistada pddsupunktiga tthenduse loomiseks vajalikud andmed kisitsi printeri juhtpaneeli kaudu.Kasitsi
seadistamiseks vajate paasupunkti SSID-d ja parooli.

Mirkus.
Kui kasutate pddsupunkti selle vaikesdtetega, on SSID ja parool andmesildil. Kui te SSID-d ja parooli ei tea, votke iihendust
pddsupunkti seadistanud isikuga voi vaadake padsupunktiga kaasnenud dokumentatsioonist.

r N
SsID
< XXXXXXXXXX
o
° rl : KEY
° XXXXXXXXXXXXX
_J

1. Puudutage avakuval valikut k E
2. Puudutage valikut Wi-Fi (Recommended).

3. Puudutage valikut Start Setup.

Kui vorguithendus on juba seadistatud, kuvatakse ithenduse iiksikasjad.Puudutage sitete muutmiseks valikut
Change Settings.

4. Puudutage valikut Wi-Fi Setup Wizard.

5. Valige padsupunkti SSID.

Mirkus.
(A Kui SSID, millega soovite iihendust luua, ei ole printeri juhtpaneelil kuvatud, puudutage loendi virskendamiseks
valikut Search Again.Kui seda ikka ei kuvata, puudutage valikut Enter Manually ja sisestage seejirel SSID otse.

(A Kui te SSID-d ei tea, kontrollige, kas see on kirjutatud padsupunkti andmesildile. Kui kasutate pddsupunkti
vaikesdtetega, kasutage andmesildile kirjutatud SSID-d.
6. Puudutage vilja Enter Password ja sisestage parool.

Miirkus.
[ Parool on téstutundlik.

[d Kui te parooli ei tea, kontrollige, kas see on kirjutatud pddsupunkti andmesildile. Kui kasutate pddsupunkti selle
vaikesdtetega, kasutage andmesildile kirjutatud parooli.Parooli véidakse nimetada ka ,,votmeks”, ,,salasonaks” jne.

[ Kui te padsupunkti parooli ei tea, lugege padsupunktiga kaasas olevaid dokumente voi votke iihendust pédsupunkti
seadistanud isikuga.

7. Kui olete seadistamise 1dpetanud, puudutage valikut Start Setup.
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8. Lopetamiseks puudutage valikut OK.

Mrkus.
Kui iihenduse loomine nurjub, laadige printerisse A4-formaadis tavapaber ja puudutage valikut Print Check Report, et
printida ithenduse aruanne.

9. Puudutage vorguithenduse sétete ekraanil valikut Close.

Seotud teave

®  Mirkide sisestamine” 1k 23

=, Vorguithenduse oleku kontrollimine” 1k 33
=, Kui te ei saa vorgusitteid teha” 1k 195

Wi-Fi-satete maaramine nupuga seadistuse abil (WPS)

Saate Wi-Fi-vorgu automaatselt seadistada, vajutades nuppu padsupunktil. Kui alljargnevad tingimused on tiidetud,
saate seadistada selle meetodiga.

(J Pdasupunkt ithildub WPS-iga (Wi-Fi Protected Setup).

[J Hetkel toimiv Wi-Fi-ithendus on loodud padsupunktil oleva nupu vajutamisega.

Mrkus.
Kui te ei leia nuppu voi kasutate hédlestamiseks tarkvara, lugege pddsupunktiga kaasnenud dokumentatsiooni.

1. Puudutage avakuval valikut k E
2. Puudutage valikut Wi-Fi (Recommended).

3. Puudutage valikut Start Setup.

Kui vorguithendus on juba seadistatud, kuvatakse ithenduse iiksikasjad. Puudutage sdtete muutmiseks valikut
Change Settings.

4. Puudutage valikut Push Button Setup (WPS).

5. Hoidke padsupunktil all nuppu [WPS], kuni turvatuli hakkab vilkuma.

Kui te ei tea, kus nupp [WPS] asub voi padsupunktil pole nuppe, lugege padsupunktiga kaasnenud
dokumentatsiooni.
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6. Puudutage valikut Start Setup.

7. Puudutage valikut Close.
Pérast médratud ajavahemikku sulgub ekraan automaatselt, kui te ei puuduta valikut Close.

Mrkus.
Kui iihenduse loomine ei onnestu, lihtestage pddsupunkt, viige see printerile lihemale ja proovige uuesti.Kui see ikka ei
toimi, printige vorguithenduse aruanne ja otsige lahendust.

8. Puudutage vorguithenduse sétete ekraanil valikut Close.

Seotud teave
= , Vorguithenduse oleku kontrollimine” 1k 33
=, Kui te ei saa vorgusitteid teha” Ik 195

Wi-Fi satete tegemine PIN-koodiga seadistades (WPS)

PIN-koodi kasutades saate padsupunktiga tthenduse luua automaatselt.Saate seda meetodit haidlestamiseks
kasutada, kui haélestuspunktil on olemas WPS (Wi-Fi Protected Setup).Kasutage arvutit, et sisestada PIN-kood
padsupunkti.

1. Puudutage avakuval valikut k E
2. Puudutage valikut Wi-Fi (Recommended).

3. Puudutage valikut Start Setup.
Kui vorguithendus on juba seadistatud, kuvatakse ithenduse iiksikasjad.Puudutage sitete muutmiseks valikut
Change Settings.

4. Puudutage valikut Others > PIN Code Setup (WPS).

5. Kasutage arvutit printeri juhtpaneelil ndidatava PIN-koodi (kaheksakohaline arv) sisestamiseks padsupunkti
kahe minuti jooksul.
Miirkus.
Lugege iiksikasju PIN-koodi sisestamise kohta pddsupunktiga kaasnenud dokumentatsioonist.

6. Puudutage printeri juhtpaneelil Start Setup.

7. Puudutage valikut Close.
Pirast madratud ajavahemikku sulgub ekraan automaatselt, kui te ei puuduta valikut Close.

Mirkus.
Kui iihenduse loomine ei onnestu, lihtestage pddsupunkt, viige see printerile lihemale ja proovige uuesti.Kui see ikka ei
toimi, printige ithenduse aruanne ja otsige lahendust.

8. Puudutage vorguithenduse sétete ekraanil valikut Close.
Seotud teave

=, Vorguithenduse oleku kontrollimine” 1k 33
=, Kui te ei saa vorgusitteid teha” 1k 195
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Uhenduse Wi-Fi Direct (lihtne AP) sitete valimine

See meetod voimaldab teil ithendada printeri seadmetega otse ilma padsupunktita.Paasupunktina toimib printer.

n Oluline teave:

Kui loote printeri ja arvuti voi nutiseadme vahel iithenduse Wi-Fi Direct (lihtne AP), iihendatakse printer arvuti voi
nutiseadmega samasse Wi-Fi-vorku (SSID) ja seadmete vahel luuakse tihendus.Kuna printeri viljaliilitamisel
ithendatakse arvuti voi nutiseade automaatselt muu ithenduva Wi-Fi vorguga, ei ithendata seda printeri
sisseliilitamisel uuesti eelmise Wi-Fi-vorguga.Looge arvutist voi nutiseadmest uuesti iihendus printeri Wi-Fi Directi
(lihtne AP) SSID-ga.Kui te ei soovi iga kord printerit sisse voi vilja lillitades iithendust luua, soovitame kasutada
Wi-Fi-vorku, ithendades printeri pddsupunktiga.

1. Puudutage avakuval valikut k E
2. Puudutage valikut Wi-Fi Direct.

3. Puudutage valikut Start Setup.

Kui olete méadranud Wi-Fi Direct (lihtne AP) sétted, kuvatakse thenduse tiksikasjalik teave.Minge sammule 5.
4. Puudutage valikut Start Setup.

5. Kontrollige printeri juhtpaneelile kuvatud SSID-d ja parooli.

Uhendamiseks valige arvuti vorguithenduse ekraanilt voi nutiseadme Wi-Fi-ekraanilt SSID, mis on kuvatud
printeri juhtpaneelil.

glf;‘:;:;meetodit saate kontrollida veebisaidil. Veebisaidi avamiseks skannige nutiseadmega printeri juhtpaneelil
kuvatud QR-kood voi sisestage arvutis URL (http://epson.sn) ja valige Hddlestus.

6. Sisestage printeri juhtpaneelil ndidatud parool arvutisse voi nutiseadmesse.

7. Kui ithendus on loodud, puudutage printeri juhtpaneelil valikut OK.

8. Puudutage valikut Close.

Seotud teave

=, Vorguithenduse oleku kontrollimine” 1k 33
=, Kui te ei saa vorgusitteid teha” Ik 195

Tapsemate vorgusadtete seadmine

Saate muuta vorguseadme nime, TCP/IP seadistust, puhverserverit jne.Enne muudatuste tegemist kontrollige oma
vorgukeskkonda.

1. Puudutage avakuval valikut Settings.
2. Puudutage valikut Network Settings > Advanced.

3. Valige sitete jaoks meniiiikirje ja seejirel valige voi tdpsustage sitete vadrtused.

32


http://epson.sn/?q=2

Kasutusjuhend

Voérgusatted

4. Puudutage valikut Start Setup.

Seotud teave

= Tipsemate vorgusitete sitteiiksused” Ik 33

Tapsemate vorgusatete satteiiksused

Valige sitete jaoks mentiiikirje ja seejarel valige voi tipsustage sitete vdartused.

[ Device Name

Saate sisestada jargmisi marke.

(d Tdhekohtade arv: 2 kuni 15 (peate sisestama vahemalt 2 marki)
(J Kasutatavad mirgid: A kuni Z, akuni z, 0 kuni 9, -.
[ Térgid, mida ei saa kasutada tileval: 0-9, -.

J Mairgid, mida te ei saa kasutada I6pus: -

4 TCP/IP
d Auto
Valige, kui kasutate padasupunkti kodus voi kui lubate IP-aadressi hankida automaatselt DHCP abil.
(J Manual

Valige, kui te ei soovi printeri IP-aadressi muutmist.Sisestage aadressid véljadele IP Address, Subnet Mask ja
Default Gateway ning méarake vastavalt oma vorgukeskkonnale suvandi DNS Server sitted.

Kui valite IP aadressi maaramise siateteks Auto, siis saate valida Manual voi Auto alt DNS-serveri siatted.Kui te
ei saa DNS-serveri aadressit automaatselt, siis valige Manual ja seejdrel sisestage primaarse DNS-serveri ja
sekundaarse DNS-serveri aadress otse.

[d Proxy Server

J Do Not Use
Valige, kui kasutate printerit koduvorgu keskkonnas.
1 Use

Valige, kui kasutate vorgukeskkonnas puhverserverit ja soovite seda printerile seadistada.Sisestage
puhverserveri aadressi ja pordi number.

Vorguithenduse oleku kontrollimine

Saate kontrollida vorguithenduse olekut allpool toodud viisil.

Vorguikoon

Saate kontrollida vorguithenduse olekut ja raadiolaine tugevust printeri avakuval oleva vérguikooni abil.

33



Kasutusjuhend

Vérgusatted

Seotud teave
® 1.CD-ekraanil kuvatavad ikoonid” 1k 19

Uksikasjaliku vorguteabe kontrollimine juhtpaneelilt

Kui printer on thendatud vorku, saate kuvada ka muud vorguga seotud teavet, valides vorgumentiiisid, mida
soovite vaadata.

1. Puudutage avakuval valikut Settings.
2. Valige suvandid Network Settings > Network Status.

3. Teabe vaatamiseks valige meniilid, mida soovite vaadata.

[J 'Wi-Fi Status

Kuvab vorguteavet (seadme nimi, ithendus, signaalitugevus, hangi IP-aadress jne) Wi-Fi-ithenduse kohta.

[d Wi-Fi Direct Status
Kuvab, kas Wi-Fi Direct (lihtne AP) on lubatud voi keelatud Wi-Fi Direct (lihtne AP) ithenduste jaoks.

[ Print Status Sheet

Prindib vorgu olekulehe.Teave tihenduste Wi-Fi, Wi-Fi Direct (lihtne AP) jne kohta prinditakse kahele v6i
enamale lehekiiljele.

Vorguiihenduse aruande printimine

Printeri ja padsupunkti vahelise oleku kontrollimiseks saate printida vorguithenduse aruande.
1. Laadige paberit.
2. Puudutage avakuval valikut Settings.

3. Puudutage valikut Network Settings > Connection Check.

Algab tithenduse kontrollimine.
4. Puudutage valikut Print Check Report.

5. Jargige vorguiithenduse aruande printimiseks printeri ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kui on tekkinud torge, lugege vorguithenduse aruannet ja jargige prinditud lahendusi.
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6. Puudutage valikut Close.

Seotud teave

= ,Teated ja lahendused vorguithenduse aruandel” 1k 35

Teated ja lahendused vorguithenduse aruandel

Kontrollige vorguithenduse aruandel esitatud teateid ja veakoode ning tegutsege vastavalt esitatud lahendustele.

Eeml e e e e a ==
Check Hetwerk Connection
e T N S S T e TR T T

Check Result FAIL

Error code [ (E=2)

See the Hetwork Status and check Lf the Betwork Nams (S5ID) is

el SOTE au WAAE B8 SSRBGST, b
If the S5ID isx cocrect, sake fuse B9 Gatss the corrach Pl.llul'ﬂ.liﬂ

and try sgain.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for halp and networking elps.

Chackad Itams

Hireleas MNetwork Hame (SSID) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgs kod
Security Mode Cheok Unchisa ked
MAC Address Filvering Check Unchieo ked
Security Key/Password Check Unches oed
IP Addreas Check Unchacked
Detalled IPF Setup Checok Unchecked

Betwork Status

Printer Hams EPSOH XXXXXX

Pripear Madel XX-XXX Baries

IP Addreas 1£9.254.137.8

Bubnet Mask 255.255.0.0

Default Catoway

Habwork Nasa (S5ID) Epsoniet

Sasueley Hone

Signal Strength Poor

MAC Address FR:DO:2T:40:00:AC
a. Veakood

b. Teated vorgukeskkonna kohta

Seotud teave

= E-2,E-3,E-7"1k 36
= E-5"1k37

= E-6"1k37

= E-8” 1k 37

= E-9”1k 38

= E-10"1k 38

= E-1171k 39
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= E-12”1k 39
= E-13"1k 40
®  Teade vorgukeskkonna kohta” Ik 40

E-2, E-3,E-7

Teade:

No wireless network names (SSID) found. Confirm that the router/access point is turned on and the wireless
network (SSID) is set up correctly. Contact your network administrator for assistance.

No wireless network names (SSID) found. Confirm that the wireless network name (SSID) of the PC you wish to
connect is set up correctly. Contact your network administrator for assistance.

Entered security key/password does not match the one set for your router/access point. Confirm security key/
password. Contact your network administrator for assistance.

Lahendused:

[d Veenduge, et teie padsupunkt on sisse liilitatud.

[d Kontrollige, kas teie arvuti voi muu seade on padsupunktiga digesti tthendatud.

[ Liilitage vilja padasupunkt.Oodake umbes 10 sekundit ja seejérel liilitage see uuesti sisse.
[J Asetage printer oma padsupunktile ldhemale ja eemaldage nende vahelt koik takistused.

[J Kui olete SSID kasitsi sisestanud, kontrollige, kas see on 6ige.Kontrollige vorguithenduse aruande osast
Network StatusSSID-d.

(J Kui kasutate vorguithenduse loomiseks nupuga seadistamist, siis veenduge, et teie pdasupunkt toetab WPS-i.Te
ei saa kasutada nupuga seadistamist, kui teie paasupunkt ei toeta WPS-i.

[d Veenduge, et teie SSID kasutab ainult ASCII mirke (térke ja siimboleid).Printer ei saa kuvada SSID-d, mis
sisaldab muid mirke peale ASCII-markide.

[d Veenduge enne paasupunktiga tthendamist, et te teate oma SSID-d ja parooli.Kui kasutate pdasupunkti selle
vaikesétetega, on SSID ja parool padsupunktil oleval andmesildil. Kui te oma SSID-d ja parooli ei tea, votke
tthendust padsupunkti seadistanud isikuga vdi vaadake padsupunktiga kaasnenud dokumentatsioonist.

(d Kui loote ithenduse SSID-ga, mis loodi l6astamisega nutiseadmest, kontrollige nutiseadmega kaasas olevatest
dokumentidest SSID-d ja parooli.

[d Kui teie Wi-Fi-ithendus dkitselt katkeb, kontrollige alljargnevaid tingimusi.Kui kehtivad mistahes need
tingimused, ldhtestage oma vorgusitted, laadides alla ja kdivitades tarkvara jargmiselt veebisaidilt.

http://epson.sn > Hiidlestus

[J Vorku lisati nupuga seadistamise abil veel {iks nutiseade.

[J Wi-Fi-vork seadistati mis tahes muul meetodil peale nupuga seadistamise.
Seotud teave

® ,Uhendamine arvutiga” lk 27
=, Wi-Fi-sitete valimine printerist” Ik 28
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E-5

Teade:

Security mode (e.g. WEP, WPA) does not match the current setting of the printer. Confirm security mode. Contact
your network administrator for assistance.

Lahendused:

Veenduge, et pdasupunkti turbetiiiibiks on seatud tiks jargmiste seast.Kui see nii ei ole, siis muutke paasupunkti
turbetiitipi ja lahtestage seejdrel printeri vorgusitted.

[ WEP-64 bit (40 bit)

[ WEP-128 bit (104 bit)

(O WPA PSK (TKIP/AES)"
O WPA2 PSK (TKIP/AES)"
O WPA (TKIP/AES)

1 WPA2 (TKIP/AES)

* WPA PSK on tuntud ka nimega WPA Personal.WPA2 PSK on tuntud ka nimega WPA2 Personal.

E-6

Teade:

MAC address of your printer may be filtered. Check whether your router/access point has restrictions such as
MAC address filtering. See the documentation of the router/access point or contact your network administrator for
assistance.

Lahendused:

(d Kontrollige, kas MAC-aadressi filtrimine on keelatud.Kui see on lubatud, registreerige printeri MAC-aadress
nii, et seda ei filtrita.Lugege iiksikasju padsupunktiga kaasnenud dokumentatsioonist.Printeri MAC-aadressi
saate kontrollida vorguithenduse aruande osast Network Status.

[d Kui teie padsupunkt kasutab WEP-turbega jagatud autentimist, veenduge, et autentimisparool ja -indeks on
oiged.

Seotud teave

= ,Uhendamine arvutiga” lk 27

E-8
Teade:
Incorrect IP address is assigned to the printer. Confirm IP address setup of the network device (hub, router, or

access point). Contact your network administrator for assistance.

Lahendused:

[J Lubage padsupunktil DHCP, kui printeri funktsioonile Hangi IP-aadress on valitud site Auto.
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[ Kui printeri funktsiooni Hangi IP-aadress sitteks on valitud Kasitsi, on kasitsi seatud IP-aadress kehtetu, sest
see on vahemikust viljas (néiteks 0.0.0.0).Seadke kehtiv IP-aadress printeri juhtpaneelilt voi kasutades
funktsiooni Web Config.

Seotud teave

=  Tipsemate vorgusitete seadmine” lk 32

E-9

Teade:

Confirm the connection and network setup of the PC or other device. Connection using the EpsonNet Setup is
available. Contact your network administrator for assistance.

Lahendused:
Kontrollige jargmist.
[ Seadmed on sisse liilitatud.

[d Te péidsete seadmetest, mida soovite printeriga {ihendada, internetti ning teistesse samasse vorku ithendatud
arvutitesse voi nutiseadmetesse.

Kui pérast iilaltoodu kinnitamist teie printer ja vorguseadmed ikka ei tthendu, liilitage vilja paasupunkt.Oodake
umbes 10 sekundit ja seejérel liilitage see uuesti sisse.Seejarel lahtestage oma vorgusitted, laadides alla ja kiivitades
installeri jargmiselt veebisaidilt.

http://epson.sn > Hiidlestus

Seotud teave
® ,Uhendamine arvutiga” lk 27

E-10

Teade:

Confirm IP address, subnet mask, and default gateway setup. Connection using the EpsonNet Setup is available.
Contact your network administrator for assistance.

Lahendused:
Kontrollige jargmist.
[ Teised vorku tthendatud seadmed on sisse liilitatud.

[J Vorguaadressid (IP-aadress, alamvorgumask ja vaikeliitis) on 6iged, kui olete valinud printeri funktsiooni Hangi
IP-aadress sitteks Kasitsi.

Kui need on valed, lahtestage vorguaadress.IP-aadressi, alamvorgumaski ja vaikeliiiisi saate kontrollida
vorguithenduse aruande osast Network Status.

Kui DHCP on lubatud, valige printeri funktsiooni Hangi IP-aadress sitteks Auto.Kui soovite IP-aadressi ksitsi
seada, kontrollige printeri IP-addressi vorguithenduse aruande osast Network Status ja valige seejarel vorgusatete
kuval Manual.Seadke alamvorgumaskiks [255.255.255.0].
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Kui teie printer ja vorguseadmed ikka ei ithendu, siis liilitage vélja padsupunkt.Oodake umbes 10 sekundit ja
seejdrel lillitage see uuesti sisse.

Seotud teave
=  Tipsemate vorgusitete seadmine” lk 32

=, Vorgu olekulehe printimine” 1k 41

E-11

Teade:

Setup is incomplete. Confirm default gateway setup. Connection using the EpsonNet Setup is available. Contact
your network administrator for assistance.

Lahendused:
Kontrollige jargmist.
[d Vaikeliitisi aadress on dige, kui olete printeri TCP/IP seadistamine sitteks valinud Késitsi.

[ Vaikelutisiks maaratud seade on sisse liilitatud.

Seadke 6ige vaikeliiiisi aadress.Printeri vaikeliiiisi aadressi saate kontrollida vorguithenduse aruande osast Network
Status.

Seotud teave
=  Tipsemate vorgusitete seadmine” lk 32

=, Vorgu olekulehe printimine” 1k 41

E-12

Teade:

Confirm the following -Entered security key/password is correct -Index of the security key/password is set to the
first number -IP address, subnet mask, or default gateway setup is correct Contact your network administrator for
assistance.

Lahendused:

Kontrollige jargmist.

[ Teised vorku ithendatud seadmed on sisse liilitatud.

[J Vorguaadressid (IP-aadress, alamvorgumask ja vaikeliiiis) on 6iged, kui sisestate need kasitsi.
[ Teiste seadmete vorguaadressid (alamvorgumask ja vaikeliiiis) on samad.

[d IP-aadress ei ole teiste seadmetega vastuolus.

Kui pérast iilaltoodu kinnitamist teie printer ja vorguseadmed ikka ei tthendu, siis proovige jargmist.
[ Lilitage vilja padsupunkt.Oodake umbes 10 sekundit ja seejérel liilitage see uuesti sisse.

[J Madrake vorgusitted installeri abil uuesti.Selle saate kiivitada jargmiselt veebisaidilt.

http://epson.sn > Hidlestus
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[d Te saate WEP-turbemeetodi kasutavas padsupunktis registreerida mitu parooli.Kui registreeritud on mitu
parooli, kontrollige, kas printeril on seatud esimene registreeritud parool.

Seotud teave
=  Tipsemate vorgusitete seadmine” lk 32

= ,Uhendamine arvutiga” Ik 27

E-13

Teade:

Confirm the following -Entered security key/password is correct -Index of the security key/password is set to the
first number -Connection and network setup of the PC or other device is correct Contact your network
administrator for assistance.

Lahendused:
Kontrollige jargmist.
[d Vorguseadmed, naiteks padsupunkt, jaotur ja ruuter on sisse lilitatud.

(J Funktsioonile TCP/IP seadistamine ei ole vorguseadmete jaoks valitud satet Kasitsi.(Kui printeri funktsiooni
TCP/IP seadistamine sitteks on valitud automaatseadistus, kuid teiste vorguseadmete TCP/IP seadistus toimub
kasitsi, voib printeri vork erineda teiste seadmete vorgust.)

Kui pérast iilaltoodu kontrollimist vork ikka ei toimi, proovige jargmist.
[ Lilitage valja padasupunkt.Oodake umbes 10 sekundit ja seejérel liilitage see uuesti sisse.

[d Tehke installija abil vorgusitted arvutil, mis on printeriga samas vorgus.Selle saate kdivitada jargmiselt
veebisaidilt.

http://epson.sn > Hidlestus

[d Te saate WEP-turbemeetodi kasutavas paasupunktis registreerida mitu parooli.Kui registreeritud on mitu
parooli, kontrollige, kas printeril on seatud esimene registreeritud parool.

Seotud teave

=  Tipsemate vorgusitete seadmine” lk 32

® ,Uhendamine arvutiga” lk 27

Teade vorgukeskkonna kohta

Teade Lahendus

*Multiple network names (SSID) that Sama SSID voib olla seatud mitmes padsupunktis.Kontrollige padsupunktide
match your entered network name (SSID) satteid ja muutke SSID-d.

have been detected. Confirm network

name (SSID).
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Teade Lahendus
The Wi-Fi environment needs to be Pdrast printeri padasupunktile Idhemale viimist ja nendevaheliste takistuste
improved. Turn the wireless router off and eemaldamist llitage padsupunkt vélja.Oodake umbes 10 sekundit ja seejarel
then turn it on. If the connection does not lilitage see uuesti sisse.Kui ikka ei dnnestu tihendust luua, vaadake
improve, see the documentation for the paasupunktiga kaasas olevad dokumente.
wireless router.
*No more devices can be connected. Wi-Fi Directi (lihtne AP) Ghendusega saate samaaegselt thendada kuni neli
Disconnect one of the connected devices if | arvutit ja nutiseadet.Veel Gihe arvuti véi nutiseadme lisamiseks katkestage
you want to add another one. esmalt Ghendus Uihe Gihendatud seadmega.

Vorgu olekulehe printimine

Te saate iiksikasjaliku vorguteabe kontrollimiseks selle vilja printida.
1. Laadige paberit.

2. Puudutage avakuval valikut Settings.

3. Puudutage valikut Network Settings > Network Status.

4. Puudutage valikut Print Status Sheet.

5. Lugege teadet ja seejdrel printige vorgu olekuleht.

6. Puudutage valikut Close.

Paasupunktide vahetamine voi uute lisamine

Lihtestage Wi-Fi sdtted, kui padsupunkti vahetamise tottu SSID muutub, vdi kui lisatakse uus paasupunkt ja tekib
uus vorgukeskkond.

Seotud teave

= »Arvutiga thendamise meetodi muutmine” lk 41

Arvutiga iihendamise meetodi muutmine

Installeri kasutamine ja iimberseadistamine erineva ithendusmeetodiga.

[J Seadistamine veebisaidilt
Minge alljargnevale veebisaidile ja sisestage toote nimi.Valige Hdidlestus ja alustage seadistamist.

http://epson.sn

[J Seadistamine tarkvaraketta abil (ainult mudelid, millega on kaasas tarkvaraketas, ja arvutid, millel on
kettadraiv)

Sisestage tarkvaraketas arvutisse ja seejérel jargige ekraanil kuvatud juhiseid.
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Voérgusatted

Uhendusmeetodite vahetamise valimine
Jargige ekraanil kuvatud juhiseid, kuni kuvatakse jargmine ekraan.

Valige Muutke voi taasseadistage ithendusviis ekraanilt Valige tarkvara install ja seejdrel klopsake valikut Edasi.

I3 instatl Navi [XXXXSeries] - x
Start Setup Select Software Installation
 License Agreement . O Re-install the essential software
Select this to re-install software and change the

connection settings.

.+ System Check

. O Install application software
Instaliation Select this to install additional Epson printing and scanning
applications.
L T =N © Change or re-set the connection method
—
L]
% Select this if the network environment has changed because
Additional of replacement of the access point or if you want to change
Installation or re-set the connection method between the « and
computer,
Finish
Setup Complete

Wi-Fi keelamine juhtpaneelilt

Kui Wi-Fi on keelatud, siis Wi-Fi-iihendus katkestatakse.

1. Puudutage avakuval valikut i‘ I:ﬁ .

2. Puudutage valikut Wi-Fi (Recommended).

Kuvatakse vorgu olek.
3. Puudutage valikut Change Settings.
4. Puudutage valikut Others > Disable Wi-Fi.
5. Lugege teadet ja seejdrel puudutage valikut Start Setup.

6. Kui kuvatakse 16petamise teade, puudutage valikut Close.

Pérast méddratud ajavahemikku sulgub ekraan automaatselt, kui te ei puuduta valikut Close.

7. Puudutage valikut Close
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Uhenduse Wi-Fi Direct (Simple AP) katkestamine
juhtpaneelilt

Mirkus.

Kui Wi-Fi Directi (lihtne AP) iihendus on keelatud, katkestatakse iihendus koigi arvutite ja nutiseadmetega, mis on
printeriga ithendatud Wi-Fi Directi (lihtne AP) iithenduse abil. Kui soovite katkestada ithenduse konkreetse seadmega,
katkestage iihenduse printeri asemel seadmest.

Puudutage avakuval valikut i I: .

Puudutage valikut Wi-Fi Direct.
Kuvatakse Wi-Fi Direct (lihtne AP) teavet.

Puudutage valikut Change Settings.
Puudutage valikut Disable Wi-Fi Direct.
Lugege teadet ja seejarel puudutage valikut Disable the settings.

Kui kuvatakse 16petamise teade, puudutage valikut Close.

Pérast médratud ajavahemikku sulgub ekraan automaatselt, kui te ei puuduta valikut Close.

Puudutage valikut Close.

Vorgusatete taastamine printeri juhtpaneelilt

Saate taastada koikide vorgusitete vaikevddrtused.

1.

Puudutage avakuval valikut Settings.
Puudutage valikut Restore Default Settings > Network Settings.
Lugege teadet ja seejdrel puudutage valikut Yes.

Kui kuvatakse 16petamise teade, puudutage valikut Close.

Pirast madratud ajavahemikku sulgub ekraan automaatselt, kui te ei puuduta valikut Close.

Seotud teave

= ,Uhendamine arvutiga” lk 27

=, Wi-Fi-sitete valimine printerist” Ik 28
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Paberi laadimine

Ettevaatusabinoud paberi kasitsemisel

[d Lugege paberiga kaasnenud juhiseid.

1 Enne laadimist lehvitage paberiservasid ja joondage need siis.Arge lehvitage ega painutage fotopaberit.See voib
prinditavat kiilge kahjustada.

Yo

[d Kui paber on kaardus, tasandage see voi painutage seda pisut vastassuunas, enne kui selle laadite.Kaardus
paberile printimine voib pdhjustada paberiummistust voi véljaprindi maardumist.

AN

O Arge kasutage paberit, mis on laineline, rebenenud, l6igatud, volditud, niiske, liiga paks véi 6huke v6i mille
kiiljes on kleepsusid.Sellise paberi kasutamine voib pohjustada paberiummistust voi véljaprindi madrdumist.

(J Enne laadimist lehvitage timbrikuservasid ja joondage need.Kui virnastatud iimbrikud on 6hku tiis, suruge
neid enne laadimist tasandamiseks alla.

e &

0 Arge kasutage kaardus ega volditud imbrike.Selliste iimbrike kasutamine véib pohjustada paberiummistust voi
valjaprindi madrdumist.

[ Arge kasutage kleepuvate klappide v6i aknaga iimbrikke.

[ Viltige liiga 6hukeste (imbrike kasutamist, sest need véivad printimise ajal kaarduda.

Seotud teave
= , Printeri spetsifikatsioonid” 1k 215
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Kasutatav paber ja mahud

Epson soovitab viljaprintide kvaliteedi tagamiseks kasutada Epsoni originaalpaberit.

Epsoni originaalpaber

Kandja nimetus Formaat Laadimismaht (lehed) Kahepoo Aéristeta
Ine printimine
Paberikass Paberikas Tagum. printimi
ett1 sett 2 paberisood ne*1
upilu

Epson Bright White A4 - 80"2 1 Automaat v
Ink Jet Paper ne, kasitsi
Epson Ultra Glossy A4, Letter - 20 1 - v
Photo Paper

13%x18 cm (5%x7 20 20 1

tolli), 10x15 cm

(4x6 tolli)
Epson Premium A4, Letter - 20 1 - v
Glossy Photo Paper

13%x18 cm (5%x7 20 20 1

tolli), 16:9

laiformaat

(102181 mm),

10x15 cm (46

tolli)
Epson Premium A4, Letter - 20 1 - v
Semigloss Photo
Paper 13%18 cm (5%7 20 20 1

tolli), 10x15 cm

(4x6 tolli)
Epson Photo Paper A4, Letter - 20 1 - v
Glossy

13%18 cm (5%7 20 20 1

tolli), 10x15 cm

(4x6 tolli)
Epson Matte Paper- A4, Letter - 20 1 - v
Heavyweight
Epson Double-Sided A4 - 1 1 Kasitsi v
Matte Paper

Letter - 1 1 Kasitsi -
Epson Photo Quality A4 - 80 1 - -
Ink Jet Paper
Epson Photo Stickers A6 1 1 1 - -
16
Epson Iron-On Cool A4 - 1 1 - -

Peel Transfer Paper

*1:  Kahepoolne printimine ei ole tagum. paberisdodupilu puhul saadaval.

*2:  Kasitsi kahepoolseks printimiseks voite laadida kuni 30 paberilehte, mille ihele kiiljele on juba prinditud.
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*3:  Printida saab ainult arvutist.

Miiigil olev paber

Paberi laadimine

Kandja nimetus Formaat Laadimismaht (lehed vo6i timbrikud) Kahepoo Aéristeta
Ine printimine
Paberikas Paberikas Tagum. printimi
sett 1 sett 2 paberisood ne*1
upilu
Koopiapaber A4, Letter, B53, - 100" 1 Automaat -
» 16K (195%270 ne, kasitsi
Tavapaber 2 (195x
mm)
A5 - 100™ 1 Kasitsi -
A6 20 20 1 Kasitsi -
Legal™3, 8,5x13 - 1 1 Kasitsi -
tolli*3
Kasutaja - 1% 1 Kasitsi -
maaratud™3
Umbrik Umbrik #10, - 10 1 - -
Umbrik DL,
Umbrik C6

*1:  Kahepoolse printimise funktsioon ei ole tagum. paberis66dupilu puhul saadaval.

*2:  Kasutage komponenti tagum. paberis6ddupilu augustatud paberi laadimiseks.

*3:  Printida saab ainult arvutist voi nutiseadmest.

*4:  Kasitsi kahepoolseks printimiseks véite laadida kuni 30 paberilehte, mille ihele kiiljele on juba prinditud.

*5:  Kasutage komponenti tagum. paberisdddupilu Legal formaadist suuremate paberite laadimiseks.

Seotud teave

= Osade nimetused ja funktsioonid” 1k 16

Paberitlilpi

de loend

Parimate printimistulemuste saavutamiseks valige kasutatava paberi tiiiibile vastav site.

Kandja nimetus Kandja tiiiip
Juhtpaneel Printeridraiver, nutiseade*2
Tavapaber, koopiapaber Plain paper Tavapaber
Epson Bright White Ink Jet Paper”’
Epson Ultra Glossy Photo Paper’’ Ultra Glossy Epson Ultra Glossy
Epson Premium Glossy Photo Paper™" Prem. Glossy Epson Premium Glossy
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Paberi laadimine

Kandja nimetus Kandja tiiiip

Juhtpaneel Printeridraiver, nutiseade?
Epson Premium Semigloss Photo Prem. Glossy Epson Premium Semigloss
Paper™!
Epson Photo Paper Glossy™ Glossy Photo Paper Glossy
Epson Matte Paper-Heavyweight™! Matte Epson Matte

Epson Double-Sided Matte Paper™!

Epson Photo Quality Ink Jet Paper™! Photo Quiality 1J Epson Photo Quality Ink Jet
Epson Photo Stickers 161 Photo Stickers Epson Photo Stickers
Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper Plain paper Tavapaber

Umbrik Envelope Umbrik

*1:  Need paberitlitbid tGhilduvad standarditega Exif Print ja PRINT Image Matching, kui prinditakse printeridraiverist.Lisateavet
vaadake dokumentatsioonist, mis kaasnes standardiga Exif Print voi PRINT Image Matching (ihilduva digitaalkaameraga.

*2:  Nutiseadmete puhul saab Epson iPrinti abil printimisel valida neid meediumitidpe.

Kuhu paberit laadida

Laadige paberit iihte jargmistest paberiallikatest.
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Paberi laadimine

(1) Tagum. paberis6ddupilu

Saate laadida Gihe mis tahes tlilipi toetatud paberilehe.

Saate ka laadida paksu paberit (paksusega kuni 0,6 mm), vaikest paberit,
naiteks visiitkaarte, ja eelaugustatud paberit, mida ei saa komponenti
paberikassett laadida.

(2] Paberikassett 1

Saate laadida mitu vaikese fotopaberi lehte.

Kui laadite sama paberit komponentidesse paberikassett 1 ja
paberikassett 2 ning valite paberiallikaks Cassette 152, s6ddab printer
automaatselt paberit komponendist paberikassett 2, kui see saab
komponendist paberikassett 1 otsa.

(3) Paberikassett 2

sageli.

Me soovitame laadida A4-formaadis tavapaberit, sest seda kasutatakse

Seotud teave

=, Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

= Kuidas téita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

= Kuidas tdita Tagum. paberisoddupilu paberiga” Ik 57

Kuidas tadita Paberikassett 1 paberiga

1. Kui véljundsalv on viljas, litkkake see kiega tagasi.

SO

2. Avage esikaas, kuni see klopsatab.

\

>
& )
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3. Veenduge, et printer ei t06ta, ja seejdrel libistage paberikassett 1 vélja.

Mirkus.
(d Kui paberikassett 1 on taga ja seda ei saa vilja libistada, liilitage printer vilja ja uuesti sisse ning libistage see vilja.

(A Te saate paberit laadida ka siis, kui tombate komponendi paberikassett 1 tdiies ulatuses vilja. Tostke paberikassett 1
pisut iiles ja seejirel tommake see vilja.

4. Lukake servajuhikud koige ddrmisse asendise.

o\L__JJ

e -

\,

5. Pange paber, prinditav kiilg allpool, vastu paberikassett 1 tagakiilge.

n Oluline teave:

Arge laadige komponenti paberikassett eritiiiipi pabereid.
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Jargige kleepsudega kaasaolevaid juhiseid, et laadida iiks Epson Photo Stickers leht.Arge laadige sellesse
tootesse laadimise tugilehti.

N

6. Liikake servajuhikud vastu paberi serva.

| e

g Oluline teave:
Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul maksimaalselt lubatud.

7. Sisestage ornalt paberikassett 1.
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8.

10.

Paberi laadimine

Tostke tiles juhtpaneel.

3

Kontrollige juhpaneelil kuvatud paberi formaadi ja tiiiibi sdtteid.Sdtete kasutamiseks puudutage nuppu
OK Sitete muutmiseks puudutage itksust, mida soovite muuta, ja minge jargmise sammu juurde.

Mrkus.
(d Kui registreerite sageli kasutatavad paberi formaadi ja tiiiibi kombinatsioonid lemmikuks, ei pea te neid iga kord
mddrama.Te saate mddrata paberisdtteid lihtsalt registreeritud eelseadistust puudutades.

Eelseadistuse registreerimiseks puuudutage suvandit Favorite Paper Settings, puudutage jirgmisel kuval > ja
seejdrel mdcdrake paberi formaat ja tiiiip.

(A Paberisitete ekraani ei kuvata, kui olete keelanud funktsiooni Paper Configuration jargmistes meniiiides.Sel juhul
ei saa te printida seadmest iPhone ega iPad rakendust AirPrint kasutades.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

Kontrollige sétteid ja seejdrel puudutage valikut OK.

Miirkus.
Printimise alguses liikatakse viljundsalv automaatselt vilja. Te voite selle ka enne printimise algust kdsitsi vilja
libistada.

Seotud teave

= , Ettevaatusabinoud paberi kisitsemisel” 1k 44
= , Kasutatav paber ja mahud” lk 45

Kuidas tadita Paberikassett 2 paberiga

1.

Kui véljundsalv on viljas, lilkake see kdega tagasi.

S
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2. Avage esikaas, kuni see klopsatab.

3. Veenduge, et printer ei toota, ja seejdrel libistage paberikassett 2 vilja.

Miirkus.
Te saate paberit laadida ka siis, kui tombate komponendi paberikassett 2 tdies ulatuses vilja. I0stke paberikassett 2
pisut iiles ja seejdrel tommake see vilja.

4. Liikake servajuhikud koige ddrmisse asendise.

52



Kasutusjuhend
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5. Pange paber, prinditav kiilg allpool, vastu paberikassett 2 tagakiilge.

/

g Oluline teave:

Arge laadige komponenti paberikassett eritiiiipi pabereid.

Laadige timbrikke voi kleepse Epson Photo Stickers jargmisel joonisel noolega ndidatud suunas nii kaugele,
kuni need puutuvad vastu komponendi paberikassett 2 tagaosa.

[ Umbrik

N

(d Epson Photo Stickers

Jirgige kleepsudega kaasaolevaid juhiseid, et laadida iiks Epson Photo Stickers leht.Arge laadige sellesse
tootesse laadimise tugilehti.

N

Laadige A4-formaadist pikemaid pabereid jargmisel joonisel ndidatud viisil.
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1 8,5x13 tolli

Jargige paberi laadimisel vastavat joont.

Oluline teave:

Arge liikake kassetist vilja ulatuvat paberit.
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6.

7.

Paberi laadimine

Litkake servajuhikud vastu paberi serva.

n Oluline teave:
Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul maksimaalselt lubatud.
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8.

10.

Paberi laadimine

Tostke tiles juhtpaneel.

A\

Kontrollige juhpaneelil kuvatud paberi formaadi ja tiiiibi sdtteid.Sdtete kasutamiseks puudutage nuppu
OK Sitete muutmiseks puudutage itksust, mida soovite muuta, ja minge jargmise sammu juurde.

Mirkus.
(d Kui registreerite sageli kasutatavad paberi formaadi ja tiiiibi kombinatsioonid lemmikuks, ei pea te neid iga kord
mddrama.Te saate mddrata paberisdtteid lihtsalt registreeritud eelseadistust puudutades.

Eelseadistuse registreerimiseks puuudutage suvandit Favorite Paper Settings, puudutage jirgmisel kuval > ja
seejdrel mdcdrake paberi formaat ja tiiiip.

(A Paberisitete ekraani ei kuvata, kui olete keelanud funktsiooni Paper Configuration jargmistes meniiiides.Sel juhul
ei saa te printida seadmest iPhone ega iPad rakendust AirPrint kasutades.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

Kontrollige sétteid ja seejdrel puudutage valikut OK.

Mirkus.
Printimise alguses liikatakse viljundsalv automaatselt vilja. Te voite selle ka enne printimise algust kdsitsi vilja
libistada.

Seotud teave

= , Ettevaatusabinoud paberi kisitsemisel” 1k 44
= , Kasutatav paber ja mahud” lk 45
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Paberi laadimine

Kuidas tdita Tagum. paberisoodupilu paberiga

1. Avage tagumise paberi so6tmisava kate.

2. Nihutage darejuhikuid véljapoole.

3. Laadige paber tagum. paberis6ddupilui keskel oleva noole juurde nii, et prinditav kiilg jadb tilespoole.
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Paberi laadimine

[ Umbrik

Laadige timbrikuid nii, et avamisserv on vasakul pool.

N
N
N
N
N
N
’ E
’
.
,
’
2

(d Augustatud paber

Laadige tiks leht ettenahtud suurusega tavapaberit, mille kéiteaugud on vasakul voi paremal.Kohandage
failis printimisasendit, et valtida avade kohale printimist.

00000000

I

000000000000
000000000000

\ 4 \ 4

000000000000

4. Nihutage servajuhikud vastu paberi servi.

&0
B

Miirkus.

Viljastussalv tuleb automaatselt vilja, kui hakkate printima.Te voite selle ka eelnevalt kdsitsi vilja libistada.

Seotud teave
= , Ettevaatusabinoud paberi kisitsemisel” 1k 44
= Kasutatav paber ja mahud” lk 45
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Algdokumentide paigutamine

Algdokumentide paigutamine

Algdokumentide asetamine Skanneri klaasile

g Oluline teave:

Kui paigutate kogukaid algdokumente (nt raamat), drge laske vilisvalgusel paista otse skanneri klaasile.

1. Avage dokumendikaas.

2. Eemaldage skanneri klaasilt tolm ja plekid.

3. Asetage algdokument seadmesse, pealmine kiilg allpool, ja nihutage see nurgatihiseni.

Mirkus.
1,5 mm laiust vahemikku komponendi skanneri klaas alumises ja paremas ddres ei skannita.

4. Sulgege kaas 6rnalt.

g Oluline teave:

Arge rakendage liiga suurt joudu komponendile skanneri klaas ega dokumendikaanele. Vastasel korral véib see
saada kahjustada.

5. Eemaldage algdokumendid pérast skannimist.

Miirkus.
Kui jitate algdokumendid pikaks ajaks skanneri klaasile, voivad need klaasi kiilge kinni jddda.
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Algdokumentide paigutamine

Kuidas paigutada mitmesugused algdokumente

Fotode paigutamine kopeerimiseks

Saate seadmesse paigutada korraga mitu fotot eraldi koopiate tegemiseks.Fotod peavad olema suuremad kui 30x40
mm. Asetage foto skanneri klaasi nurgatihisest 5 mm kaugusele ja jatke fotode vahele 5 mm vahet.Saate korraga
asetada erineva suurusega fotosid.

Maksimumformaat: 10x15 cm (4x6 tolli)

Kopeerimiseks ID-kaardi 6igesti paigutamine

Asetage ID-kaart skanneri klaas’i nurgatihisest 5 mm kaugusele.

\ ] \ ]

o1 M o1 M

Etiketi kopeerimiseks CD/DVD oigesti paigutamine

Asetage CD/DVD skanneri klaas’i keskele.Kui CD/DVD ei ole tépselt keskel, korrigeeritakse asukohta
automaatselt.
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Algdokumentide paigutamine

Mitme foto samaaegne paigutamine skannimiseks

Te saate korraga skannida mitu fotot ja salvestada iga foto reziimis FotorezZiim rakenduses Epson Scan 2, kui valite
eelvaateakna iilaosas olevast loendist Pisipilt. Asetage fotod 4,5 mm kaugusele komponendi skanneri klaas
horisontaal- ja vertikaalservadest ning vidhemalt 20 mm kaugusele teineteisest. Fotod peavad olema suuremad kui
15x15 mm.

4.5mm
(0.2")
N le—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm ~ .
(0.6")
T |
4.5mm
(0.2
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Malukaardi sisestamine

Malukaardi sisestamine

Toetatud malukaardid

&l

5 Il miniSD”

ini
s>
i
1

miniSDHC"
microSD*
microSDHC"
microSDXC"

SD
SDHC
SDXC

* Malukaardipesa kasutamiseks tuleb kasutada adapterit. Muidu véib kaart kinni jaada.

Seotud teave
=, Toetatud milukaartide spetsifikatsioonid” 1k 218

Malukaardi sisestamine ja eemaldamine

1. Tostke tiles juhtpaneel.

2. Sisestage mélukaart printerisse.

Printer hakkab andmeid lugema ja tuli vilgub.Kui lugemine on 16ppenud, 1opetab tuli vilkumise ja jaab
polema.
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Malukaardi sisestamine

n Oluline teave:

Sisestage mdlukaart otse printerisse.

3. Kui olete milukaardi kasutamise l6petanud, veenduge, et tuli ei vilgu enam ning eemaldage kaart, vajutades
sellele.

g Oluline teave:

Kui eemaldate mdlukaardi tule vilkumise ajal, voivad andmed mdlukaardil kaotsi minna.

Miirkus.
Kui kasutate mdlukaarti arvutis, peate selle ohutuks eemaldamiseks arvutist vastava kdsu andma.

Seotud teave

=, Juurdepiis milukaardile arvutist” Ik 225
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CD/DVD laadimine printimiseks

CD/DVD laadimine printimiseks

Prinditav CD/DVD

Saate printida 12 cm labimé6duga immargusele CD/DVD-le, millel on printimiseks sobivust kinnitav silt.

Samuti saate printida kandjale Blu-ray Disc™.

Ettevaatusabinoud CD/DVD kasitsemisel

(d Lugege CD/DVD-ga kaasnenud dokumentatsiooni, et saada rohkem teavet CD/DVD késitsemise v6i andmete
kirjutamise kohta.

[ Arge printige CD/DVD-le enne, kui olete sellele andmed kirjutanud. Kui te seda teete, voivad pinnale jaanud
sormejdljed, mustus voi kriimud andmete kirjutamisel vigu pohjustada.

[ Olenevalt CD/DVD tiiiibist voi prindiandmetest voib esineda madrdumist. Proovige esmalt printimist testida
muu CD/DVD-ga. Kontrollige prinditud pinda, kui mé6dunud on iiks 66péev.

[d Vorreldes Epsoni originaalpaberile printimisega on printimise tihedus vdiksem, et hoida 4ra CD/DVD
madrdumist tindiga. Reguleerige printimise tihedust vastavalt vajadusele.

[ Laske prinditud CD/DVD-1 viahemalt 24 tundi otsese paikesevalguse eest kaitstult kuivada. Arge virnastage CD/
DVD-sid ega sisestage neid seadmetesse, enne kui need pole téiesti kuivad.

(d Kui prinditud pind on ka pérast kuivamist kleepuv, muutke printimise tihedus vaiksemaks.
(d Uuesti samale CD/DVD-le printimine ei pruugi prindikvaliteeti parandada.
(4 Kui ekslikult prinditakse CD/DVD-salvele voi sisemisele labipaistvale lahtrile, piihkige tint sealt kohe maha.

(d Olenevalt prindiala séttest voib CD/DVD v6i CD/DVD-salv mairduda. Valige 6iged sétted prinditavale alale
printimiseks.

Seotud teave
= ,CD/DVD prinditav ala” 1k 216

CD/DVD laadimine ja eemaldamine

Kui prindite CD/DVD-le v6i kopeerite neid, kuvatakse juhtpaneelil juhiseid, mis annavad teile teada, millal peate
laadima CD/DVD.Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Seotud teave

= ,Fotode printimine CD/DVD-sildile” Ik 77
=» »Kopeerimine CD/DVD-sildile” 1k 115
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Printimine

Printimine

Juhtpaneelil meniist Print Photos printimine

Saate printida andmeid méluseadmelt nagu mélukaart voi véliselt USB-seadmelt.

Fotode printimise pohitoimingud

1.

10.

11.

Laadige paber printerisse.

Sisestage miluseade printeri SD-kaardi pesasse voi vilisliidese USB-porti.

Kui Auto Selection Mode on suvandi Guide Functions alt sisse liilitatud, kuvatakse teadet.Lugege teadet ja
puudutage valikut to function index.

Puudutage juhtpaneelil suvandit Print Photos.
Puudutage valikut Print.
Kui kuvatakse fotode laadimise lopetamise teadet, puudutage suvandit OK.

Valige foto valimise kuvalt foto, mida soovite printida.
Valitud foto peal on mirge ja véljaprintide arv (algselt 1).

Miirkus.

A Puudutage ekraanil iileval paremal ikooni , et kuvada Select Photo Menu.Kui mddrate kuupdeva suvandiga
Browse, kuvatakse ainult selle kuupdevaga fotosid.

A Viljaprintide arvu muutmiseks puudutage suvandit Single View ja seejirel kasutage nuppu - voi +.Kui ikoone ei
kuvata, puudutage ekraanil iikskoik millist kohta.

Puudutage paberi- ja prindisatete madramiseks suvandit Print Settings.
Puudutage valikut Preview and Print voi Proceed to Preview..

Vajaduse korral fotode redigeerimiseks puudutage suvandit Edit.

Sisestage koopiate arv ja seejirel puudutage ikooni <.

Kontrollige, kas printimine on Idppenud, ja seejarel puudutage suvandit Close.

Kui mirkate prindikvaliteedi probleeme nagu triibud, ootamatud varvid voi higusad kujutised, puudutage
lahenduste ndgemiseks suvandit Troubleshooting.

Seotud teave

=, Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48
=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tdita Tagum. paberiséddupilu paberiga” Ik 57
=, Paberitiiiipide loend” Ik 46
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Printimine

=  Milukaardi sisestamine” 1k 62

= , Fotokuva valimise juhend (Tile View)” 1k 66
= Fotode valimise meniiiisuvandid” 1k 73

=  Fotokuva valimise juhend (Single View)” 1k 67
= Paberi- ja prindisitete meniitivalikud” 1k 73
= Eelvaate kuva juhend” k 68

= , Foto redigeerimiskuva juhend” 1k 69

=  Fotode redigeerimise meniitisuvandid” 1k 75

Fotokuva valimise juhend (Tile View)

Te saate valida fotosid pisipiltide kuvalt.See on kasulik paljude fotode seast méne tiksiku foto valimisel.

ﬁ—la Select Photo l—g

Single View Print Settings

(1) Viib tagasi eelmisele kuvale.
(2] Kuvab Select Photo Menu, mis voimaldab teil lihtsasti fotosid valida.
(3] Fotode valimiseks puudutage neid.Valitud fotode peal on marge ja véljaprintide arv.

Seotud teave

® Fotode valimise meniiiisuvandid” lk 73
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Printimine

Fotokuva valimise juhend (Single View)

Selle ekraani kuvamiseks puudutage foto valimise ekraanil suvandit Single View.Siit saate iikshaaval vaadata
suurendatud fotosid.

@ Select Photo =

(1) Viib tagasi eelmisele kuvale.

(2] Kuvab Select Photo Menu, mis voimaldab teil lihtsasti fotosid valida.

(3] Kuvab Exifi teavet nagu Ulesvotte kuupaev voi sariaeg.

(4] Suurendab fotot.Foto suurendamiseks puudutage nuppu + ja nihutage ekraani, et kuvada seda osa, mida soovite
kontrollida.Algse vaate juurde naasmiseks puudutage nuppu -.Sellel kuval suurendamine ei muuda
printimistulemust

(5] Kerib ekraani paremale véi vasakule, et kuvada teist fotot.

(6] Méérab véljaprintide arvu.Puudutage nuppu - vdi + voi puudutage vaartust, et sisestada ekraanil oleva klahvistikuga
véljaprintide arv.

(7] Naitab, et foto on valitud.Puudutage seda ikooni valiku tiihistamiseks.

(3] Ekraanil tiihja koha puudutamine peidab ikoonid.lkoonide taastamiseks puudutage ekraani uuesti.

Seotud teave

= Fotode valimise meniiiisuvandid” lk 73
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Printimine

Eelvaate kuva juhend

—| e Preview

photo(s)

Total: 3
prints

Viib tagasi eelmisele kuvale.

Puudutage fotot, et kuvada kujutist tdisekraani formaadis.

Kerib ekraani paremale voi vasakule, et kuvada teist fotot.

Kuvab foto redigeerimiskuva.Saate fotot |6igata voi pddrata voi rakendada varviparandust.

® 06 o o e

Maarab koopiate arvu.Puudutage vaartust ja sisestage ekraanil oleva klahvistikuga koopiate arv.Kui ekraanil olevat
klahvistikku ei kuvata, ei saa te koopiate arvu maarata.

(6] Alustab printimist.

Seotud teave

= Foto redigeerimiskuva juhend” Ik 69
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Printimine

Foto redigeerimiskuva juhend

Selle ekraani kuvamiseks puudutage eelvaate ekraanil suvandit Edit.Saate fotot 1digata voi podrata voi rakendada
vérviparandust.

(1) Viib tagasi eelmisele kuvale.

(2] Reguleerib I6ikamispiirkonda.Saate liigutada raami piirkonda, mida soovite |6igata, v6i muuta raami suurust,
nihutades nurkades ..Lisaks saate ka raami poorata.

(3) Prindib seepiatoonis voi monokroomselt.

(4] Rakendab varviparandust.Vaige liksus ja seejarel valige varviparanduse tase, puudutades indikaatorit.

(5] Puudutage, et vahetada Correction Off ja Correction On vahel.Kui valitud on Correction On, muutub Edit kuval
reguleeritud varviparandus ekraanil ndhtavaks.Kui valitud on Correction Off, jadb varviparandus ndhtamatuks, kuid
véljaprindil rakendatakse parandust.

Seotud teave

= ,Fotode redigeerimise meniiiisuvandid” 1k 75
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Printimine

Printimine erinevate kiiljendustega

Saate fotosid méluseadmelt printida erinevate kiiljendustega, naiteks: 2-iihes ja 4-ithes.Fotod paigutatakse
automaatselt.

1. Laadige paber printerisse.

2. Sisestage méluseade printeri SD-kaardi pesasse voi vilisliidese USB-porti.
3. Puudutage juhtpaneelil suvandit Print Photos.

4. Puudutage valikut Layout Print.

5. Valige vorming.

6. Madrake paberi- ja prindisitted.

7. Puudutage valikut Select Photo.

8. Kui kuvatakse fotode laadimise 1opetamise teadet, puudutage suvandit OK.
9. Valige foto valimise kuvalt foto, mida soovite printida.

10. Puudutage valikut Preview and Print.

11. Vajaduse korral fotode redigeerimiseks puudutage suvandit Edit.

12. Sisestage koopiate arv ja seejirel puudutage ikooni <.

Seotud teave

®  Kuidas tdita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

= Kuidas tdita Tagum. paberisdddupilu paberiga” Ik 57
= , Paberitiiiipide loend” Ik 46

®  Milukaardi sisestamine” 1k 62

=, Paberi- ja prindisitete meniiiivalikud” 1k 73
= , Fotokuva valimise juhend (Tile View)” 1k 66
= Fotode valimise meniitisuvandid” 1k 73

=, Fotokuva valimise juhend (Single View)” Ik 67
= _Eelvaate kuva juhend” 1k 68

70



Kasutusjuhend

Printimine

= ,Foto redigeerimiskuva juhend” lk 69

= ,Fotode redigeerimise meniiiisuvandid” 1k 75

Isikut toendavate fotode printimine

Te saate printida isikut tdendavaid fotosid, kasutades miluseadmel olevaid andmeid.Uhest fotost prinditakse kaks
erineva suurusega koopiat, 50,8x50,8 mm ja 45,0x35,0 mm, 10x15 cm (4x6 tolli) formaadis fotopaberile.

1. Laadige paber printerisse.

2. Sisestage miluseade printeri SD-kaardi pesasse voi vilisliidese USB-porti.
3. Puudutage juhtpaneelil suvandit Print Photos.

4. Puudutage valikut Print photo ID.

5. Kui kuvatakse fotode laadimise 1dpetamise teadet, puudutage suvandit OK.
6. Valige foto valimise kuvalt foto, mida soovite printida.

7. Puudutage paberi- ja prindisitete méadramiseks suvandit Print Settings.

8. Puudutage suvandit Preview and Print ja seejérel kinnitage satted.

9. Vajaduse korral fotode redigeerimiseks puudutage suvandit Edit.

10. Sisestage koopiate arv ja seejirel puudutage ikooni <.

Seotud teave

= Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

®  Kuidas tdita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tidita Tagum. paberiséddupilu paberiga” 1k 57
=, Paberitiiiipide loend” Ik 46

=, Milukaardi sisestamine” Ik 62

=, Fotokuva valimise juhend (Tile View)” 1k 66
= _Fotode valimise meniiiisuvandid” Ik 73

= ,Fotokuva valimise juhend (Single View)” Ik 67
= , Paberi- ja prindisitete meniiiivalikud” 1k 73
= , Eelvaate kuva juhend” 1k 68

= ,Foto redigeerimiskuva juhend” lk 69

= ,Fotode redigeerimise meniiiisuvandid” 1k 75

Fotode printimine malliga

Saate fotosid miluseadmelt printida erinevate kiiljendustega, naiteks: 2-iihes, 4-iihes, tilemine pool.Saate valida,
kuhu fotod paigutada.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Printimine

Laadige paber printerisse.

Sisestage miluseade printeri SD-kaardi pesasse voi vilisliidese USB-porti.
Puudutage juhtpaneelil suvandit Print Photos.

Puudutage valikut Print with template.

Valige vorming.

Madrake prindisatted.

Puudutage valikut To place photo.

Kui kuvatakse fotode laadimise 16petamise teadet, puudutage suvandit OK.

Valige iiks alljargnevatest tegevustest.

[J Kui valite sammus 5 ithe foto kiiljenduse: valige foto valimise kuvalt tiks foto, puudutage suvandit Preview
and Print ja seejdrel minge sammu 15 juurde.

[J Kui valite sammus 5 mitme foto kiiljenduse ja paigutate fotosid automaatselt: puudutage suvandit
Automatic Layout, valige foto valimise kuvalt fotod, puudutage suvandit Preview and Print ja seejarel
minge sammu 15 juurde.

[J Kui valite mitme foto kiiljenduse ja paigutate fotosid kasitsi: minge sammu 10 juurde.

Puudutage ikooni e

Valige foto valimise kuvalt fotod, mida soovite printida, ja seejirel puudutage suvandit To place photo.
Lugege teadet ja seejdrel puudutage valikut OK.

Kui soovite fotot redigeerida, puudutage fotot ja seejirel puudutage suvandit Edit Photos.

Mirkus.
Kui olete redigeerimise lopetanud, puudutage nuppu OK, et naasta kuvale Place Photos.

Korrake samme 10 kuni 13, kuni kdik fotod on paigutatud, ja seejirel puudutage suvandit Preview and Print.

Vajaduse korral fotode redigeerimiseks puudutage suvandit Edit.

Sisestage koopiate arv ja seejirel puudutage ikooni <.

Seotud teave
= Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48
= Kuidas téita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tidita Tagum. paberiséddupilu paberiga” 1k 57
=, Paberitiiiipide loend” Ik 46

=, Milukaardi sisestamine” Ik 62

®  Paberi- ja prindisétete meniitivalikud” 1k 73

= Fotokuva valimise juhend (Tile View)” 1k 66

= ,Eelvaate kuva juhend” 1k 68
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Printimine

= ,Foto redigeerimiskuva juhend” lk 69

= ,Fotode redigeerimise meniiiisuvandid” 1k 75
Juhtpaneelilt printimise meniiuvalikud

Fotode valimise meniilisuvandid

Browse:

Kuvab miluseadmel olevad médratud tingimuste jargi sorditult.Saadaolevad suvandid olenevad
kasutatavatest funktsioonidest.

(d Cancel Browse:

Tithistab fotode sortimise ja kuvab koik fotod.
 yyyy:

Valige kuvatavate fotode aasta.
3 yyyy/mm:

Valige kuvatavate fotode aasta ja kuu.

4 yyyy/mm/dd:

Valige kuvatavate fotode aasta, kuu ja kuupdev.

Display order:
Muudab fotode kuvamise jarjekorra kasvavaks voi kahanevaks.
[ yyyy: ajatempli jarjekord failil
[ yyyy/mm: ajatempli jarjekord failil
[ yyyy/mm/dd: ajatempli jarjekord failil

Select all photos:

Valib koik fotod ja méirab viljaprintide arvu.

Deselect all photos:

Taastab koikide fotode viljaprintide arvuks 0 (null).

Select a device to load photos:

Valige seade, millelt soovite fotosid laadida.

Paberi- ja prindisatete meniuuvalikud

Paper Size:

Valige laaditud paberi formaat.

Paper Type:
Valige laaditud paberi tiiiip.

73



Kasutusjuhend

Printimine

Paper Cassettes:

Valige paberiallikas, mida soovite kasutada.

Border Setting
(d Borderless:
Prindib ilma veeristeta.Kujutist on pisut suurendatud, et eemaldada paberi servadest darised.
d White:

Prindib valgete veeristega.

Expansion:

Adristeta printimisel kujutist suurendatakse natuke, et paberi servadest dérised kaotada. Valige, kui
palju soovite pilti suurendada.

Auto Fit Page:

Kui kujutise andmete ja paberiformaadi kuvasuhe on erinev, suurendatakse v6i vihendatakse kujutist
automaatselt, nii et lithikesed kiiljed vastavad paberi lithikestele kiilgedele Kujutise pikka kiilge
karbitakse, kui see ulatub iile paberi pika kiilje.See funktsioon ei pruugi toimida panoraamfotode
korral.

Quiality:

Valige prindikvaliteet. Valik Best voimaldab parema kvaliteediga printida, kuid printimiskiirus véib
vaiksem olla.

Date:

Nende fotode jaoks, mis sisaldavad pildistamise voi foto salvestamise kuupéeva, valige vorming, mida
kasutatakse kuupideva printimiseks fotodele.Monede kiiljenduste korral kuupéeva ei prindita.

Print Info. On Photos
4 Off:

Prindib ilma mistahes teabeta.

[d Camera Settings:

Prindib koos méninga Exif teabega nagu sériaeg, fookussuhe v6i ISO tundlikkus.Lindistamata teavet
ei prindita.

[ Camera Text:

Prindib digitaalkaamerale seadistatud teksti.Kaamera tekstisatete kohta teabe saamiseks vaadake
kaameraga kaasa pandud dokumentatsioonist.Seda teavet saab printida ainult d4risteta printimise
korral 10x15 cm, 13x18 cm, vdi 16 : 9 laiformaadile.

J Landmark:

Kui teie digitaalkaameral on vaatamisvaarsuste funktsioon, prindib printer foto tegemise koha voi
vaatamisvdarsuse nime.Rohkem teavet leiate oma kaamera tootja veebisaidilt.Seda teavet saab
printida ainult d4risteta printimise korral 10x15 cm, 13x18 cm, vi 16 : 9 laiformaadile.

Clear All Settings:

Lihtestab paberi- ja prindisétted vaikevéartustele.

CD Density:
CD/DVD printimiseks. Valige tihedus, mida soovite kasutada CD/DVD-le printimiseks.
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Density:

Vérviraamatu printimiseks.Valige varvimislehe kontuuride paksuse tase.

Line Detection:

Vdrviraamatu printimiseks. Valige fotol olevate kontuuride tuvastamise tundlikkus.

Fotode redigeerimise meniiiisuvandid

@ (Crop):

Kirbib osa fotost.Te saate kdrbitavat ala liigutada, suurendada v6i vahendada.

(Filter):

Prindib seepiatoonis v6i monokroomselt.

@ (Adjustments):

Rakendab varviparandust, kasutades funktsiooni Enhance v6i Fix Red-Eye.

Enhance:

Valige tiks kujutise reguleerimise suvanditest. Valik Auto, People, Landscape voi Night Scene muudab
kujutised teravamaks ja vdrvid erksamaks, reguleerides automaatselt originaalkujutiseandmete
kontrastsust, kiillastust ja heledust.

J Auto:

Printer tuvastab kujutise sisu ja automaatselt parandab kujutist tuvastatud sisu alusel.

(A People:

Soovitatav inimesi sisaldavate kujutiste puhul.

[d Landscape:

Soovitatav maastikku sisaldavate kujutiste puhul.

(J Night Scene:

Soovitatav 66sel tehtud kujutiste puhul.

1 PI.M.:

Reguleerib kujutist vastavalt prinditeabele digitaalkaamerast, mis ithildub standardiga PRINT Image
Matching.

[ Enhance Off:

Liilitab valja funktsiooni Enhance.

Fix Red-Eye:

Parandab fotodel punasilmsust.Originaalfailis parandusi ei tehta, parandatakse ainult
viljaprinte.Olenevalt foto tiiiibist vdidakse parandada ka muid pildi osi peale silmade.

Brightness:
Reguleerib kujutise heledust.
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Contrast:

Reguleerib heleduse ja tumeduse erinevust.

Sharpness:

Parendab kujutise piirjooni voi hdgustab neid.

Saturation:

Reguleerib kujutise erksust.

Juhtpaneelil meniiust Various prints printimine

Kasitsi kirjutatud markmetega fotode printimine

Saate printida fotod méluseadmelt kasitsi kirjutatud teksti voi joonistustega.See voimaldab luua néiteks
originaalseid uusaasta- voi stinnipdevakaarte.

Valige esmalt foto ja printige mall tavapaberile Kirjutage voi joonistage mallile ja skannige see siis
printerisse.Seejdrel saate printida foto enda tehtud markuste ja joonistustega.

1. Sisestage miluseade printeri SD-kaardi pesasse voi vilisliidese USB-porti.

n Oluline teave:

Arge eemaldage mdluseadet enne printimise lopetamist.

2. Puudutage juhtpaneelil suvandit Various prints.

3. Puudutage valikut Greeting Card > Select Photo and Print Template.

4. Kui kuvatakse fotode laadimise lopetamise teadet, puudutage suvandit OK.

5. Valige foto valimise kuvalt foto, mida soovite printida, ja seejirel puudutage suvandit Print Settings.

6. Kaisitsi kirjutatud markmetega foto printimiseks mairake sitted nagu paberi tiiiip voi kiiljendus ja seejérel
puudutage suvandit Select Photo and Print Template.

7. Laadige malli printimiseks paberikassett 2 A4-formaadis tavapaberit.

8. Puudutage valikut To Check Printing.

76



Kasutusjuhend

Printimine

9. Puudutage malli printimiseks ikooni <.

10. Kontrollige véljaprinti ja seejirel puudutage valikut Close.

11. Jargige mallil olevaid juhiseid kirjutamiseks ja joonistamiseks.
12. Sulgege kasitsi viljundsalv.Laadige fotopaber paberikassett 1.
13. Puudutage valikut Print Using the Template.

14. Vaadake ekraani, asetage mall komponendile skanneri klaas ja seejarel puudutage nuppu OK.

Mrkus.
Veenduge, et mallil olev tekst oleks tdiesti kuiv, enne kui selle komponendile skanneri klaas asetate. Kui skanneri klaasil
on plekke, prinditakse need ka fotole.

15. Vajaduse korral fotode redigeerimiseks puudutage suvandit Edit.

16. Sisestage koopiate arv ja seejirel puudutage ikooni <.

Seotud teave

= Milukaardi sisestamine” 1k 62

=, Fotokuva valimise juhend (Tile View)” 1k 66

= , Paberi- ja prindisitete meniiiivalikud” 1k 73

®  Kuidas tdita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

= , Paberitiiiipide loend” Ik 46

=, Algdokumentide asetamine Skanneri klaasile” 1k 59
=  Foto redigeerimiskuva juhend” 1k 69

= ,Fotode redigeerimise meniiiisuvandid” 1k 75

Fotode printimine CD/DVD-sildile

Saate valida maluseadmele salvestatud fotosid printimiseks CD/DVD-sildile.
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n Oluline teave:

d Enne CD/DVD-le printimist lugege ldbi CD/DVD kiisitsemise ettevaatusabinoud.
O Arge sisestage CD/DVD-salve printeri too ajal.See voib printerit kahjustada.

Q Arge sisestage CD/DVD-salve enne, kui teil seda teha palutakse. Vastasel juhul ilmneb térge ja CD/DVD
litkatakse vilja.

10.

11.

Sisestage maluseade printeri SD-kaardi pesasse voi vilisliidese USB-porti.
Puudutage juhtpaneelil suvandit Various prints.
Puudutage valikut Copy to CD/DVD > Print on CD/DVD.

Valige vorming.

Saadaval on CD/DVD 1-up, CD/DVD 4-up ja CD/DVD Variety.
Kui kuvatakse fotode laadimise 1opetamise teadet, puudutage suvandit OK.

Valige iiks alljargnevatest tegevustest.

4 CD/DVD 1-up: valige foto, puudutage suvandit Proceed to set up Outer/Inner. ja minge sammu 10
juurde.

4 CD/DVD 4-up: minge sammu 7 juurde.

[ CD/DVD Variety: valige fotosid seni, kuni saadaolevate fotode arv on 0.Puudutage suvandit Proceed to set
up Outer/Inner. ja minge sammu 10 juurde.

Puudutage ikooni e, valige foto, mida soovite paigutada, ja seejarel puudutage suvandit To place photo.
Lugege teadet ja vajaduse korral puudutage nuppu OK ning puudutage fotot, mida soovite redigeerida.

Korrake samme 7 ja 8 seni, kuni fotod on paigutatud koigisse osadesse, puudutage suvandit Proceed to set up
Outer/Inner. ja minge sammu 10 juurde.

Mairake vilis- ja sisediameetri sétted, kasutades ikooni ° °, ja puudutage suvandit Select Type.
Diameetri sitet saate médrata ka raamis olevat vairtust puudutades ja ekraanil olevat klahvistikku kasutades.
Mirkus.

Saate 1 mm pikkuste sammudega valida vilisdiameetriks 114-120 mm ja sisediameetriks 18-46 mm.

Valige Print on CD/DVD.

Mirkus.
Printimise testimiseks valige Test print on A4 paper ja laadige A4-formaadis tavapaberit komponenti paberikassett
2.Saate enne printimist CD/DVD-sildile kontrollida viljaprindi kujutist.
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12. Kui ekraanile ilmub teade, mis kisib laadida CD/DVD-d, puudutage suvandit How To ja laadige juhiste
kohaselt CD/DVD.

n Oluline teave:

Asetage CD/DVD CD/DVD-salve, prinditav kiilg iileval. Vajutage CD/DVD keskele, et asetada see turvaliselt
CD/DVD-salve. Vastasel juhul voib CD/DVD salvest vilja kukkuda.Poorake salv iimber, et kontrollida, kas
CD/DVD piisib korralikult salves.

Mirkus.
Salve printerisse sisestades viite tunda moningast hoordumist.See on normaalne ja te peaksite jdtkama selle
horisontaalselt sisestamisega.

13. Puudutage valikut Installed.

14. Vajaduse korral fotode redigeerimiseks puudutage suvandit Edit.

15. Puudutage ikooni <.

16. Kui printimine on 16ppenud, litkatakse CD/DVD-salv vilja.Eemaldage salv printerist ja seejirel puudutage
suvandit Done.

g Oluline teave:

Kui printimine on lopetatud, eemaldage kindlasti CD/DVD-salv.Kui te ei eemalda salve ja liilitate printeri sisse
voi vilja voi kdivitate prindipea puhastamise, liheb CD/DVD-salv vastu prindipead ja voib pohjustada
printeri torke.

17. Eemaldage CD/DVD ja pange CD/DVD-salv komponendi paberikassett 2 alla.

Seotud teave
®  Milukaardi sisestamine” lk 62
= Fotokuva valimise juhend (Tile View)” 1k 66

= ,Fotode redigeerimise meniiiisuvandid” 1k 75
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Fotode printimine CD-karbi limbrisele

Te saate lihtsasti printida fotosid CD-karbi imbrisele, kasutades oma méluseadmel olevat fotot.Printige iimbris
A4-formaadis paberile ja seejirel 16igake see CD-karbi mootude jargi parajaks.

1. Laadige paber printerisse.

2. Sisestage mdluseade printeri SD-kaardi pesasse voi vilisliidese USB-porti.
3. Puudutage juhtpaneelil suvandit Various prints.

4. Puudutage valikut Copy to CD/DVD > Print on Jewel case.

5. Valige vorming.

6. Maiirake paberi- ja prindisatted.

7. Puudutage valikut Select Photo.

8. Kui kuvatakse fotode laadimise 1opetamise teadet, puudutage suvandit OK.
9. Valige foto valimise kuvalt foto, mida soovite printida.

10. Puudutage valikut Preview and Print.

11. Vajaduse korral fotode redigeerimiseks puudutage suvandit Edit.

12. Puudutage ikooni <.

Seotud teave

= Kuidas téita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tédita Tagum. paberisé6dupilu paberiga” 1k 57
= , Paberitiiiipide loend” Ik 46

=, Milukaardi sisestamine” Ik 62

= Paberi- ja prindisétete meniitivalikud” 1k 73
=, Fotokuva valimise juhend (Tile View)” 1k 66
= ,Fotode valimise meniiiisuvandid” 1k 73

=, Fotokuva valimise juhend (Single View)” Ik 67
= , Eelvaate kuva juhend” 1k 68

= ,Foto redigeerimiskuva juhend” lk 69

= ,Fotode redigeerimise meniiiisuvandid” 1k 75
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Fotoga isikuparaste kalendrite printimine

Te saate lihtsasti printida maluseadmel oleva fotoga isikupéraseid kalendreid.

1. Laadige paber printerisse.

2. Sisestage maluseade printeri SD-kaardi pesasse voi vilisliidese USB-porti.
3. Puudutage juhtpaneelil suvandit Various prints.

4. Puudutage valikut Calendar.

5. Valige kalendri tiiiip.

6. Tehke paberisitted ja seejirel puudutage suvandit Set Date.

7. Miirake aasta ja kuu ning seejdrel puudutage nuppu OK.

8. Kui kuvatakse fotode laadimise 1opetamise teadet, puudutage suvandit OK.
9. Valige foto valimise kuvalt foto, mida soovite printida.

10. Puudutage valikut Preview and Print.

11. Vajaduse korral fotode redigeerimiseks puudutage suvandit Edit.

12. Sisestage koopiate arv ja seejirel puudutage ikooni <.

Seotud teave

= Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

®  Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas téita Tagum. paberiséodupilu paberiga” 1k 57
= , Paberitiiiipide loend” Ik 46

®  Milukaardi sisestamine” lk 62

=  Paberi- ja prindisétete meniitivalikud” 1k 73

= ,Fotokuva valimise juhend (Tile View)” 1k 66

= , Eelvaate kuva juhend” 1k 68

=, Foto redigeerimiskuva juhend” 1k 69
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= ,Fotode redigeerimise meniiiisuvandid” 1k 75

Ajakava printimine

Te saate lihtsasti printida Monthly, Weekly v6i Daily ajakava.

1. Laadige paber printerisse.

2. Puudutage juhtpaneelil suvandit Various prints.

3. Puudutage valikut Schedule.

4. Valige ajakava tiitip.

5. Maiirake paberisitted ja seejarel puudutage suvandit Set Date v6i To Check Printing.

6. Kui valite Monthly v6i Daily, méarake kuupéev ja seejirel puudutage nuppu OK.

7. Sisestage koopiate arv ja seejirel puudutage ikooni <.

Seotud teave

=, Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

= Kuidas tdita Tagum. paberisdddupilu paberiga” Ik 57

= , Paberitiiiipide loend” Ik 46

=, Meniiiisuvandid isikupiraste postkaartide printimiseks” lk 85
= ,Paberi- ja prindisitete meniiiivalikud” 1k 73

= , Eelvaate kuva juhend” 1k 68
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Joonelise paberi printimine

Te saate printida mond tiilipi joonelist paberit, ruudulist paberit voi noodipaberit ja luua enda isikupéraseid
mérkmikke v6i kditmata lehti.

1. Laadige paber printerisse.

2. Puudutage juhtpaneelil suvandit Various prints.
3. Puudutage valikut Ruled paper.

4. Valige joonte tiiiip.

5. Maidrake paberisitted.

6. Puudutage valikut To Check Printing.

7. Sisestage koopiate arv ja seejirel puudutage ikooni <.

Seotud teave

= _Kuidas téita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas téita Tagum. paberisé6dupilu paberiga” 1k 57

=, Paberitiiiipide loend” Ik 46

=, Meniiiisuvandid isikupiraste postkaartide printimiseks” Ik 85
= Paberi- ja prindisitete meniitivalikud” 1k 73

=, Eelvaate kuva juhend” 1k 68

Isikuparase kirjapaberi printimine

Te saate lihtsasti printida isikuparaseid kirjapabereid, mille taustaks on méluseadmel olev foto.Foto prinditakse nii
ornalt, et sellele saab holpsasti kirjutada.
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1. Laadige paber printerisse.

2. Sisestage maluseade printeri SD-kaardi pesasse voi vilisliidese USB-porti.
3. Puudutage juhtpaneelil suvandit Various prints.

4. Puudutage valikut Writing Papers.

5. Valige kirjapaberi tiitip.

6. Tehke paberisitted ja seejarel puudutage suvandit Select Photo.

7. Kui kuvatakse fotode laadimise 1opetamise teadet, puudutage suvandit OK.
8. Puudutage valikut Preview and Print.

9. Vajaduse korral fotode redigeerimiseks puudutage suvandit Rotate.

10. Sisestage koopiate arv ja seejirel puudutage ikooni <.

Seotud teave

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

= Kuidas tdita Tagum. paberisdddupilu paberiga” Ik 57

= , Paberitiiiipide loend” Ik 46

=, Milukaardi sisestamine” Ik 62

=, Meniiiisuvandid isikupiraste postkaartide printimiseks” 1k 85
= , Paberi- ja prindisitete meniiiivalikud” 1k 73

=, Fotokuva valimise juhend (Tile View)” 1k 66

= ,Eelvaate kuva juhend” 1k 68

= _Foto redigeerimiskuva juhend” lk 69

= ,Fotode redigeerimise meniiiisuvandid” 1k 75

Isikuparase postkaardi printimine

Te saate lihtsasti printida isikupdraseid postkaarte, kasutades kas printerisse salvestatud kujutist voi méluseadmel

olevat fotot.

1. Laadige paber printerisse.
2. Postkaartide printimiseks méluseadmel parit fotot kasutades sisestage seade printerisse.
3. Puudutage juhtpaneelil suvandit Various prints.

4. Puudutage valikut Message Card.
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5. Valige seade, millelt te soovite kujutisi laadida, madrake kujutiste ja joonte sitted ning seejarel puudutage
nuppu OK.

6. Valige tiks alljargnevatest tegevustest.
[ Kui valite Select a device to load photos sitteks Template Art: valige kujutis.

[ Kui valite Select a device to load photos sitteks Memory Device: valige foto ja seejarel puudutage suvandit
Print Settings.

(d Kui valite Select a device to load photos sitteks Do Not Use Image: minge jairgmise sammu juurde.
7. Miirake prindisitted.

8. Puudutage valikut Preview and Print.

9. Sisestage koopiate arv ja seejirel puudutage ikooni <.

Puudutage suvandit Edit, et redigeerida méluseadmel olevat fotot.

Seotud teave

®  Kuidas tdita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tiita Tagum. paberisé6dupilu paberiga” 1k 57

= , Paberitiiiipide loend” Ik 46

®  Milukaardi sisestamine” 1k 62

=, Meniiiisuvandid isikupiraste postkaartide printimiseks” lk 85
=, Paberi- ja prindisitete meniiiivalikud” 1k 73

= , Eelvaate kuva juhend” 1k 68

=  Foto redigeerimiskuva juhend” 1k 69

= ,Fotode redigeerimise meniiiisuvandid” 1k 75

Meniiiisuvandid isikupdraste postkaartide printimiseks

Select Location:

Postkaardile kujutise printimiseks valige kas printerisse salvestatud kujutis voi maluseadmel olev
foto.Kui te ei prindi kujutisi, valige Do Not Use Image.

Image Position:

Valige, kuhu soovite pildi postkaardil paigutada.

Line Type:

Valige postkaardile prinditava joone tiiiip.

Line Color:

Valige postkaardile prinditava joone vérv.
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Varviraamatu printimine

Te saate printida pilte, tehes viljavotte ainult fotode voi jooniste piirjoontest.Nii saate luua ainulaadseid
virviraamatuid.

i
'*‘u’
" o

Miirkus.
Kui need ei ole méeldud ainult isiklikuks kasutamiseks (kodus voi muudes piiratud juurdepddsuga kohtades), vajate te
autoridiguste valdaja luba, kui kasutate virviraamatu loomiseks autoridigustega kaitstud algdokumente.

1.

Laadige paber printerisse.

Kui soovite kasutada méluseadmel olevat fotot, sisestage seade printeri SD-kaardi pesasse voi vilisliidese USB-
porti.

Puudutage juhtpaneelil suvandit Various prints.
Puudutage valikut Coloring Book.

Valige iiks alljargnevatest tegevustest.

(d Kui valite Scan an original: miirake prindisitted ja seejérel paigutage algdokumendid komponendile
skanneri klaas.

[J Kui valite Choose from the memory card: valige foto ja seejirel mairake prindisatted.

Puudutage ikooni <.

Seotud teave

= Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48
=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tiita Tagum. paberiséodupilu paberiga” 1k 57

® Fotode valimise meniiiisuvandid” 1k 73

= Paberi- ja prindisétete meniitivalikud” 1k 73

Arvutist printimine

Uldine printimine — Windows

Mirkus.
(A Sdtete kohta saate lisateavet vorguspikrist. Paremklopsake kirjet ja klopsake seejirel Spikker.

A Toimingud erinevad rakendusest olenevalt.Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

1.

Laadige paber printerisse.
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Avage fail, mida soovite printida.

Printimine

Valige meniiiist Fail suvand Prindi v6i Prindihidilestus.

Valige printer.

Valige printeridraiveri akna avamiseks suvand Eelistused voi Atribuudid.

. == Printing Preferances
Main plors Optiors  Manterancs
Printing Presets
Add/Remove Presets...

= pecurnent - Fast

= pocunent - Standard Quality
4 Docurners - High Guality

£l Docwment - 2-Sided

Bl photo - 10 x 15 em Pestrait
= Fhoto - 10 x 15 cm Landscape
(2 printable CO/DVD Frinting

E Phata - 44 Fortrait

= Fhoto - 44 Landscape

Show Settings

Reset Defaults

Ink Levels

Paper Source Auito Cassette Selection
Document Sizge | A4 210 x 297 mm
[ earderiass Sattings...
Crientation (®Parraif (O Laewdscape
Paper Type Flain papes
Quality Stendard
Color () Color O Grayscale
2-Sided Printing | OfF
Settings... Frink Den
Miit-Fage off ~ Fage O
coes |1 o [ coliate
' [Creversa crder
Quiet Mode Off w
[ print Previewe
[Cleb Arranger Lite

i R

6. Madrake alljargnevad sitted.

7.

8.

[ Paberiallikas: valige paberiallikas, millesse paberi laadisite.

(d Dokumendi formaat: valige printerisse laaditud paberi formaat.

[ Adristeta: valige see, et printida ilma veeristeta.

Aéristeta printimise puhul prindiandmeid suurendatakse paberi formaadist natuke suuremaks, et paberi
adrtele ei jaaks printimisel veeriseid.Klopsake Sitted, et valida suurendamise maér.

[J Suund: valige rakenduses maéiratud paigutus.

[ Paberitiiiip: valige laaditud paberi tiitip.

[J Kvaliteet: valige prindikvaliteet.

Valik Kdrge voimaldab parema kvaliteediga printida, kuid printimiskiirus v6ib vdiksem olla.

(d Varviline: valige Halliskaala, kui soovite printida mustaga voi halltoonides.

Miirkus.

Umbrikele printimiseks valige suvandi Rohtsalt sitteks Suund.

Klopsake OK, et sulgeda printeridraiveri aken.

Klopsake Prindi.

Seotud teave

=, Kasutatav paber ja mahud” lk 45
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= ,Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

= Kuidas téita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

= Kuidas tdita Tagum. paberisoddupilu paberiga” lk 57

=, Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri juhend” Ik 169
= , Paberitiiiipide loend” Ik 46

Uldine printimine — Mac OS

Mirkus.

Selles jaotises toodud selgitustes kasutatakse nditena rakendust TextEdit. Toimingud ja kuvad voivad olenevalt rakendusest
erineda.Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.

3. Valige meniiiist Fail suvand Prindi voi méni muu késk, millega avada printimisdialoog.

Vajaduse korral klopsake printimisakna laiendamiseks nuppu Kuva iiksikasjad voi ¥ .

Printer:  EPSON XXX E
Presets:  Default Sattings E
Caopies: |1
Pages: lO'.ﬁ.ll
From: |1 to: |1
Paper Size:  Ad ﬂ 210 by 297 mm

Orientation: 1£ Te

TextEdit H

Print header and footer
Rewrap contants to fit page

Cancel m

4. Mairake alljargnevad sitted.
[ Printer: valige oma printer.
[ Eelsitted: valige see suvand, kui soovite kasutada registreeritud satteid.

[J Paberiformaat: valige printerisse laaditud paberi formaat.

Veeristeta printimisel valige ,,aédristeta” paberiformaat.

[d Suund: valige rakenduses maaratud paigutus.
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Miirkus.

A Kui iilaltoodud sdttemeniiiisid ei kuvata, sulgege printimisaken, valige meniiiist Fail suvand Lehe hddlestus ja
seejdrel seadke sditted.

1 Umbrikele printimisel valige horisontaalpaigutus.

5. Valige hiipikmeniiiist suvand Printeri sitted.

Printer: EPSON XXXX 7|
Presets: = Default Settings H
Copies: 1

Pages: OAII
From: |1 to: |1
Paper Size: A4 a 210 by 297 mm

Crientation: Iﬁ' T

Print Settings E
Paper Source: Cassette 2 [~ |
Media Type: Plain paper a
Print Quality: Mormal E
Expansion: Max
Grayscale
Mirror Image
S S——

Mirkus.
Kui opstisteemi OS X Mountain Lion v6i uuema puhul ei kuvata meniitid Printeri sdtted, ei ole Epsoni printeridraiver
oigesti installitud.

Valige Siisteemi eelistused meniiiist ‘ > Printerid ja skannerid (véi Prindi ja skaneeri, Prindi ja faks),
eemaldage printer ja lisage siis printer uuesti.Minge alljdrgnevale veebisaidile ja sisestage toote nimi.Minge lehele Tugi
ja vaadake néuandeid.

http://epson.sn

6. Madrake alljargnevad sitted.

[d Paper Source: valige paberiallikas, millesse paberi laadisite.

Kui valite Automaatne valimine, valitakse paberiallikas automaatselt printeri juhtpaneelil valitud paberi
formaadi ja tiiiibi alusel.

Kui lubate funktsiooni Automatic Cassette Switching, s66dab printer paberit automaatselt paberikassett 2-
st kui paber saab paberikassett 1-s otsa.Laadige sama paberit (tiilip ja formaat) paberikassett 1 ja
paberikassett 2.

Funktsiooni Automatic Cassette Switching lubamiseks valige mentiiist ‘ Siisteemi eelistused >
Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine, Printimine ja faksimine) ja seejirel valige
printer.Mairake sitted kuvataval ekraanil, kldpsates nupul Suvandid ja tarvikud > Suvandid (vdi Draiver).
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(d Meediumitiiiip: valige laaditud paberi tiitip.
[ Print Quality: valige prindikvaliteet.
Valik Kvaliteetne vdimaldab parema kvaliteediga printida, kuid printimiskiirus voib vaiksem olla.

[d Laiendus: kasutatav, kui valite d4risteta paberiformaadi.

Adristeta printimise puhul prindiandmeid suurendatakse paberi formaadist natuke suuremaks, et paberi
aartele ei jaaks printimisel veeriseid. Valige suurendamise aste.

[ Halliskaala: valige, kui soovite printida mustaga véi halltoonides.

7. Klopsake Prindi.

Seotud teave

= Kasutatav paber ja mahud” lk 45

= Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

= Kuidas téita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas téita Tagum. paberis66dupilu paberiga” 1k 57

= , Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend” 1k 172
= , Paberitiiiipide loend” Ik 46

Lehe kahele poolele printimine

Lehe moélemale poolele printimiseks voite kasutada iihte jargmistest meetoditest.
[ Automaatne kahele poolele printimine

[ Kasitsi kahepoolne printimine (ainult Windows)

Kui printer on iihele poolele printimise 16petanud, po6rake paber iimber, et printida ka teisele poolele.

Vaoite printida ka voldiku, mille saate valjaprindist kokku voltida.(Ainult Windows)

9

7
N

=
|

I///////U
Lz

Mrkus.
A Seda suvandit ei saa kasutada ddristeta printimisel.

(A Kahepoolne printimine ei ole Tagum. paberisoodupilu puhul saadaval.
(A Kui te ei kasuta kahepoolseks printimiseks sobilikku paberit, voib prindikvaliteet olla halvem ja esineda paberiummistust.

(A Olenevalt paberist ja andmetest voib tint valguda libi paberi.
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Seotud teave

= , Kasutatav paber ja mahud” lk 45

Lehe kahele poolele printimine - Windows

Mirkus.

(A Kdsitsijuhitav kahele poolele printimine on saadaval, kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 on aktiveeritud. Kui
funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, avage printeridraiveri aken, klopsake nuppu Lisasdtted
vahekaardil Hooldus ja seejdrel valige suvand Lubage EPSON Status Monitor 3.

[ Kdsitsijuhitav kahele poolele printimine ei pruugi olla kasutatav, kui printerit kasutatakse vorgus voi jagatud printerina.
1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.

3. Avage printeridraiveri aken.

4. Valige Automaatne (Pika serva koitmine), Automaatne (Liihikese serva koitmine), Kisitsi (Pika serva
koitmine) voi Kisitsi (Liihikese serva koitmine) valikus 2-poolne printimine vahekaardil Pealeht.

5. Klopsake Sitted, tehke soovitud seadistused ja klopsake seejarel nuppu OK.
Miirkus.
Voldiku printimiseks valige suvand Voldik.

6. Klopsake Printimistihedus, valige loendist Valige dokumendi tiiiip dokumendi tiilip ja seejérel klopsake OK.
Printeridraiver mairab automaatselt selle dokumendi tiitibi suvandi Reguleerimine valikud.

Mrkus.
(A Printimine véib funktsiooni Valige dokumendi tiiiip (aknas Printimistiheduse reguleerimine) ja Kvaliteet
(vahekaardil Pealeht) suvanditest olenevalt aeglane olla.

(A Kahepoolse kdsitsi printimise jaoks ei ole site Printimistiheduse reguleerimine kasutatav.

7. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Veel suvandeid veel seadistusi ning seejdrel klopsake nuppu
OK.

8. Klopsake nuppu Prindi.

Kisitsijuhtimisega kahele poolele printides kuvatakse arvutis hiipikaken, kui esimesele poolele printimine on
valmis. Jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Seotud teave

®  Kuidas tdita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48
=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51
=, Uldine printimine — Windows” 1k 86

Lehe kahele poolele printimine — Mac OS
1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.
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3. Avage printimisdialoog.
4. Valige hiipikmeniiiist suvand Two-sided Printing Settings.
5. Valige kéitmismeetod suvandi Two-sided Printing alt.

6. Valige algdokumendi tiitip suvandi Document Type alt.

Miirkus.
(A Printimine véib olenevalt sittest Document Type aeglane olla.

1 Kui prindite suure tihedusega dokumenti, nditeks fotosid voi diagramme, valige scite Tekst koos fotoga véi Photo
suvandile Document Type.Kui tint hoordub voi imbub libi lehe teisele kiiljele, kohandage printimistihedust ja tindi
kuivamisaega, klopsates suvandi Adjustments korval olevat noolt.

7. Vajaduse korral seadistage ka muid sétteid.
8. Klopsake Prindi.

Seotud teave

= Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

®  Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51
=, Uldine printimine — Mac OS” Ik 88

Mitme lehekiilje printimine iihele lehele

Voite printida tihele paberilehele kaks voi neli andmelehekiilge.
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Mitme lehekiilje printimine lihele lehele - Windows

Mrkus.
Seda suvandit ei saa kasutada ddristeta printimisel.

1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.
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Avage printeridraiveri aken.
Valige 2 lehte lehel voi 4 lehte lehel suvandi Mitu lehekiilge sitteks vahekaardil Pealeht.
Klopsake nuppu Lehek. jirjestus, valige soovitud sitted ja seejirel klopsake akna sulgemiseks nuppu OK.

Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Veel suvandeid veel seadistusi ning seejérel klopsake nuppu
OK.

Klopsake nuppu Prindi.

Seotud teave

= _Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48
®  Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tédita Tagum. paberiséddupilu paberiga” 1k 57
=, Uldine printimine — Windows” 1k 86

Mitme lehekiilje printimine lihele lehele — Mac OS

1.

Laadige paber printerisse.

Avage fail, mida soovite printida.
Avage printimisdialoog.

Valige hiipikmentiiist suvand Paigutus.

Mairake lehekiilgede arv jaotistes Lehekiilgi paberilehe kohta, Paigutuse suund (lehekiilgede jarjestus) ja
Airised.

Vajaduse korral seadistage ka muid satteid.

Klopsake Prindi.

Seotud teave

=, Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48
=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tidita Tagum. paberiséddupilu paberiga” Ik 57
=, Uldine printimine — Mac OS” Ik 88
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Prinditava sobitamine paberi formaadiga

Voite printida nii, et prinditav materjal sobitatakse printerisse laaditud paberi formaadiga.

Ve
N\

&

Prinditava sobitamine paberi formaadiga - Windows

Mirkus.
Seda suvandit ei saa kasutada ddristeta printimisel.

1. Laadige paber printerisse.
2. Avage fail, mida soovite printida.
3. Avage printeridraiveri aken.

4. Valige vahekaardil Veel suvandeid jirgmised sitted.
(d Dokumendi formaat: valige rakenduses méaratud paberiformaat.
[d Viljastatav paber: valige printerisse laatud paberi formaat.

Suvand Mahuta lehele valitakse automaatselt.

Mirkus.
Kui soovite lehekiilje keskele vihendatud pildi printida, valige suvand Keskel.

5. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Veel suvandeid veel seadistusi ning seejirel klopsake nuppu
OK.

6. Klopsake nuppu Prindi.

Seotud teave

=, Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

= Kuidas tdita Paberikassett 2 paberiga” lk 51

= Kuidas tdita Tagum. paberisoddupilu paberiga” Ik 57
= , Uldine printimine — Windows” 1k 86
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Prinditava sobitamine paberi formaadiga — Mac OS

1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.

3. Avage printimisdialoog.

4. Valige suvandi Paberiformaat sitteks rakenduses maaratud paberiformaat.
5. Valige hiipikmeniiiist Paberihaldus.

6. Valige suvand Sobita paberiformaadiga.

7. Valige suvandi Sihtpaberi formaat sitteks printerisse laaditud paberi formaat.
8. Vajaduse korral seadistage ka muid satteid.

9. Klopsake Prindi.

Seotud teave

=, Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

= Kuidas tdita Tagum. paberisdddupilu paberiga” Ik 57
= , Uldine printimine — Mac OS” 1k 88

Korraga mitme faili printimine (ainult Windows)

Funktsiooniga Tookorraldaja saate ithendada mitu erinevates rakendustes loodud faili ja printida need ithe
printimistoiminguga. Voite méarata kombineeritud failide prindisitted, nagu paigutus, printimisjérjestus ja suund.
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1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.

3. Avage printeridraiveri aken.

4. Valige suvand Tookorraldaja vahekaardil Pealeht.

5. Klopsake OK, et sulgeda printeridraiveri aken.
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6. Klopsake nuppu Prindi.

Kuvatakse aken To6korraldaja ja printimistoiming lisatakse Prindiprojektile.

7. Jatke aken Tookorraldaja avatuks, avage fail, mida soovite praeguse failiga ithendada, ja korrake toiminguid 3
kuni 6.

Mirkus.
(A Kui sulgete akna Tookorraldaja, kustutatakse salvestamata Prindiprojekt. Hilisemaks printimiseks valige Salvesta
meniiiist Fail.

A Prindiprojekti (salvestatud rakendusse Tookorraldaja) avamiseks klopsake nuppu Tookorraldaja printeridraiveri

vahekaardil Hooldus. Seejirel klopsake faili valimiseks kdsku Ava meniiiist Fail. Salvestatud failide laiend on ,ecl”.

8. Kasutage meniiiisid Kiiljendus ja Redigeeri aknas Tookorraldaja, et redigeerida vastavalt vajadusele projekti
Prindiprojekt. Uksikasjaliku teabe saamiseks vt rakenduse Toédkorraldaja spikrit.

9. Valige suvand Prindi, mis asub meniiiis Fail.

Seotud teave

= ,Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

= Kuidas téita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tidita Tagum. paberiséddupilu paberiga” Ik 57
=, Uldine printimine — Windows” 1k 86

Plakati loomine iihe pildi mitmele lehele printimise teel (ainult
Windowsis)

See funktsioon voimaldab iihe pildi printida mitmele lehele.Seejérel voite valmistada plakati, kleepides pildid
teibiga kokku.

.%-»:; -

Seda suvandit ei saa kasutada ddristeta printimisel.
1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.

3. Avage printeridraiveri aken.

4. Valige suvand 2x1 plakat, 2x2 plakat, 3x3 plakat voi 4x4 plakat, mis asub meniiiis Mitu lehekiilge
vahekaardil Pealeht.
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5. Klopsake Sitted, tehke soovitud seadistused ja klopsake seejarel nuppu OK.

Mirkus.
Prindi loikejooned voimaldab printida loikejuhiku.

6. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Veel suvandeid veel sitteid ning kldpsake seejarel OK.

7. Klopsake Prindi.

Seotud teave

= Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tidita Tagum. paberisé6dupilu paberiga” 1k 57
= , Uldine printimine — Windows” Ik 86

Postrite printimine funktsiooniga Vaheliti joondusmargised

Jargnevalt on toodud néide postri printimisest, kui valitud on suvand 2x2 plakat ja jaotises Prindi léikejooned
asuv suvand Vaheliti joondusmaérgised.

sheet1I <:> lsheet2

>

sheet 3 sheet 4
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1. Valmistage ette Sheet 1 ja Sheet 2. Loigake mo6da alumise ja tilemise risti vahelist sinist vertikaalset joont dra
Sheet 1 veerised.

4 )

d

sheet2 H B sheet1 ¥ sheet2 K

=

B sheet1

Y -1

2. Asetage Sheet 1 Sheet 2 peale ja joondage ristid. Seejarel kleepige kaks lehte tagakiiljelt ajutiselt kokku.

4 )
\_ J
m;;ﬁﬁ;//,m
¥ sheet1 sheet2 K
Ay
2] 2]
X [
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3. Loigake kleebitud lehed mo6da joondusmarkide vahelist vertikaalset punast joont pooleks (jargige ristidest
vasakul olevat joont).

\

\

s

ooy
N
¥

=

¥ sheet1

[ [>:] g R [

sheet2 K ¥ sheet1 sheet2 K

') g d B ')

4. Kleepige lehed tagakiiljelt kokku.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Sheet 3 ja Sheet 4 kokkukleepimiseks korrake toiminguid 1-4.
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6. Loigake mooda vasakpoolse ja parempoolse risti vahelist sinist horisontaalset joont Sheet 1 ja Sheet 2 veerised

ara.
4 N\
< = ® ®
¥ sheet1 sheet2 H
4

\_

P

LK - Eg === g =2

7. Asetage Sheet 1 ja Sheet 2 serv Sheet 3 ja Sheet 4 peale ning joondage ristid. Seejérel kleepige lehed tagakiiljelt
ajutiselt kokku.

4 )

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K

..........................

5 sheet 3 " sheet 4 uﬂ
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8. Loigake kleebitud lehed mo6da joondusmarkide vahelist horisontaalset punast joont pooleks (jargige ristidest
tilalpool olevat joont).

4 )

& [>:] [15] X
= ¥ sheet1 sheet2 H

sheet2 H

g sheet3 sheet 4 =¥ g sheet3 sheet4 g

s R = X =

9. Kleepige lehed tagakiiljelt kokku.

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K

B sheet 3 i sheet 4 uﬂ
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10. Loigake piki vélisjuhikut dra ka iilejaanud veerised.

4 )

[} 1
Qs X __ 1 ®__ ______ |-
< "": sheet 1 sheet 2 :"4 sheet 1 sheet 2
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
e s mp
] )
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
o _lg __sheet3_ _| _sheetd g . sheet 3 sheet 4
KT 3 |

Tapsemate satetega printimine

Selles jaotises kirjeldatakse printeridraiveri mitmesuguseid lisapaigutus- ja printimisfunktsioone.

Seotud teave
=, Windowsi printeridraiver” Ik 168
= ,Mac OSi printeridraiver” lk 171

Printimise eelseadistuse lisamine lihtsamaks printimiseks

Kui loote sageli kasutatavatest prindisétetest printeridraiveris oma eelseadistuse, voite holpsalt printida, valides
eelseadistuse loendist.
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Windows

Oma eelseadistuse lisamiseks mairake siatted Dokumendi formaat ja Paberitiiiip vahekaardil Pealeht voi Veel
suvandeid ning klopsake seejérel suvandit Lisa/eemalda eelseaded, mis asub jaotises Printimise eelméddrangud.

Mrkus.
Lisatud eelseadistuse kustutamiseks klopsake Lisa/eemalda eelseaded, valige eelseadistuse nimi, mida tahate kustutada ja
kustutage see.

Mac OS

Avage printimisdialoog.Oma eelseadistuse lisamiseks maarake sellised sitted nagu Paberiformaat ja
Meediumitiiiip ning salvestage seejdrel praegused sitted Eelseadeteks.

Mirkus.
Lisatud eelseadistuse kustutamiseks klopsake Eelseaded > Ndita eelseadeid, valige eelseadistuse nimi, mida tahate
kustutada, ja kustutage see.

Vahendatud voi suurendatud dokumendi printimine

Voite dokumenti protsendimdéra vorra suurendada voi vahendada.

Windows

Mrkus.
Seda suvandit ei saa kasutada ddristeta printimisel.

Maéirake Dokumendi formaat vahekaardil Veel suvandeid.Valige suvand Vihenda/suurenda dokumenti,
Suurenda ja sisestage seejdrel protsendimaar.

Mac OS

Mirkus.
Toimingud erinevad rakendusest olenevalt.Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Valige suvand Lehe hiilestus (voi Prindi) meniiiist Fail. Valige printer jaotises Vorminda seadme jaoks, valige
paberi formaat ja seejérel sisestage protsendimaér viljal Mastaap.Sulgege aken ja printige, jargides tildisi
printimisjuhiseid.

Prindivarvi reguleerimine

Saate prinditooks kasutatavaid vérve reguleerida.

PhotoEnhance muudab kujutised teravamaks ja véarvid erksamaks, reguleerides automaatselt
originaalkujutiseandmete kontrastsust, kiillastust ja heledust.

Miirkus.
[d Neid kohandusi ei rakendata originaalandmetele.

(A Funktsioon PhotoEnhance kohandab virve objekti asukohta analiiiisides.Kui olete pilti vihendades, suurendades,
kérpides véi péorates objekti asukohta muutnud, véib véirv ootamatult muutuda. Adristeta printimise valimisel
muudetakse samuti pildistatava asukohta, mistottu muutuvad ka virvid.Kui pilt on fookusest viljas, voib selle toon olla
ebaloomulik.Kui virvid muutuvad voi méjuvad ebaloomulikult, printige mone muu reZiimiga, mitte funktsiooniga
PhotoEnhance.
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Windows
Valige véirviparanduse meetod suvandist Varvikorrektsioon vahekaardil Veel suvandeid.

Kui teete valiku Automaatne, reguleeritakse virve automaatselt, et need vastaksid paberi tiiiibile ja
prindikvaliteedi sitetele.Kui teete valiku Kohandatud ja klopsate Tapsemalt, saate ise sétted valida.

Mac OS

Avage printimisdialoog. Valige hiipikmeniiiist Virvide sobitamine ja seejirel EPSON Color Controls.Valige
hiipikmentiiist Color Options ja seejérel valige tiks voimalikest suvanditest.Klopsake noolt Tipsemad sitted
korval ja muutke sdtteid.

Vesimargi printimine (ainult Windows)

Voite lisada prinditud lehtedele vesimérgi (nt ,,salajane”).Voite ka lisada oma vesimargi.

o\
\e
PN
ol
Mirkus.

Seda funktsiooni ei saa kasutada ddristeta printimisel.

Klopsake suvandit Vesimirgi omadused vahekaardil Veel suvandeid ning valige seejirel vesimark.Uksikasjade (nt
vesimdrgi tihedus ja asukoht) muutmiseks klopsake nuppu Sitted.

Paise ja jaluse printimine (ainult Windows)

Saate pdiste ja jalustena printida teavet, nagu kasutajanimi ja printimiskuupéev.

Klopsake suvandit Vesimérgi omadused vahekaardil Veel suvandeid ja valige seejirel suvand Péis/jalus. Klopsake
suvandit Sdtted ja valige rippmentiiist vajalikud sétted.

Fotode printimine rakendusega Epson Easy Photo Print
Epson Easy Photo Print vdimaldab lihtsat fotode kiiljendamist ja printimist erinevat tiiiipi paberitele.Lisateabe
saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Miirkus.
(A Kui prindite Epsoni originaalfotopaberile, on tindikvaliteet parim ning viljaprindid on erksad ja selged.

0 Adristeta printimiseks kommertsrakendusega tehke jirgmised sctted.

J Looge kujutise andmed, et sobituda paberi formaadiga.Kui teie kasutatavas rakenduses on saadaval veeriste
séte, siis midrake veeriseks 0 mm.

[ Aktiveerige printeridraiverist ddristeta printimine.
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Seotud teave
= Fotode kiiljendamise rakendus (Epson Easy Photo Print)” Ik 175
®  Rakenduste installimine” 1k 180

Printimine CD/DVD-sildile rakendusega Epson Print CD
Epson Print CD véimaldab mugavalt luua ja printida CD/DVD-siltide originaalkujundusi.Samuti saate luua ja
printida CD/DVD-iimbriseid.

CD/DVD sisediameetriks saate valida minimaalselt 18 mm ja vilisdiameetriks maksimaalselt 120 mm.Olenevalt
sitetest voib CD/DVD vdi salv madrduda. Valige sétted vastavalt CD/DVD-le, millele te prindite.

Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Mirkus.
Kui prindite CD/DVD-silti kommertsrakendusega, tehke jirgmised sdtted.

(A Operatsioonisiisteemis Windows valitakse A4 automaatselt suvandi Dokumendi formaat sitteks, kui valite CD/DVD-
salv suvandi Paberiallikas siitteks. Valige Piistpaigut. suvandi Suund sditteks ja CD/DVD suvandi Paberitiiiip sdtteks.

[d Operatsioonisiisteemis Mac OS valige A4 (CD/DVD) suvandi Paberiformaat sdtteks. Valige printimiseks vertikaalne
suund ja seejirel CD/DVD suvandi Meediumitiiiip scitteks meniiiist Printeri sditted.

[d Moénedes rakendustes voib olla vajalik tipsustada salve tiiiipi. Valige Epsoni salve tiiiip 2.Sdtte nimi voib olenevalt
rakendusest pisut erineda.

Seotud teave
=, Teksti voi kujutiste kettale printimise rakendus (Epson Print CD)” 1k 176
®  Rakenduste installimine” 1k 180

Printimine nutiseadmetest

Rakenduse Epson iPrint kasutamine

Epson iPrint on rakendus, millega saate printida fotosid, dokumente ja veebilehti nutiseadmest (nt nutitelefon voi
tahvelarvuti). Saate kasutada kohalikku printimist, printimist nutiseadmest, mis on tthendatud printeriga samasse
juhtmeta vorku, voi kaugprintimist (kaugasukohast Interneti kaudu). Kaugprintimise kasutamiseks registreerige
printer teenuses Epson Connect.

[ -
-E-
EPS0OMN

Seotud teave
=, Teenus Epson Connect” 1k 166
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Rakenduse Epson iPrint installimine

Rakenduse Epson iPrint saate oma nutiseadmesse installida jargmist URL-i v6i QR-koodi kasutades.

http://ipr.to/a

Printimine rakendusega Epson iPrint

Kaivitage nutiseadmes Epson iPrint ja valige avakuvalt {iksus, mida soovite kasutada.

Jargmisi kuvasid voidakse ilma ette teatamata muuta.

(1] e

wesen = 19:41 92% [ seene 7 19:41 2% -

Epson iPrint @ £ Home Photos l & '— e

A%

Shopping

Copy

Memory Card | Creative Print

Deselect Rotate

(1] Avakuva rakenduse kaivitamisel.

®

Kuvab teavet printeri seadistamise kohta ja KKK.

(3] Kuvab ndidu, kus saate valida printeri ja selle satted. Kui olete printeri juba valinud, ei pea te seda jargmisel
korral enam uuesti valima.

(4] Valige, mida soovite printida, nagu fotod, dokumendid vé6i veebilehed.

(5] Kuvab ekraani prindisatete, nagu paberiformaat ja -tiilip, valimiseks.

(6] Kuvab paberi formaadi. Kui see on kuvatud nupuna, vajutage seda, et kuvada praegu printeris seatud
paberisétted.

(7] Kuvab valitud fotod ja dokumendid.
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(8] Alustab printimist.

Miirkus.
Dokumendimeniiiist printimiseks, kasutades seadmeid iPhone, iPad ja iPod touch, mis téétavad platvormil iOS, kdivitage
Epson iPrint pdrast prinditava dokumendi edastamist, kasutades rakenduse iTunes failijagamisfunktsiooni.

Epson Print Enabler plugina kasutamine

Te saate dokumente, e-kirju, fotosid ja veebilehekiilgi traadita printida otse oma Android-telefonist v6i
tahvelarvutist (Android v4.4 voi uuem).Paari puudutusega tuvastab teie Android-seade sama traadita vorguga
tthendatud Epsoni printeri.

1. Laadige paber printerisse.

2. Seadistage printer juhtmeta printimiseks.

3. Installige oma Android-seadmele Google Play poest Epson Print Enabler plugin.

4. Uhendage oma Android-seade sama traadita vorguga, mida kasutab teie printer.

5. Minge oma Android-seadmel suvandile Sitted, valige Printimine ja seejirel lubage Epson Print Enabler.

6. Puudutage Android-rakenduses, nditeks Chrome, meniiil ikooni ja printige ekraanil kujutatav sisu.

Mirkus.
Kui te ei nde oma printerit, puudutage suvandit Koik printerid ja valige oma printer.

Seotud teave

= Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tiita Tagum. paberisé6dupilu paberiga” 1k 57
= Uhendamine nutiseadmega” Ik 28

Funktsiooni AirPrint kasutamine

AirPrint voimaldab kiiret juhtmeta printimist viimase iOS versiooniga iPhone'ist, iPadist ja iPod touchist ning
viimase OS X-i versiooniga Macist voi macOS-ist.

AirPrint
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Mirkus.
Kui keelasite seadme juhtpaneelil paberi seadistusteated, ei saa te funktsiooni AirPrint kasutada. Teadete lubamiseks
vaadake vajaduse korral allpool olevat linki.

1. Laadige paber seadmesse.

2. Seadistage seade juhtmeta printimiseks.Vt allpool olevat linki.

http://epson.sn
3. Uhendage Apple'i seade sama traadita vorguga, mida kasutab printer.

4. Printige seadmest printerisse.

Mrkus.
Lisateavet leate Apple'i veebisaidilt lehelt AirPrint.

Seotud teave

® _Ei saa printida iPhone'ist voi iPadist” 1k 198
®  Kuidas tdita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48
=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

Printimine digitaalkaamerast

Miirkus.
(A Saate printida fotosid otse PictBridge-iihilduvusega digitaalkaamerast. Ttipsemalt lugege kaameratoimingute kohta
kaameraga kaasnenud dokumentatsioonist.

0 Uldjuhul antakse prioriteet digitaalkaamera siitetele; jirgmistes olukordades antakse prioriteet aga printeri scitetele.
(d Kui kaamera prindisatetest on valitud printeri sitete kasutamine
[d Kui printeri prindisitetest on valitud Sepia voi B&W.

J Kui kombineeritakse kaamera prindisitteid ja printer loob sétted, mis ei ole printeril saadaval.

(A Te saate printida fotosid DPOF-sdtetega otse kaamerast.

Printimine USB-kaabliga iihendatud digitaalkaamerast

Saate printida fotosid otse USB-kaabliga ithendatud digitaalkaamerast.
1. Eemaldage printerist maluseade.

2. Laadige paber printerisse.

3. Valige avakuvalt Settings > Camera print settings.

4. Valige Print Settings voi Photo Adjustments ja vajaduse korral muutke sétteid.
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Liilitage digitaalkaamera sisse ja iihendage see USB-kaabli abil printeriga.

d )

(@

b
)

Mirkus.
Kasutage USB-kaablit, mis on lithem kui kaks meetrit.

Valige digitaalkaamerast printimiseks fotod, tehke soovitud sitted (nt koopiate arv) ja alustage printimist.

Seotud teave

=, Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48
=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tdita Tagum. paberisé6dupilu paberiga” 1k 57

= , Paberi- ja prindisitete meniiiivalikud” 1k 73

= Fotode redigeerimise meniitisuvandid” 1k 75

Printimine juhtmeta iihendatud digitaalkaamerast

Te saate printida fotosid juhtmeta digitaalkaameratest, mis toetavad IP standardi kaudu DPS-i (edaspidi PictBridge

(raadiovork)).

1. Veenduge, et avakuval kuvatakse ikooni, mis nditab, et printer on ithendatud juhtmevaba vdrguga.

2. Laadige paber printerisse.

3. Valige avakuvalt Settings > Camera print settings.

4. Valige Print Settings voi Photo Adjustments ja vajaduse korral muutke sétteid.

5. Uhendage digitaalkaamera printeriga samasse vorku.

6. Kuvage digitaalkaameras saadaolevate printerite loendi ja seejarel valige printer, millega soovite ithendust luua.
Mirkus.
[ Printeri nime vaatamiseks puudutage avakuval olevat vorguoleku ikooni.
([ Kui teie digitaalkaameral on funktsioon, mis voimaldab teil printereid registeerida, saate printeriga iihenduse

loomiseks selle jargmine kord valida.
7. Valige digitaalkaamerast printimiseks fotod, tehke soovitud sitted (nt koopiate arv) ja alustage printimist.
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8. Katkestage digitaalkaamerast PictBridge (raadiovork) ithendus printeriga.

g Oluline teave:

Kui kasutate ithendust PictBridge (raadiovork), ei saa te kasutada muid printeri funktsioone ega printida
muudest seadmetest. Pérast printimise [opetamist katkestage viivitamatult iihendus.

Seotud teave

= ,LCD-ekraanil kuvatavad ikoonid” 1k 19

= Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

= Kuidas téita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tiita Tagum. paberisé6dupilu paberiga” 1k 57
=, Paberi- ja prindisitete meniiiivalikud” 1k 73

= ,Fotode redigeerimise meniiiisuvandid” 1k 75

DPOF-printimine

See printer on ithilduv standardi DPOF (Digital Print Order Format, digitaalne prindijarjestuse vorming)
versioonigal.10.DPOF on vorming, mis salvestab fotode kohta lisateavet nagu kuupéev, kellaaeg, kasutajanimi ja
prinditeave. DPOF-ithilduvusega kaamerad voimaldavad teil valida, millist pilti ja mitu koopiat mélukaardilt
printida.Kui mélukaart printerisse pannakse, prindib see kaamerast valitud fotod.

Mirkus.
Teavet kaamerast prindisdtete tegemise kohta vaadake kaameraga kaasa pandud dokumentatsioonist.

Kui sisestate mélukaardi printerisse, kuvatakse kinnitusekraan.Prindisétete ekraani kuvamiseks valige

Yes.Puudutage suvandit Preview and Print ja seejirel puudutage ikooni <, et alustada printimist.Kui soovite

prindisatteid muuta, siis kasutage tiksuste kuvamiseks nuppe ° ° ja seejarel madrake sitted.Satted on samad,
mis reziimis Print Photos.

Seotud teave
= ,Fotode printimise pohitoimingud” 1k 65
=, Juhtpaneelilt printimise meniiiivalikud” 1k 73

Printimise tihistamine

Mirkus.
A Te ei saa Windowsis prinditood arvutist tiihistada, kui see on tdielikult printerisse saadetud.Sel juhul katkestage
prinditdé printeri juhtpaneelilt.

(A Opsiisteemis Mac OS mitme lehe printimise ajal ei saa te koiki prinditdid juhtpaneelilt tiihistada.Sel juhul katkestage
prindtoo arvutist.

(A Kui saatsite prinditoo operatsioonisiisteemist Mac OS X v10.6.8 vorgu kaudu, ei pruugi teil olla véimalik seda arvutis
tithistada.Sel juhul katkestage prinditoo printeri juhtpaneelilt.
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Printimise tithistamine — juhtpaneel

Puudutage printeri juhtpaneelil nuppu &, et tithistada pooleliolev prindit6o.

Printimise tiihistamine - Windows

1. Avage printeridraiveri aken.

2. Valige vahekaart Hooldus.

3. Klopsake nuppu Printimisjirjek..

4. Paremklopsake to6l, mida soovite katkestada, ja seejérel valige kdsk Loobu.

Seotud teave
= Windowsi printeridraiver” Ik 168

Printimise tithistamine — Mac OS

1. Klopsake Dokil olevat printeriikooni.
2. Valige printimist60, mille soovite tithistada.

3. Tithistage t606.

[ OS X Mountain Lion voi uuem

Klopsake edenemisnéidiku koérval olevat nuppu

4 Mac OS X v10.6.8 kuni v10.7.x
Klopsake nuppu Kustuta.
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Kopeerimine

Kopeerimise lildteave

Selles jaotises on selgitatud samme juhtpaneelil oleva meniiiiga Copy kopeerimiseks.
1. Laadige paber printerisse.

2. Asetage algdokumendid seadmesse.

3. Puudutage avakuval valikut Copy.

4. Maiirake sitteid vahekaardil Copy.
[d B&W/Color: valige varviline voi tihevirviline koopia.

a 9(2—Sided): kui teete kahepoolseid koopiaid, siis puudutage seda tiksust, puudutage 1->2-Sided ja seejirel
madrake Original Orientation ja Binding Margin sitted.Kinnitamiseks puudutage suvandit OK.

a Q(Density): puudutage seda iiksust kopeerimistiheduse sitete madramiseks.Tiheduse suurendamiseks
puudutage nuppu + ja tiheduse vahendamiseks puudutage nuppu - Kinnitamiseks puudutage suvandit OK.

5. Puudutage vahekaarti Advanced Settings ja seejarel muutke vajadusel sétteid.

6. Puudutage vahekaarti Copy ja seejirel mairake koopiate arv.

7. Puudutage ikooni <.

Miirkus.
Kopeeritud kujutise virv, formaat ja ddris erinevad veidi algdokumendist.

Seotud teave

=, Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tdita Tagum. paberiséddupilu paberiga” Ik 57
=» »Algdokumentide asetamine Skanneri klaasile” 1k 59
=, Meniiiisuvandid kopeerimiseks” 1k 117

Mitmesugused kopeerimismeetodid

Kopeerimine erinevate kiiljendustega

Kopeerimise muudab lihtsaks teie otstarbeks sobiva meniiii valimine, naiteks kopeerides ID-kaardi mélema poole
A4 formaadis paberi iihele kiiljele voi kopeerides raamatu kaks vastaslehekiilge {ihele paberilehele.

1. Laadige paber printerisse.
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2. Puudutage juhtpaneelil suvandit Various prints.

3. Puudutage valikut Various copies ja seejérel valige kopeerimise mentiii.

1 ID Card
Skannib ID-kaardi mélemat poolt ja kopeerib need A4-formaadis paberi iihele kiiljele.

[d Book copy

Kopeerib kaks A4 vastaslehekiilge raamatust vms iihele paberilehele.

(d Borderless Copy

Veeristeta koopiad. Kujutist on pisut suurendatud, et eemaldada paberi servadest veerised.

4. Asetage algdokumendid seadmesse.
Suvandi Book copy puhul asetage algdokumentide esimene lehekiilg seadmesse ekraanil kuvatud juhiste jargi
ja seejérel puudutage suvandit Print Settings.

5. Mairake sitteid vahekaardil Copy.

Saadavalolevad iiksused erinevad olenevalt kopeerimise meniiiist.
6. Vajaduse korral méiarake iga tiksuse sitted vahekaardil Advanced Settings.

7. Puudutage vahekaarti Copy ja seejdrel mairake koopiate arv.

8. Puudutage ikooni <.
Mirkus.

Puudutades suvandit Preview, saate kontrollida skannitud kujutist.

9. Suvandi ID Card voi Book copy puhul jirgige iilejadnud algdokumentide seadmesse asetamiseks ekraanil
olevaid juhiseid ja seejirel puudutage suvandit Start Scanning.

Seotud teave

)  Kuidas tdita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tédita Tagum. paberiséodupilu paberiga” 1k 57
= , Algdokumentide asetamine Skanneri klaasile” Ik 59
=, Kopeerimiseks ID-kaardi oigesti paigutamine” 1k 60
=, Meniiiisuvandid kopeerimiseks” 1k 117

Fotode kopeerimine

Saate korraga kopeerida mitu fotot.Veel saate taastada tuhmunud fotode virve.
Viikseim kopeeritava originaali suurus saab olla 30x40 mm.

Mirkus.
Valget ala foto iimber ei pruugita tuvastada.

1. Laadige paber printerisse.

2. Puudutage avakuval valikut Various prints.
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3. Puudutage valikut Various copies > Copy/Restore Photos.
4. Vajaduse korral muutke prindisitteid ja seejirel puudutage suvandit To Placing Originals.

5. Asetage fotod skanneri klaasile ja seejarel puudutage suvandit Start Scanning.

Fotod skannitakse ja kuvatakse ekraanile.

6. Kui soovite mairata sitteid, nditeks kohandada fotot, siis puudutage suvandit Edit.

Mirkus.
Kui soovite printimiseks suurendada osa fotost, valige Crop/Zoom ja seejirel mddrake sitted.Libistage prinditava ala

raami vasakule, paremale, iiles ja alla ning muutke raami suurust, kasutades raami nurkades olevat ikooni .

7. Vajaduse korral mairake koopiate arv ja seejirel puudutage ikooni <.

Seotud teave

=, Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tdita Tagum. paberiséddupilu paberiga” 1k 57

=  Fotode paigutamine kopeerimiseks” lk 60

= Fotode kopeerimisel kasutatavate paberi- ja prindisitete meniitivalikud” 1k 114

= ,Fotode kopeerimisel kasutatavate fotode kohandamise meniiiivalikud” 1k 115

Fotode kopeerimisel kasutatavate paberi- ja prindisatete meniitivalikud

Restore color

Taastab tuhmunud fotode virvi.

Paper Size

Valige laaditud paberi formaat.

Paper Type
Valige laaditud paberi tiiiip.

Paper Cassettes

Valige paberiallikas, mida soovite kasutada.

Border Setting
(1 Borderless

Veeristeta koopiad.Kujutist on pisut suurendatud, et eemaldada paberi servadest veerised.Valige
suurenduse maér suvandi Expansion sittega.

[ With Border
Veeristega koopiad.
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Fotode kopeerimisel kasutatavate fotode kohandamise meniiiivalikud

Photo Adjustments

Valik PhotoEnhance muudab kujutised teravamaks ja vdrvid erksamaks, reguleerides automaatselt
originaalkujutiseandmete kontrastsust, kiillastust ja heledust.

Filter

Kopeerib tihevirviliselt.

Crop/Zoom

Suurendab kopeeritava osa fotost.

Kopeerimine CD/DVD-sildile

Saate kopeerida kettasildi voi ruudukujulise originaali (nt foto) CD/DVD-sildi peale.

n Oluline teave:
d Enne CD/DVD-le printimist lugege ldbi CD/DVD kiisitsemise ettevaatusabinoud.
QO Arge sisestage CD/DVD-salve printeri to ajal.See voib printerit kahjustada.

O Arge sisestage CD/DVD-salve enne, kui teil seda teha palutakse. Vastasel juhul ilmneb térge ja CD/DVD
litkatakse vilja.

1. Puudutage avakuval valikut Various prints.
2. Puudutage valikut Copy to CD/DVD > Copy to CD/DVD.

3. Pange ekraanile kuvatud juhiseid jargides algdokument paika ja seejarel puudutage suvandit Proceed to set up
Outer/Inner..

4. Mairake sise- ja vilisdiameeter, kasutades nuppu A véi ¥, ja seejirel puudutage suvandit Select Type.

Lisaks vdite puudutada ekraani sise- ja vélisdiameetri raami seest ning seejirel sisestada vaidrtuse ekraanil
oleva klahvistikuga.

Miirkus.
Saate 1 mm pikkuste sammudega valida vilisdiameetriks 114-120 mm ja sisediameetriks 18-46 mm.
5. Valige Print on CD/DVD.

Miirkus.
Printimise testimiseks valige Test print on A4 paper ja seejirel laadige A4-formaadis tavapaberit komponenti
paberikassett.Saate enne printimist CD/DVD-sildile kontrollida viljaprindi kujutist.
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6. Kui ekraanil kuvatakse teadet, mis palub teil laadida CD/DVD, puudutage suvandit How To ja jargige
CD/DVD laadimiseks ekraanil olevaid juhiseid.

n Oluline teave:

Asetage CD/DVD CD/DVD-salve, prinditav kiilg iileval. Vajutage CD/DVD keskele, et asetada see turvaliselt
CD/DVD-salve. Vastasel juhul voib CD/DVD salvest vilja kukkuda.Poorake salv iimber, et kontrollida, kas
CD/DVD piisib korralikult salves.

Mirkus.
Salve printerisse sisestades viite tunda moningast hoordumist.See on normaalne ja te peaksite jdtkama selle
horisontaalselt sisestamisega.

7. Puudutage valikut Installed.

8. Valige vérviline voi ithevérviline koopia ja seejarel muutke vajaduse korral kopeerimistihedust.
Miirkus.

Skannitud kujutise vaatamiseks puudutage .Printimiskohta saate reguleerida eelvaate kuvalt.

9. Puudutage ikooni <.

10. Kui printimine on 1dppenud, litkkatakse CD/DVD-salv vilja.Eemaldage salv printerist ja seejdrel jargige
ekraanil olevaid juhiseid, puudutades suvandit Done.

n Oluline teave:

Kui printimine on lopetatud, eemaldage kindlasti CD/DVD-salv.Kui te ei eemalda salve ja liilitate printeri sisse
voi vilja voi kdivitate prindipea puhastamise, liheb CD/DVD-salv vastu prindipead ja voib pohjustada
printeri torke.

11. Eemaldage CD/DVD ja pange CD/DVD-salv komponendi paberikassett 2 alla.

Seotud teave

= , Etiketi kopeerimiseks CD/DVD bigesti paigutamine” 1k 60
=, Ettevaatusabindoud CD/DVD kisitsemisel” 1k 64

=, Meniiiisuvandid reziimis Copy to CD/DVD” 1k 117

116



Kasutusjuhend

Kopeerimine

Meniilisuvandid reziimis Copy to CD/DVD

Inner, Outer

Tapsustage printimisvahemik.Valida saab kuni 120 mm vilisdiameetriks ja minimaalselt 18 mm
sisediameetriks.Olenevalt séttest voib CD/DVD voi CD/DVD-salv midrduda.Médrake vahemik
vastavalt oma CD/DVD prinditavale alale.

Print on CD/DVD, Test print on A4 paper

Valige, kas printida CD/DVD-le, v6i testige printimist A4-formaadis tavapaberil.Kui valite suvandi Test
print on A4 paper, saate kontrollida printimistulemust enne CD/DVD-le printimist.

(Preview)

Hakake algdokumenti skannima ja teile kuvatakse skannitud kujutis.Printimiskohta saate reguleerida
eelvaate kuvalt.

Color

Algdokumendi virvilise koopiad.

B&W

Algdokumendi mustvalged (monokroomsed) koopiad.

Density

Suurendage tiheduse taset nupuga +, kui kopeeritud tulemus on hagune.Vahendage tiheduse taset
nupuga -, kui tint hakkab méarima.

Meniuiusuvandid kopeerimiseks

Vahekaardil Copy ja vahekaardil Advanced Settings kasutatavad iiksused olenevad meniiiist, mille valite.

Preview

Niitab skannitud kujutist, et eelvaadata kopeerimistulemusi.

B&W

Algdokumendi mustvalged (monokroomsed) koopiad.

Color

Algdokumendi virvilise koopiad.

O (2-sideq)
J 1->1-Sided
Kopeerib originaali {ihe kiilje paberi ithele kiiljele.

[ 1>2-Sided

Kopeerib kaks ithepoolset originaali ithe paberilehe mdlemale kiiljele.Saate valida
originaaldokumendi suuna ja koopia koitmiskoha.Kontrollige paremal pool kujutist, et valida
Original Orientation ja Binding Margin, ning seejérel puudutage kinnitamiseks nuppu OK.
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Q(Density)

Suurendage tiheduse taset nupuga +, kui kopeeritud tulemus on hagune.Vihendage tiheduse taset
nupuga -, kui tint hakkab méarima.

Reduce/Enlarge
Suurendab voi vihendab algdokumente. Puudutage véartust ja tapsustage originaali suurendamiseks voi
vahendamiseks kasutatav suurendus vahemikus 25 kuni 400%.
[J Actual Size
100% suurendusega koopiad.

[d Auto Fit Page

Tuvastab skannimispiirkonna ning suurendab voivvahendab automaatselt algdokumendi valitud
paberiformaadiga sobivaks.Kui algdokumendi timber on veerised, tuvastatakse valged veerised
skanneri klaasi nurgatihisest alates skannimispiirkonnana, kuid vastaskiiljel olevad valged veerised

voidakse kirpida.

d 10x15cm->A4, A4->10x15cm jne

Suurendab voi vahendab algdokumendi automaatselt konkreetse paberiformaadiga sobivaks.

Paper Size

Valige laaditud paberi formaat.

Paper Type
Valige laaditud paberi tiiiip.

Paper Cassettes

Valige paberiallikas, mida soovite kasutada.

Multi-Page
0 off
Kopeerib ithepoolse originaali iithele lehele.
3 2-up
Kopeerib kiiljendusega 2-iihes kaks ithepoolset originaali {ihele lehele.Te saate valida oma

algdokumendi suunda ja formaati.Kontrollige paremal pool kujutist, et valida Original Orientation
ja Original Size, ning seejérel puudutage kinnitamiseks nuppu OK.
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Quality
Valige kopeerimise kvaliteet.Valik Best voimaldab parema kvaliteediga printida, kuid printimiskiirus
voib vdiksem olla.
Remove Background
Tuvastab originaaldokumendi paberi virvi (taustavirv) ja eemaldab varvi voi muudab selle
heledamaks.Olenevalt virvi tumedusest ja erksusest ei pruugita seda eemaldada voi heledamaks muuta.
Clear All Settings

Lahtestab koopia sitted vaikevaartustele.
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Skannimine

Juhtpaneelilt skannimine

Maluseadmele skannimine

Saate skannitud pildi méluseadmele salvestada.

Mrkus.

Juhtpaneelilt skannides ei saa mitut algdokument salvestada iithe PDF-failina. Kasutades rakendust Epson Scan 2 ja sdtet
Lisa/redig. lehte pdrast skan. suvandi DokumendireZiim alt, saate pdrast algdokumendi skannimist skannida tdiendavaid
algdokumente ja seejirel salvestada need iihe failina.

1. Sisestage miluseade printeri vélisliidese USB-porti.
2. Asetage algdokumendid seadmesse.
3. Valige avakuval Scan.

4. Valige Memory Device.

Kui ithendate printeriga mitu méluseadet, valige méluseade, millele soovite skannitud kujutisi salvestada.

5. Valige tiksused vahekaardil Basic Settings, niiteks salvestusvorming.
[ BW/Color: valige, kas skannida varviliselt voi ithevarviliselt.

(4 JPEG/PDF: valige skannitud kujutise salvestusvorming.

a @ (Quality): valige tiksus ja seejdrel mairake sitted Original Type ja Resolution.Seejirel valige sitete
médramise lopetamiseks suvand OK.

6. Valige vahekaart Advanced Settings ja seejdrel kontrollige sitteid ja muutke neid vajaduse korral.

7. Valige vahekaart Basic Settings ja seejirel puudutage <.

Miirkus.
A Skannitud kujutised salvestatakse ,EPSCAN” kaustas olevatesse kaustadesse ,,001” kuni ,,999”.

A Skannitud kujutise virv, mootmed ja ddris ei ole tdpselt samad mis algdokumendil.

Seotud teave
®  Milukaardi sisestamine” 1k 62
= , Algdokumentide asetamine Skanneri klaasile” 1k 59

Pohilised meniiiisuvandid maluseadmesse skannimiseks

B&W/Color:

Valige, kas skannida varviliselt voi tihevarviliselt.
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JPEG/PDF:

Valige skannitud kujutise salvestusvorming.

@ (Quality):
(1 Original Type:
Valige originaali tiiiip.
[d Resolution:

Valige skannimise eraldusvoime.

Tapsemad meniiiisuvandid maluseadmesse skannimiseks

Scan Settings:
[ Original Size:

Valige skannimisformaat.Skannimisel teksti voi pildi imber oleva valge ruumi kiarpimiseks valige
Auto Cropping. Komponendi skanneri klaas maksimaalse pindala ulatuses skannimiseks valige Max
Area.

[ Original Orientation:

Valige originaali suund.

Contrast:

Valige skannitud kujutise kontrastsus.

Select memory device:

Valige maluseade, kuhu soovite skannitud kujutist salvestada.

Clear All Settings:

Lihtestab skannimise satted vaikevaartustele.

Skannimine arvutisse (Event Manager)

n Oluline teave:

Enne skannimist installige oma arvutisse Epson Scan 2 ja Epson Event Manager.

Miirkus.

Juhtpaneelilt skannides ei saa mitut algdokument salvestada iihe PDF-failina. Kasutades rakendust Epson Scan 2 ja sdtet
Lisa/redig. lehte pdrast skan. suvandi DokumendireZiim alt, saate pdrast algdokumendi skannimist skannida tdiendavaid
algdokumente ja seejirel salvestada need tihe failina.

1. Asetage algdokumendid seadmesse.

2. Valige avakuval Scan.

3. Valige Computer.
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4. Valige ikoon e, et valida arvuti, kuhu soovite skannitud kujutised salvestada.

Mirkus.

[ Kui printer on vorku tihendatud, saate valida arvuti, kuhu soovite skannitud kujutise salvestada.Printeri
juhtpaneelil saate kuvada kuni 20 arvutit. Kui mddrate Network Scan Name (Alphanumeric) rakenduses Epson
Event Manager, kuvatakse see juhtpaneelil.

5. Valige ikoon 9, et valida, kuidas salvestada skannitud kujutis arvutisse.
[ Save as JPEG: salvestab skannitud kujutise JPEG-vormingus.
[d Save as PDF: salvestab skannitud kujutise PDF-vormingus.
[d Attach to e-mail: kiivitab meilikliendi arvutis ja manustab selle seejarel automaatselt meilile.

[ Follow custom setting: Salvestab skannitud kujutise, kasutades sétteid rakenduses Epson Event
Manager.Saate muuta skannimise sétteid, nagu skannimisformaat, salvestamise sihtkaust voi
salvestusvorming.

6. Vajutage nuppu <.

Miirkus.
Skannitud kujutise virv, mootmed ja ddris ei ole tipselt samad mis algdokumendil.

Seotud teave
= , Algdokumentide asetamine Skanneri klaasile” 1k 59

= ,Skannimistoimingu juhtpaneelilt konfigureerimise rakendus (Epson Event Manager)” lk 175

Kohandatud sdtete valimine rakenduses Epson Event Manager

Saate médrata skannimise sitteid suvandile Follow custom setting rakenduses Epson Event Manager.

Lisateabe saamiseks lugege funktsiooni Epson Event Manager spikrit.

1. Kaiivitage Epson Event Manager.
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2. Veenduge, et teie skanner oleks valitud peaekraanil suvandis Scanner vahekaardil Button Settings.

2 Epson Event Manager ? X

Button Seftings  Folder Settings

Scanner | EPSOM XRHHN ~

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG Eﬁ’g Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”/Oy
Save as PDF ¥ Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Attach to Email ¥ Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/Save to "EpsenEve

Custom Action |78 Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/Save to "Pictures”) v

Make Job Settings Job Management

Metwork Scan Settings

3. Klopsake nuppu Make Job Settings.

< Epson Event Manager ? x

Button Settings  Folder Settings

Scanner | EPSOM 3R ~

Selectthe action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG (tiag Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures"/Oj
Save as PDF ?S Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Aftach to Email ﬁ?g Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/Save to "EpsonEve

Custom Action ﬁ?g Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”; ~

Make Job Settings Job Management

VUL R DAl SELNTYSD Close
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4. Valige skannimise sitted ekraanil Job Settings.
2 Job Settinas 7 =
Edit Job Settings

Custom Action ~ —
......... pererern Duplicate
Rename

Delete

Sceff cewngs

Setting Custom b

Detailed Settings for Scanning

Input Source:Auto Detect
Size:Letfter
Image Type:Color

Save Seftings

Target Folder |Fictures w
Filename (Prefix + Start Number) | jmg ”Dm =
File Format | JPEG ~ Save Seftings

JPEG Quality:75

Launch Action
Open Folder v Startup Settings

Test Seftings Cancel

(d Edit Job Settings: Valige Custom Action.

[d Setting: Skannige parimate sitetega valitud tiilipi originaali jaoks. Klopsake valikut Detailed Settings for
Scanning, et mairata sellised tiksused nagu skannitud kujutise salvestamise eraldusvoime voi varv.

[J Target Folder: Valige skannitud kujutise salvestuskaust.

[ Filename (Prefix + Start Number): Muutke salvestatava faili nime sétteid.
[d File Format: Valige salvestusvorming.

(d Launch Action: Valige skannimisel kéivitatav toiming.

[ Test Settings: Kdivitab valitud séitetega testskannimise.

5. Peaekraanile naasmiseks klopsake valikut OK.
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6. Veenduge, et Custom Action oleks loendis Custom Action valitud.

3 Epson Event Manager ? X

Button Seftings  Folder Settings

Scanner | EPSOM X:HRK w

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG EﬁJg Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures"/Oj

Save as PDF “ti’?, Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope

attach to Fmail $P8 Attarh #n Ernail - | stbarfCalar/ 180 Anif IDEG Qs #a "EncanFus

Custom Action “ti’?‘, Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”)

Make Job Settings Job Management

Network Scan Settings

7. Klopsake valikut Close, et sulgeda rakendus Epson Event Manager.

Seotud teave

=, Skannimistoimingu juhtpaneelilt konfigureerimise rakendus (Epson Event Manager)” 1k 175

Pilvekeskkonda skannimine

Saate saata skannitud kujutisi pilveteenustesse.Enne selle funktsiooni kasutamist tehke rakenduse Epson Connect
abil sitted.Uksikasjalikku teavet saate portaali Epson Connect veebisaidilt.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (ainult Euroopa)

Miirkus.

Juhtpaneelilt skannides ei saa mitut algdokument salvestada iithe PDF-failina. Kasutades rakendust Epson Scan 2 ja sdtet
Lisa/redig. lehte pdrast skan. suvandi DokumendireZiim alt, saate pdrast algdokumendi skannimist skannida tdiendavaid
algdokumente ja seejirel salvestada need iihe failina.

1. Veenduge, et olete teinud sitted rakenduse Epson Connect abil.

2. Asetage algdokumendid seadmesse.

3. Valige avakuval Scan.

4. Valige Cloud.

5. Valige ekraani iilaosas ikoon e ja seejarel valige sihtkoht.
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6. Valige tiksused vahekaardil Basic Settings, nditeks salvestusvorming.
[ BW/Color: valige, kas skannida varviliselt voi ithevérviliselt.

(d JPEG/PDEF: valige skannitud kujutise salvestusvorming.

7. Valige vahekaart Advanced Settings ja seejdrel kontrollige sitteid ja muutke neid vajaduse korral.

8. Valige vahekaart Basic Settings ja seejirel puudutage <.

Mirkus.
Skannitud kujutise virv, mootmed ja ddris ei ole tipselt samad mis algdokumendil.

Seotud teave

=, Algdokumentide asetamine Skanneri klaasile” 1k 59

Pohilised meniiilisuvandid pilvekeskkonda skannimiseks

B&W/Color:

Valige, kas skannida varviliselt voi ihevarviliselt.

JPEG/PDF:

Valige skannitud kujutise salvestusvorming.

Tapsemad meniiiisuvandid pilvekeskkonda skannimiseks

Original Type:

Valige originaali tiiiip.

Scan Settings:
[ Original Size:

Valige skannimisformaat.Skannimisel teksti voi pildi imber oleva valge ruumi kiarpimiseks valige
Auto Cropping.Komponendi skanneri klaas maksimaalse pindala ulatuses skannimiseks valige Max
Area.

[ Original Orientation:

Valige originaali suund.

Contrast:

Valige skannitud kujutise kontrastsus.

Clear All Settings:

Lahtestab skannimise satted vaikevaartustele.
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Arvutisse (WSD) skannimine

Mrkus.
(A See funktsioon on kasutatav iiksnes arvutis, mis to6tavad platvormil Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/
Windows Vista.

(d Kui kasutate opstisteemi Windows 7/Windows Vista, peate selle funktsiooni jaoks arvuti esmalt hddlestama.
1. Asetage algdokumendid seadmesse.

2. Valige avakuval Scan.

3. Valige Computer (WSD).

4. Valige arvuti.

5. Puudutage ikooni <.

Mirkus.
Skannitud kujutise virv, mootmed ja ddris ei ole tipselt samad mis algdokumendil.

WSD-pordi seadistamine

Selles jaotises on selgitatud, kuidas seadistada WSD-porti opsiisteemis Windows 7/Windows Vista.

Mirkus.
Opsiisteemis Windows 10/Windows 8.1/Windows 8 seadistatakse WSD-port automaatselt.

Alljargnev on vajalik WSD-pordi seadistamiseks.
[ Printer ja arvuti on vorku {ihendatud.

[ Printeridraiver on arvutisse installitud.
1. Lilitage printer sisse.
2. Klopsake arvutis nuppu Start ja seejirel Vork.

3. Paremklopsake printerit ja seejarel klopsake Installi.

Klopsake Jatka, kui kuvatakse aken Kasutajakonto kontroll.
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Klopsake Desinstalli ja alustage uuesti, kui kuvatakse aken Desinstalli.

vr‘ » Network » = |“f” Search Network |

Organize = Install  Search Active Directory Network and Sharing Center  Add a printer > - 0 @
[

= IVIUTOTUNC OO e VICC S (L

=

4 Other Devices (1)

'a‘ Libraries # La s Ut ol ]

I Favorites
B Desktop
8 Downloads
2l Recent Places

| ¥ Documents
@ Music 4 Printers (5)
=l Pictures
. Videos g " e
= Computer J —
- e
&, Local Disk (C) g
a Local Disk (D:)
‘ L gl Install
* .
T‘ ‘ﬂ-‘ — VICW OCVILE WEopagc
o i v ‘ﬁ’ EPS(  Create shortcut @
4 EPSONM “4f e 4% Categories: Printers Properties
d Network location: g sl
Miirkus.

Vorguaknas kuvatakse vorgule seatud printeri nimi ja mudeli nimi (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)). Saate vorgule
seatud printeri nime kontrollida printeri juhtpaneelilt voi printides vorgu olekulehe.

4. Klopsake Teie seade on kasutusvalmis.

l "ML Your device is ready to use % |

o~

=l (. 12:00 PM

5. Lugege teadet ja seejdrel klopsake Sulge.

Four device i5 ready o use

WED Scan Dwvica wf Rady b2 uin
WD Primk D wof Ready bz e
EPSO0 NE-ITK Series of ey tn e

6. Avage aken Seadmed ja printerid.
[ Windows 7
Klopsake Start > Juhtpaneel > Riistvara ja heli (voi Riistvara) > Seadmed ja printerid.

128



Kasutusjuhend

Skannimine

[ Windows Vista
Klopsake Start > Juhtpaneel > Riistvara ja heli > Printerid.

7. Kontrollige, kas kuvatud on ikoon vorgule seatud printeri nimega.

Kui kasutate WSD-d, valige printeri nimi.

Arvutist skannimine

Skannimine tarkvaraga Epson Scan 2

Saate skannida skanneridraiverit ,,Epson Scan 2” kasutades. Vaadake sitete seletusi utiliidi Epson Scan 2 spikrist.

Seotud teave

= _Rakendus dokumentide ja kujutiste skannimiseks (Epson Scan 2)” 1k 174

Dokumentide skannimine (Dokumendireziim)

Kasutades tarkvara Epson Scan 2 reziimi DokumendireZiim, saate skannida algdokumente, kasutades
tekstidokumentidele sobivaid tapseid satteid.

1. Asetage algdokumendid seadmesse.
2. Kaiivitage Epson Scan 2.

3. Valige Dokumendireziim, mis asub loendis ReZiim.
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4. Valige vahekaardil Pohiseaded jargmised sitted.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON X000 vl

Scan Settings : | Not Selected - |

Mode : | Document Mode v|

Main Settings  Advanced Settings

Document Size : | A4 v|
Image Type : | Color v|
Resolution : _ dpi
KOTATE : | U~ v
Correct Document Skew : | Off v|

[ Add or edit pages after scanning

Image Format : | PDF - |
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents V|

e o Preview Scan

(4 Dokumendi formaat: valige seadmesse pandud algdokumendi suurus.
[ Pildi tiiiip: valige varv skannitud pildi salvestamiseks.

[d Resolutsioon: valige eraldusvoime.

Mirkus.
(A Dokumendi allikas siitteks on fikseeritud Skanneri klaas.Seda sitet ei saa muuta.

1 Kui mddrate sdtte Lisa/redig. lehte pdrast skan., saate pdrast algdokumendi skannimist skannida tiiendavaid
algdokumente.Kui mddrate lisaks suvandi Pildivorming sitteks PDF voi Multi-TIFF, saate salvestada skannitud
kujutisi iihe failina.

5. Tehke vajadusel ka muid skannimissatteid.

(4 Skannitud kujutise eelvaate kuvamiseks klopsake nuppu Eelvaade.Avaneb eelvaate aken ja kuvatakse
kujutise eelvaade.

[d Vahekaardil Tipsemad seaded saate muuta liksikasjalikke, tekstidokumentidega sobivaid kujutise
kohandamissitteid, naiteks jargmisi sétteid.

(1 Ebaterav maskeerimine: saate rohutada ja teravdada kujutise kontuure.

(J Mahendus: saate kdrvaldada muaree-efektid (vorgutaolised varjud), mis tekivad triikitud paberite,
nditeks ajakirjade, skannimisel.

(J Teksti tdiustamine: saate muuta algdokumendi dhmase kirja selgemaks ja teravamaks.

(J Autom.ala 16ikudeks jaotamine: saate muuta tahed selgeks ja pildid sujuvaks, kui skannite mustvalget
dokumenti, mis sisaldab pilte.
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Miirkus.
Uksused voivad olla saadaval olenevalt teistest tehtud sctetest.

6. Maidrake faili salvestussatted.

& Epson Scan 2 - [m| s
Scanner : | EPSON X000 vl

Scan Settings | Mot Selected - |

Mode : | Document Mode v|

Main Settings = Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass v|
Document Size : | A4 v|
Image Type : | Color v|
Resolution : | 200 ~ | dpi
Rotate: |0° |
Correct Document Skew : | Off v|

[ Add or edit pages after scanning

Image Format | PDF v |
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents V|
& v — —

(1 Pildivorming: valige loendist salvestusvorming.

Iga salvestusvormingu, vilja arvatud BITMAP ja PNG jaoks saate médrata iiksikasjalikud satted.Parast
salvestusvormingu valimist valige loendist Suvandid.

[ Faili nimi: kinnitage kuvatav salvestusfaili nimi.

Failinime satete muutmiseks valige loendist Seaded.

(d Kaust: valige loendist skannitud kujutise salvestuskaust.

Saate valida teise kausta voi luua uue kausta, valides loendist Vali.

7. Klopsake nuppu Skanni.

Seotud teave

=, Algdokumentide asetamine Skanneri klaasile” 1k 59

Fotode voi piltide skannimine (Fotoreziim)

Kasutades tarkvara Epson Scan 2 reziimi FotorezZiim, saate skannida algdokumente suure hulga fotodele ja
piltidele sobivate kujutise kohandamisfunktsioonide abil.
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1. Asetage algdokumendid seadmesse.

Kui panete skanneri klaasile mitu algdokumenti, saate need koik itheaegselt skannida. Veenduge, et
algdokumentide vahel on vahemalt 20 mm vahe.

2. Kdivitage Epson Scan 2.
3. Valige FotoreZiim, mis asub loendis ReZiim.

4. Valige vahekaardil Pohiseaded jargmised sétted.

& Epson Scan 2 - O X
Scanner : | EPSON XXXXX v

Scan Settings : | Mot Selected ~ |

Mode : | Photo Mode V|

Main Settings = Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass hd |

Document Type : | Reflective ~ |

Image Type : | Caolor V|
Resolution : |300 | dpi

Color Management...

Thumbnail Options. ..

Image Format : | PDF ~ |
File Name : | img¥YYYMMDD_HHMMSSSS . pdf ~ |
Folder : | Documents V|

o o Preview Scan

[ Pildi tiiiip: valige varv skannitud pildi salvestamiseks.

[d Resolutsioon: valige eraldusvoime.
Miirkus.
Dokumendi allikas sdtteks on fikseeritud Skanneri klaas ning Dokumendi tiiiip sditteks on fikseeritud Peegelduv.

(Peegelduv tihendab algdokumente, mis ei ole libipaistvad, nditeks tavalised paberid ja fotod.) Neid sdtteid ei saa
muuta.
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Skannimine

5. Klopsake Eelvaade.

Avaneb eelvaate aken ja kuvatakse kujutiste eelvaade pisipiltidena.

[ Epson Scan2

scama . [son oo

Scan Settings : | Not Selected

Mode : [ Photo Mode

Main Settings | Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass

Document Type : | Reflective

Image Type : | Color

Resokton o

Image Format : ‘ PDF

File Name : | imgyYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ Documents

ou

Mirkus.
Kogu skannitava piirkonna vaatamiseks valige eelvaate akna iilaosas olevast loendist Tavaline.

6. Kinnitage eelvaade ja médrake vajadusel vahekaardil Tipsemad seaded kujutis kohandussitted.

& Epson Scan2

Scomner [ EPSOr 00X

Scan Settings : | Not Selected

= e o
/s Advanced Settings

Brightness : @ 1
Contrast: @ ]
Saturation: @ 1

Unsharp Maskc : | Off

Color Restoration : [ OFf

Backiight Correction : ‘ off

Descreening : [ off

DustRemoval : [ off

image rormat | PDF

File Name : | imgYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : | Documents

ou
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Skannimine

Saate skannitavat kujutist kohandada, kasutades fotodele ja piltidele sobivaid {iksikasjalikke kohandussatteid,
nditeks jargmist.

[J Heledus: saate reguleerida skannitava kujutise heledust.

[d Kontrast: saate reguleerida skannitava kujutise kontrastsust.

[ Kiillastus: saate reguleerida skannitava kujutise kiillastust (varvide erksust).

(1 Ebaterav maskeerimine: saate rdhutada ja teravdada skannitava kujutise kontuure.

[J Virvi taastamine: saate korrigeerida tuhmunud kujutisi, et taastada nende algsed varvid.

[J Taustavalguse parandus: saate muuta taustavalguse tottu tumedad skannitavad kujutised heledamaks.

[d Mahendus: saate korvaldada muaree-efektid (vorgutaolised varjud), mis tekivad triikitud paberite, naiteks
ajakirjade, skannimisel.

(J Tolmu eemaldamine: saate puhastada skannitava kujutise tolmust.

Miirkus.
[ Uksused voivad olla saadaval olenevalt teistest tehtud sdtetest.

(A Olenevalt algdokumendist ei pruugita skannitavat dokumenti digesti kohandada.
(A Kui luuakse mitu pisipilti, saate iga pisipildi kvaliteeti eraldi kohandada. Olenevalt kohandamissdtetest saate seada

koigi skannitavate kujutiste kvaliteeti korraga, valides mitu pisipilti.

7. Maidrake faili salvestussatted.

[ Epson Scan2 — a X

scama . [son oo

Scan Settings : | Not Selected

Mode : [ Photo Mode

Main Settings  Advanced Settings

Brightness : @ 1 LT ]
Contrast: @ 1 Op ]
Saturation: @ 1 @p ]

Unsharp Mask : | Off

Color Resteration : | off

Backlight Correction : | off

Descreening : | off

Dust Removal : | Off

Image Format : ‘ PDF

File Name : | imgyYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ Documents

W W — —

(d Pildivorming: valige loendist salvestusvorming.

Iga salvestusvormingu, vélja arvatud BITMAP ja PNG jaoks saate maérata tiksikasjalikud sétted. Pérast
salvestusvormingu valimist valige loendist Suvandid.

(1 Faili nimi: kinnitage kuvatav salvestusfaili nimi.

Failinime satete muutmiseks valige loendist Seaded.
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Skannimine

(J Kaust: valige loendist skannitud kujutise salvestuskaust.

Saate valida teise kausta voi luua uue kausta, valides loendist Vali.
8. Klopsake Skanni.
Seotud teave

= , Algdokumentide asetamine Skanneri klaasile” 1k 59

= _Mitme foto samaaegne paigutamine skannimiseks” 1k 61

Skannimine nutiseadmetest

Epson iPrint on rakendus, mis voimaldab skannida fotosid ja dokumente nutiseadmest, nagu nutitelefon voi
tahvelarvuti, mis on ithendatud printeriga samasse juhtmeta vorku. Saate salvestada skannitud andmed
nutiseadmesse voi pilveteenustesse, saata neid meiliga voi vilja printida.

-
-E-

EPSON

Rakenduse Epson iPrint installimine

Rakenduse Epson iPrint saate oma nutiseadmesse installida jargmist URL-i voi QR-koodi kasutades.

http://ipr.to/a

Skannimine tarkvaraga Epson iPrint

Kiivitage nutiseadmes Epson iPrint ja valige avakuvalt iiksus, mida soovite kasutada.
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Skannimine

Jargmisi kuvasid voidakse ilma ette teatamata muuta.

1 2]

LT = 19:41

Epson iPrint

Shopping

Flace an imaga/document, and then press the scan
button ——

Documet

Camera
Capture

Memory Card | Creative Print

Save Mail Print

1]
000

Avakuva rakenduse kaivitamisel.

®

Kuvab teavet printeri seadistamise kohta ja KKK.

<]

korral enam uuesti valima.

Kuvab ndidu, kus saate valida printeri ja selle satted. Kui olete printeri juba valinud, ei pea te seda jargmisel

Kuvab skannimisnaidu.

Kuvab ndidu, kus saate valida skannimissatteid, naiteks resolutsioon.

Kuvab skannitud pildid.

Alustab skannimist.

Kuvab naidu, kus saate salvestada skannitud andmed nutiseadmesse voi pilveteenustesse.

Kuvab naidu, kus saate skannitud andmeid meili teel saata.

e 06 0 o0 | 6 o

Kuvab ndidu, kus saate skannitud andmeid printida.
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Tindikassettide ja muude kulutarvikute
vahetamine

Jarelejaanud tindi ja hooldekarbi oleku kontrollimine

Ligikaudset tinditaset ja hoolduskarbi kasutusaega saate kontrollida juhtpaneelilt v6i arvutist.

Jarelejaanud tindi ja hooldekarbi oleku vaatamine — juhtpaneel

Puudutage avakuval ikooni ‘

Jarelejaanud tindi ja hooldekarbi oleku vaatamine - Windows
1. Avage printeridraiveri aken.

2. Klopsake suvandit EPSON Status Monitor 3 vahekaardil Hooldus.

Mirkus.
Kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, klopsake nuppu Lisasdtted vahekaardil Hooldus ja seejirel
valige suvand Lubage EPSON Status Monitor 3.

Seotud teave
=, Windowsi printeridraiver” Ik 168

Jarelejaanud tindi ja hooldekarbi oleku kontrollimine — Mac OS

1. Valige meniiiist L Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) ja seejérel valige printer.

2. Klopsake nuppu Suvandid ja tarvikud > Suvandid > Ava printeriutiliit.

3. Klopsake nuppu EPSON Status Monitor.

Tindikasseti koodid

Allpool on toodud Epsoni originaaltindikassettide koodid.
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lkoon BK (Black C(Cyan M (Magenta) Y (Yellow LC (Light LM (Light
(Must)) (Tsiiaan)) (Kollane)) Cyan (Helet- Magenta
siiaan)) (Helema-
genta))
Orav 378 378 378 378 378 378
378XL" 378XL* 378XL" 378XL" 378XL" 378XL"
ol
* .XL” viitab suurele kassetile.
Austraalia ja Uus-Meremaa
BK (Black C(Cyan M (Magenta) Y (Yellow (Kol- LC (Light Cyan LM (Light Ma-
(Must)) (Tsiiaan)) lane)) (Heletsiiaan)) genta (Helema-
genta))
312 312 312 312 312 312
312X 312X 312XL" 312XL" 312X 312XL"
* «XL” viitab suurele kassetile.

Epson soovitab kasutada Epsoni originaaltindikassette.Epson ei garanteeri mitteoriginaalse tindi kvaliteeti ega
tookindlust.Mitteoriginaalse tindi kasutamine v6ib pohjustada kahjustusi, mida Epsoni garantiid ei kata, ning
teatud olukordades printeri talitlushdireid. Teavet mitteoriginaalse tindi tasemete kohta ei pruugita kuvada.

Miirkus.
(A Koik kassetid pole koigis piirkondades saadaval.

A Euroopa kasutajad véivad Epsoni tindikassettide printimismahtude kohta infot saada jdrgmiselt veebisaidilt.

http://www.epson.eu/pageyield

Seotud teave
= Tehnilise toe veebisait” 1k 226

Ettevaatusabinoud tindikasseti kasitsemisel

Enne tindikassettide vahetamist lugege jargmisi juhiseid.

Kéasitsemise ettevaatusabinéud

[d Hoidke tindikassette normaalsel toatemperatuuril ja otsesest paikesevalgusest eemal.

[d Epson soovitab tindikassetti kasutada enne pakendile mérgitud kuupéeva.

[d Kasutage parimate tulemuste saavutamiseks tindikassetid dra kuue kuu jooksul parast pakendi avamist.
[d Parima tulemuse saavutamiseks hoidke tindikassettide pakendite alumine osa allpool.

(J Kui olete hoidnud tindikassetti kiilmas, laske sel vidhemalt kolm tundi enne kasutamist toatemperatuurini
soojeneda.
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[ Arge avage tindikasseti pakendit enne, kui olete valmis seda printerisse paigaldama.Kassett on tookindluse
sdilitamiseks pakitud vaakumpakendisse.Kui te jatate kasseti pakendamata kujul pikalt seisma, ei pruugi
printimine sellega enam voimalik olla.

0 Arge puudutage joonisel ndidatud kohti.Sellega voite kahjustada normaalset tdétamist ja printimist.

[J Paigaldage koik tindikassetid; vastasel juhul ei saa te printida.

[ Arge vahetage tindikassette viljaliilitatud toitega.Arge liigutage prindipead kéega; muidu vdite printerit
kahjustada.

[ Pirast tindikasseti paigaldamist jitkab toitetuli vilkumist, kuni printer laadib tinti.Arge lilitage tindi laadimise
ajal printerit valja.Kui tindi laadimine ei ole 16petatud, ei pruugi printimine véimalik olla.

0 Arge lahkuge printeri juurest, kui tindikassetid on eemaldatud, ega liilitage printerit vilja kassettide vahetamise
ajal. Muidu hakkab prindipea pihustitesse jadnud tint kuivama ja printimine v6ib muutuda véimatuks.

[ Olge ettevaatlik ja drge laske tindikasseti hoidikusse padseda tolmul ega muudel objektidel. Igasugused
hoidikusse sattunud voérkehad voivad halvasti méjuda prindikvaliteedile v6i muuta printimise voimatuks.Kui
midagi padseb hoidikusse, eemaldage see sealt ettevaatlikult.

(J Kui te eemaldate kasseti printerist hilisemaks kasutamiseks voi dra viskamiseks, pange kindlasti kork tagasi
kasseti tindivarustusavale, et tint dra ei kuivaks ning timbritsevat ala ei maéariks.Pange kork korralikult tagasi,
kuni kuulete klopsatust.

I’

[d Kui eemaldate printerist hilisemaks kasutamiseks ithe tindikasseti, soovitab Epson selle voimalikult peatselt ara
kasutada.
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[ Printer kasutab tindikassette, millel on roheline kiip info jalgimiseks (nt allesolev tindikogus igas kassetis).See
tahendab. et isegi kui kassett printerist enne tithjenemist eemaldatakse, saab seda hiljem tagasi printerisse
pannes edasi kasutada.Kasseti tagasi panemisel vdib pisut tinti printeri to6kvaliteedi tagamisele kuluda.

[J Maksimaalse efektiivsuse tagamiseks eemaldage tindikassett alles siis, kui olete valmis seda vahetama.Vihese
tindiga tindikassette ei saa tagasi pannes enam kasutada.

[d Korge printimiskvaliteedi tagamiseks ning prindipea kaitsmiseks siilib kassetis reservina viike kogus tinti ka
siis, kui printer teatab, et kassetti tuleks vahetada.Viidatud printimismahud ei arvesta seda reservi.

[ Kuigi tindikassetid voivad sisaldada taaskasutatud materjale, ei mdjuta see kuidagi printeri talitlust ega tehnilisi
omadusi.

(J Tindikasseti spetsifikatsioonid ja valimus voivad ilma ette teatamiseta parandamise eesmérgil muutuda.

[ Arge votke tindikassetti koost lahti ega tehke sellele muudatusi, sest sel juhul ei pruugi normaalne printimine
enam voimalik olla.

[ Arge asendage kassette printeriga kaasas olnud kassettidega.

[d Toodud kogused voivad varieeruda soltuvalt prinditavatest kujutistest, kasutatava paberi tiiiibist, printimise
sagedusest ning keskkonnatingimustest, néiteks temperatuurist.

(1 Lopetage kiiresti tindikasseti vahetus.Arge jitke printerit seisma eemaldatud tindikassettidega.

Tinditarbimine

[J Prindipea optimaalse to6kvaliteedi hoidmiseks kulutatakse kdigist kassettidest pisut tinti ka printeri
hooldustoimingute ajal (nt tindikasseti vahetamine, prindipea puhastus).

1 Uhevirviliselt voi hallskaalas printimisel voidakse musta tindi asemel kasutada virvilisi tinte, olenevalt paberi
titibist voi prindikvaliteedi sétetest.See toimub seetottu, et musta loomiseks kasutatakse varvitintide segu.

[d Printeriga kaasas olevate tindikassettide tinti kasutatakse osaliselt esmase hédilestamise ajal.Kvaliteetsete
viljaprintide tegemiseks tdidetakse prindipea printeris taielikult tindiga.See ithekordne protsess tarbib teatud
koguses tinti ning seetottu voivad need kassetid tiihjaks saada natuke kiiremini kui tiiesti uued tindikassetid.

Tindikassettide vahetamine

A Ettevaatust!

Skanneri avamisel voi sulgemisel drge jéitke oma kitt ega sormi selle vahele. Vastasel juhul véite viga saada.

Miirkus.
Te saate printimist jdtkata ka siis, kui printer teatab tindi madalast tasemest.Sellegipoolest valmistage uus tindikassett
voimalikult peatselt ette.

1. Kui CD/DVD salv on sisestatud, eemaldage salv.

2. Valige iiks alljargnevatest tegevustest.

[ Kui ndutakse tindikassettide vahetamist:

Kontrollige, milline tindikassett vajab viljavahetamist, puudutage suvandit Next ja seejirel valige Yes,
replace now.

(d Kui vahetate tindikassette enne nende tithjenemist:

Valige avakuvalt Maintenance > Ink Cartridge Replacement.
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3. Votke uus tindikassett pakendist vélja ja seejarel puudutage suvandit Next.

4. Veenduge, et kork on suunatud iiles ja seejérel eemaldage see.

n Oluline teave:

Arge puudutage joonisel niidatud kohti.Sellega voite kahjustada normaalset to6tamist ja printimist.
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5. Avage skanner suletud dokumendikaanega.

6. Kontrollige teadet ja seejérel puudutage valikut Start.

7. Vajutage auku, et tindikasseti hoidik vabastada, ja seejirel eemaldage tindikassett diagonaalselt.

u Oluline teave:
Vahetage tindikassetid iiksteise jdrel voimalikult kiiresti vilja.Kui vahetate korraga vilja kaks voi enam
kassetti voi kui vahetamine votab aega, voidakse osa tinti dra tarbida, et tagada printeri talitlus.

.

O‘t‘"
T -

A
O
o
N D)

N

Sisestage tindikassett diagonaalselt kasseti hoidikusse ja litkake seda 6rnalt alla, kuni see 6igesse asukohta

klopsab.

8.

=

9. Sulgege skanner ja seejarel puudutage suvandit Completed.
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10. Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

g Oluline teave:

[ Kui te eemaldate kasseti printerist hilisemaks kasutamiseks voi dra viskamiseks, pange kindlasti kork tagasi
kasseti tindivarustusavale, et tint dra ei kuivaks ning iimbritsevat ala ei mddiriks.

I’

Va

U Pirast tindikasseti paigaldamist jétkab toitetuli vilkumist, kuni printer laadib tinti.Arge liilitage tindi
laadimise ajal printerit vilja.Kui tindi laadimine ei ole lopetatud, ei pruugi printimine véimalik olla.

Q Arge sisestage CD/DVD salve enne tindi laadimise lopetamist.

Seotud teave
® Tindikasseti koodid” Ik 137
®  FEttevaatusabindud tindikasseti kisitsemisel” 1k 138

Hooldekarbi kood

Epson soovitab kasutada Epsoni originaalhoolduskarpi.
Allpool on toodud Epsoni originaalhooldekarbi kood.
T3661

Hoolduskarbi kasitsemise ettevaatusabinoud

Enne hoolduskarbi vahetamist lugege jargmisi juhiseid.

[ Arge puudutage hoolduskarbi kiiljel olevat rohelist kiipi.Sellega voite kahjustada normaalset toGtamist ja
printimist.

[ Arge vahetage hoolduskarp printimise ajal. Nii v6ib tint lekkida.

1 Arge eemaldage hooldekarpi ja selle kaant muuks kui vahetamiseks; muidu véib tinti lekkida.
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[ Arge kasutage uuesti hoolduskarpi, mis on vilja voetud ning pikemaks ajaks seadmest eraldi olnud.Karbis olev
tint on kuivanud ja karp ei suuda enam tinti imada.

[J Kaitske hoolduskarpi otsese paikesevalguse eest.
[ Arge hoidke hooldekarpi korge ega viga madala temperatuuri kies.

[J Kui hooldekarp on printerisse paigaldatud, ei saa seda teistes printerites kasutada.

Hooldekarbi asendamine

Mbéne printimistsiikliga v6ib hooldekarpi koguneda viga viike kogus tinti. Tindi hooldekarbist viljalekkimise
takistamiseks peatab printer printimise, kui hooldekarp on médratud piirini tditunud.Kas ja kui tihti see vajalikuks
osutub, oleneb prinditavate lehekiilgede arvust, materjalist, millele te prindite, ja printeri puhastustsiiklite
arvust.Kui kuvatakse teade, mis késib hooldekarbi vilja vahetada, votke kasutusele lamepeaga kruvikeeraja ja
jargige ekraanil olevaid juhiseid.Karbi vahetamise vajadus ei tdhenda, et printer ei to6ta enam tehnilistele nouetele
vastavalt.Epsoni garantii ei kata selle detaili vahetamise kulusid. Tegemist on kasutaja hooldatava detailiga.

Mrkus.
Kui hooldekarp on tdis, ei saa te lekkimise viltimiseks printida enne, kui hooldekarp on vahetatud.Andmete salvestamine
vdlisesse USB-seadmesse on siiski lubatud.

1. Votke uus hooldekarp pakendist vilja.

n Oluline teave:

Arge puudutage hoolduskarbi kiiljel olevat rohelist kiipi.Sellega voite kahjustada normaalset toétamist ja
printimist.

Mrkus.
Uus hooldekarp sisaldab libipaistva koti, mis on méoeldud kasutatud hooldekarbi jaoks.

2. Tostke paberikassett 2 pisut iiles ja tdommake see vilja.

S

-4
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3. Avage juhtpaneel.

Tindikassettide ja muude kulutarvikute vahetamine

—

- ®)

-] . [

|

=

5. Eemaldage kasutatud hooldekarp.

Keerake kruvi lamepeaga kruvikeerajaga lahti ja eemaldage kaas.
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6.

7.

8.

9.

Tindikassettide ja muude kulutarvikute vahetamine

n Oluline teave:

Arge puudutage joonisel niidatud kohti.See voib pohjustada talitlushdireid ja te vaite tindiga kokku saada.

0

"

Pange kasutatud hooldekarp uue hooldekarbiga kaasnenud labipaistvasse kotti ja sulgege kott.

Sisestage uus hooldekarp taielikult printerisse.

Pange kaas tagasi.

n Oluline teave:

Sisestage kaanes olevad otsad piludesse ja seejirel keerake kruvi kinni.Kui kaas ei ole digesti paigaldatud, voib

tinti vilja lekkida.

<

7

3

~\

i

J

Sisestage paberikassett 2.
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10. Puudutage valikut Done.

n Oluline teave:

Kui seade ei suuda hooldekarpi tuvastada, proovige seda uuesti paigaldada.Kui selle tuvastamine ikka ei
onnestu, vahetage hooldekarp vilja.Kui hooldekarp on printerisse paigaldatud, ei saa seda teistes printerites
kasutada.

Seotud teave
= Hooldekarbi kood” 1k 143

®  Hoolduskarbi kisitsemise ettevaatusabinéud” lk 143

Ajutine printimine musta tindiga

Kui arvutist printimisel on vérviline tint otsa saanud ja musta tinti on veel jérel, saate kasutada jargmisi satteid, et
jatkata lihiajaliselt printimist musta tindiga.

[ Paberitiiiip: tavapaberid, Umbrik

([ Vdrv: Halliskaala

O Adristeta: ei ole valitud

[ EPSON Status Monitor 3: lubatud (ainult Windows)

Kuna see funktsioon on kasutatav ainult ligikaudu viis paeva, vahetage tithjenenud tindikassett voimalikult kiiresti
vilja.

Mirkus.
[ Kui EPSON Status Monitor 3 on keelatud, avage printeridraiver, klopsake Lisasdtted kaardil Hooldus ja valige Lubage
EPSON Status Monitor 3.

[ Kasutatav periood varieerub, olenevalt kasutustingimustest.
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Ajutine printimine musta tindiga — Windows

1.

Jargmise akna kuvamisel katkestage printimine.

EPS0N Status Monitor 3 : EPSON XXXXX

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.
To replace them, follow the instructions on the printer's LCD screen.

You can cancel the job and tempararily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If you cannot print, you may need to cancel the previous print job fram the LCD screen and try
again.

E Close i

EPSOM Status Monitor 3

Bladk printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To continue printing dick [Print in Black].

You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink cartridge(s).

Print in Black E Cancel Print 1

Mirkus.
Kui te ei saa printimist arvutist tithistada, tiihistage see printeri juhtpaneelilt.

Avage printeridraiveri aken.

Tithjendage ruut Adristeta vahekaardil Pealeht.

Valige vahekaardil Pealeht suvandi Paberitiiiip sitteks tavapaberid v6i Umbrik.

Valige Halliskaala.

Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Veel suvandeid veel sitteid ning klopsake seejérel OK.
Klopsake Prindi.

Klopsake kuvatud aknas Prindi mustvalgelt.
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Seotud teave

= Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48
®  Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas téita Tagum. paberisé6dupilu paberiga” 1k 57
=, Uldine printimine — Windows” 1k 86

Ajutine printimine musta tindiga — Mac OS

Mrkus.
Selle funktsiooni vorgu kaudu kasutamiseks looge ithendus rakendusega Bonjour.

1.

9.

Klopsake Dokil olevat printeriikooni.

Tiihistage t60.

Miirkus.
Kui te ei saa printimist arvutist tiihistada, tiihistage see printeri juhtpaneelilt.

Valige meniiiist ‘ Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) ja seejdrel valige printer.Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (v6i Draiver).

Valige Permit temporary black printing sitteks On.

Avage printimisdialoog.

Valige hiipikmeniiiist suvand Printeri sétted.

Valige suvandi Paberiformaat sitteks mis tahes paberiformaat (v.a daristeta).
Valige tavapaberid voi Umbrik suvandi Meediumitiiiip sitteks.

Valige Halliskaala.

10. Vajaduse korral seadistage ka muid satteid.

11. Klopsake Prindi.

Seotud teave

=  Printimise tithistamine” lk 110
= Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48
®  Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas téita Tagum. paberisé6dupilu paberiga” 1k 57
=, Uldine printimine — Mac OS” Ik 88

149



Kasutusjuhend

Tindikassettide ja muude kulutarvikute vahetamine

Musta tindi saastmine, kui tint on Ioppemas (ainult
Windows)

Kui must tint on 16ppemas ja vérvilist tinti on veel piisavalt, voite luua musta vérvi vérvilisi tinte segades. Voite uue
musta tindi kasseti ettevalmistamise véltel printimist jatkata.

Seda funktsiooni saab kasutada iiksnes siis, kui valite printeridraiveris jargmised sitted.
[ Paberitiilip: tavapaberid

(d Kvaliteet: Standard

(4 EPSON Status Monitor 3: Lubatud

Mirkus.
(A Kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, avage printeridraiveri aken, klopsake nuppu Lisasdtted
vahekaardil Hooldus ja seejirel valige suvand Lubage EPSON Status Monitor 3.

A Virve kombineerides loodud must nieb vilja monevorra erinev kui puhas must. Lisaks on printimine ka aeglasem.

A Prindipea kvaliteedi sdilitamiseks kulutatakse samuti musta tinti.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create compasite black.
Do you want to do this for the current print job?

E Yes i
Mo
Disable this feature
Suvandid Kirjeldus
Jah Valige see, et luua must varviliste tintide segust. See aken kuvatakse jargmisel korral, kui

prindite sarnast printimist6od.

Ei Valige see, et jatkata jarelejadnud musta tindi kasutamist. See aken kuvatakse jargmisel
korral, kui prindite sarnast printimistood.

Keela see funktsioon Valige see, et jatkata jarelejddanud musta tindi kasutamist. Seda akent ei kuvata enne, kui
olete musta tindikasseti vahetanud ja see uuesti tiihjeneb.
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Prindipea kontrollimine ja puhastamine

Kui pihustid on ummistunud, on prinditud kujutis kahvatu, kujutisel on triibud voi ootamatud varvid.Kui
printimiskvaliteet on halvenenud, kasutage pihusti kontrollimise funktsiooni ja kontrollige, kas pihustid on
ummistunud.Kui pihustid on ummistunud, puhastage prindipead.

n Oluline teave:

O Arge prindipea puhastamise ajal avage skannerit ega liilitage printerit vilja.Kui prindipea puhastamine ei ole
lopetatud, ei pruugi printimine voimalik olla.

A Kuna prindipea puhastamisel kasutatakse monevorra tinti, puhastage tindipead ainult siis, kui prindikvaliteet
halveneb.

[ Kui tinti on vihe, ei pruugi prindipea puhastamine voimalik olla. Vahetage esmalt tindikassett.

A Kui prindikvaliteet ei parane pdrast seda, kui olete umbes kolm korda pihusteid kontrollinud ja prindipead
puhastanud, drge vahemalt kuus tundi printige ning kontrollige seejdrel uuesti pihusteid ja puhastage
prindipead.Soovitatav on printer vilja liilitada.Kui prindikvaliteet pole endiselt paranenud, votke iihendust
Epsoni toega.

A Prindipea kuivamise viltimiseks drge eemaldage printeri toitejuhet vooluvorgust, kui seade on sisse liilitatud.

Prindipea kontrollimine ja puhastamine — juhtpaneel

1. Pange printerisse A4-formaadis tavapaberit komponendis paberikassett.

2. Puudutage avakuval valikut Maintenance.

3. Puudutage valikut Print Head Nozzle Check.

4. Jargige pihustite kontroll-lehe printimiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

5. Uurige prinditud mustrit.Kui mustris ,NG” esineb katkenud jooni v6i puuduvaid segmente, voivad prindipea

pihustid olla ummistunud.Jatkake jargmise toiminguga.Kui te ei nde katkenud jooni ega puuduvaid segmente,
nagu alltoodud mustril ,,OK”, ei ole pihustid ummistunud.Prindipea puhastamine pole vajalik.Puudutage

valjumiseks ikooni O

OK NG

O

C Y LC

6. Puudutage ikooni X .
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7. Jargige prindipea puhastamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.
8. Kui puhastamine on l6ppenud, puudutage suvandit Check ja jargige seejirel ekraanil kuvatavaid juhiseid

pihustite kontroll-lehe uuesti printimiseks.Korrake puhastamise ja kontroll-lehe printimise toimingut, kuni
koik read prinditakse taielikult vilja.

Seotud teave
=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

Prindipea kontrollimine ja puhastamine — Windows
1. Pange printerisse A4-formaadis tavapaberit komponendis paberikassett.

2. Avage printeridraiveri aken.

3. Klopsake suvandit Pihustikontroll vahekaardil Hooldus.

4. Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Seotud teave

= Kuidas téita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51
= Windowsi printeridraiver” Ik 168

Prindipea kontrollimine ja puhastamine — Mac OS

1. Pange printerisse A4-formaadis tavapaberit komponendis paberikassett.

2. Valige meniiiist " Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) ja seejérel valige printer.

3. Klopsake nuppu Suvandid ja tarvikud > Suvandid > Ava printeriutiliit.
4. Klopsake nuppu Pihustikontroll.
5. Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Seotud teave

®  Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

Prindipea joondamine

Kui mirkate, et vertikaaljooned on nihkes voi kujutised on hiagused, joondage prindipead.
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Prindipea joondamine — juhtpaneel

1. Pange printerisse A4-formaadis tavapaberit komponendis paberikassett.

N

Puudutage avakuval valikut Maintenance.
3. Puudutage valikut Print Head Alignment.

4. Valige iiks joondusmeniiil.

[d Vertical Alignment: valige see suvand, kui valjaprindid on hagused vo6i vertikaaljooned pole iiksteisega
joondatud.

(d Horizontal Alignment: valige see suvand, kui méarkate korraparase intervalliga horisontaalseid triipe.

5. Jargige joondusmustri printimiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid ja valige optimaalse mustri number.

[ Vertical Alignment: leidke ja valige iga rithma koige selgema mustri number, kasutades nuppu - voi +.

#1

[J Horizontal Alignment: leidke ja valige koige vihem eraldatud ja kattuva mustri number, kasutades nuppu -
vOi +.

no

Seotud teave
=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

Paberitee puhastamine

Kui véljaprindid on méardunud voi kulunud vélimusega voi paberit ei sé6deta korrektselt, puhastage sisemist
rullikut.
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n Oluline teave:

Arge puhastage printeri sisemust paberiga. Prindipea pihustid voivad ebemete tottu ummistuda.

Paberitee puhastamine tindiplekkidest

Kui véljaprindid on tindiga mdardunud véi tint on héérdunud, puhastage sisemist rullikut.

g Oluline teave:

Arge puhastage printeri sisemust paberiga. Prindipea pihustid véivad ebemete téttu ummistuda.

1. Veenduge, et komponendil skanneri klaas ja dokumendikaanel poleks tolmu ega plekke.
2. Pange A4-formaadis tavapaberit komponenti tagum. paberis66dupilu.

3. Puudutage avakuval valikut Maintenance.

4. Puudutage valikut Paper Guide Cleaning.

5. Jargige paberitee puhastamiseks ekraanil kuvatavaid suuniseid.

Korrake seda toimingut, kuni tint enam paberit ei méaéri.

Seotud teave

=, Kuidas tdita Tagum. paberiséddupilu paberiga” 1k 57

Paberitee puhastamine paberisootmise probleemide korral

Kui paberikassett ei so6da paberit digesti, siis puhastage sisemist rullikut.

1. Lilitage printer vilja, vajutades nuppu O.
2. 'Tommake toitejuhe pistikupesast vilja ja seejdrel votke see lahti.

3. Uhendage lahti USB-kaabel ja seejirel eemaldage milukaart.
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4. Tostke paberikassett pisut {iles ja seejarel tommake see vélja.

A Ettevaatust!

Printeri kiilili asetamisel drge jdtke oma kditt voi sormi selle vahele. Vastasel juhul véite viga saada.

6. Tehke riidelapp veega niiskeks, vdanake seda korralikult ja seejarel piihkige rullikut, keerates seda riidelapiga.

\_\C 1> J
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7. Pange printer tagasi normaalasendisse ja seejérel sisestage paberikassett.

g Oluline teave:
Arge jitke printerit kauaks kiilili.

8. Uhendage toitejuhe.

Komponendi Skanneri klaas puhastamine

Kui koopiad voi skannitud kujutised on miardunud, puhastage komponenti skanneri klaas.

n Oluline teave:
Arge kasutage printeri puhastamiseks alkoholi véi lahustit. Need kemikaalid véivad printerit kahjustada.

1. Avage dokumendikaas.

2. Puhastage skanneri klaasi pinda pehme, kuiva ja puhta lapiga.

Oluline teave:

puhastamiseks viikeses koguses klaasipuhastusvahendit ja pehmet lappi. Kuivatage klaaspind.

QO Arge suruge liiga tugevalt klaasi pinnale.

skannimise kvaliteeti.

U Kui klaaspind on muutunud rasvaseks voi sellele on sattunud moni muu raskesti eemaldatav aine, kasutage

[ Olge ettevaatlik, et te klaasi pinda ei kriimustaks voi kahjustaks. Klaaspinna kahjustamine voib vihendada

Poollabipaistva kile puhastamine

Kui véljaprint ei parane parast prindipea joondamist voi paberitee puhastamist, siis voib olla printeris asuv

poolldbipaistev kile madrdunud.

Selle puhastamiseks vajate jargmist:

[ Vatitikud (mitu)

[ Vesi, mis sisaldab paar tilka pesuainet (2 kuni 3 tilka pesuainet 60 ml vees)

(d Valgusti plekkide kontrollimiseks
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n Oluline teave:

Arge kasutage muid puhastusvedelikke peale vee, mis sisaldab paar tilka pesuainet.

1. Lilitage printer vélja, vajutades nuppu 0.

2. Avage skanner.

3. Kontrollige, kas poolldbipaistev kile on méadrdunud. Valgustiga vaadates on plekke parem néha.

Kui leiate poolldbipaistvalt kilelt (A) plekke (nagu sormejiljed voi rasv), siis jatkake jairgmise sammuga.

A: poollabipaistev kile
B: juhik

n Oluline teave:

Arge puudutage juhikut (B). Vastasel korral ei pruugi olla printimine voimalik.Arge eemaldage juhikult rasva,
sest see on vajalik seadme tootamiseks.
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4. Niisutage vatitikku veega, millele on lisatud paar tilka pesuainet, selliselt, et vatitikk ei tilguks, ja seejérel
piihkige mairdunud kohta.

n Oluline teave:

Piihkige plekk ornalt dra.Kui surute vatitikuga liiga kovasti kilele, voivad kile vedrud paigast nihkuda ja
printer voib saada kahjustada.

5. Kasutage kile piihkimiseks uut kuiva vatitikku.

n Oluline teave:
Veenduge, et kilele ei ole jidnud kiudusid.

Mirkus.
Pleki suuremaks minemise viltimiseks vahetage vatitikku sageli.

6. Korrake samme 4 ja 5 seni, kuni kile saab puhtaks.

7. Kontrollige visuaalselt, kas kile on puhas.

Energia saastmine

Kui maératud aja jooksul ei tehta {ihtegi toimingut, lillitub printer unereziimi voi automaatselt vilja. Saate
kohandada aega, mille jarel rakendub toitehaldus. Aja mis tahes suurenemine méjutab toote energiasadstlikkust.
Arvestage enne muudatuste tegemist keskkonnaga.

Energia saastmine — juhtpaneel
1. Puudutage avakuval valikut Settings.
2. Puudutage valikut Basic Settings.

3. Valige iiks alljargnevatest tegevustest.

(d Valige Sleep Timer voi Power Off Settings > Power Off If Inactive voi Power Off If Disconnected.
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[d Valige Sleep Timer voi Power Off Timer.

Miirkus.
Ostu sooritamise kohast olenevalt voib teie tootel olla funktsioon Power Off Settings vii funktsioon Power Off Timer.

4. Valige site.
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Menuusuvandid reziimis Settings

Valige erinevate sitete tegemiseks printeri avakuval suvand Settings.

Meniisuvandid reziimis Supply Status

Kuvab tindi ligikaudse taseme ja hooldekarbi ligikaudse kasutusea.

Settings > Supply Status

»

Kui kuvatakse mirk ,,!”, hakkab tint otsa saama v6i hooldekarp on peaaegu téis.Kui kuvatakse mirk ,, X", peate
tiksuse vilja vahetama, sest tint on otsas voi hooldekarp on tiis.

Sellelt ekraanilt saate vahetada tindikassette voi printida varude olekuteavet.

Seotud teave
® Tindikassettide vahetamine” lk 140

Basic Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.
Settings> Basic Settings

Sound:

Reguleerige helitugevust ja valige heli tiiiip.

Screen Saver:
Valige Memory Card Data, et kuvada fotosid slaidiprogrammina, kui umbes kolm minutit ei tehta
tihtegi toimingut.

LCD Brightness:
Kohandage LCD-ekraani heledust.

Auto Power On:

Valige On, et liilitada printer automaatselt sisse, kui see saab USB-ithenduse v6i vorguiithenduse
kaudu prindi- v6i skannimist66.Printima hakkamiseks peate libistama vilja viljundsalve.Lisaks
suurendab Auto Power On lubamine ootereziimis pisut voolutarvet vorreldes printeri
viljaliilitamisega.

Kasutage Power Off Timer sitet, kui soovite, et printer lillituks automaatselt vilja, kui t66 on
l6petatud ja méidratud aja moodudes ei ole tehtud iihtegi toimingut.See on kasulik kaugasukohast,
nditeks interneti kaudu, printimisel.

Power Off Settings:

Ostu sooritamise kohast olenevalt voib teie tootel olla see funktsioon voi funktsioon Power Off Timer.
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(d Power Off If Inactive

Valige see site, et lillitada printer automaatselt vilja, kui seda mairatud ajavahemiku jooksul ei
kasutata. Aja mis tahes suurenemine méojutab toote energiasadstlikkust. Arvestage enne
muudatuste tegemist keskkonnaga.

(d Power Off If Disconnected

Valige see site, et lillitada printer vélja 30 minuti pérast, kui katkeb tthendus koigi vorguportidega,
kaasa arvatud LINE-pordiga. Olenevalt regioonist on voimalik, et see funktsioon ei ole saadaval.

Power Off Timer:

Ostu sooritamise kohast olenevalt voib teie tootel olla see funktsioon véi funktsioon Power Off
Settings.

Valige see siite, et lillitada printer automaatselt vélja, kui seda maédratud ajavahemiku jooksul ei
kasutata. Saate kohandada aega, mille jarel rakendub toitehaldus. Aja mis tahes suurenemine méjutab
toote energiasddstlikkust. Arvestage enne muudatuste tegemist keskkonnaga.

Sleep Timer:
Reguleerige unereziimi (energiasadstureziim) sisenemise aega, kui printer ei ole teinud iithtegi
toimingut. Sittega méaaratud aja moodudes laheb LCD-ekraan mustaks.

Language:

Valige LCD-ekraanil kasutatav keel.
Clear All Settings

Léhtestab Basic Settings vaikeviirtustele.

Seotud teave

= _Energia sddstmine” lk 158

Meniilisuvandid reziimis Printer Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > Printer Settings

Paper Source Setting:

Paper Setup:

Valige paberiallikasse laaditud paberi formaat ja tiiiip. Saate mairata suvandi Favorite Paper
Settings sitteid paberiformaadis ja paberitiiiibis.

Paper Configuration:

Valige On, et kuvada automaatselt paberisatete kuva, mis on valitud suvandis Settings >
Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Setup, kui paberit laaditakse
paberiallikasse.Kui te selle funktsiooni keelate, ei saa te rakendusega AirPrint printida
seadmest iPhone ega iPad
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CD/DVD:

Reguleerib CV/DVD printimiskoha, liigutades seda sobitamiseks iiles, alla, vasakule v6i paremale.

CD Inner/Outer
Reguleerib CD/DVD printimiskoha sise- ja vélislibiméodud.

Stickers:

Reguleerib fotokleepsu printimiskoha, liigutades seda sobitamiseks {iles, alla, vasakule vdi paremale.

Thick Paper:

Valige On, et hoida dra viljaprintide médrdumist tindiga, see v6ib aga vihendada printimiskiirust.

Quiet Mode:
Valige On, et vihendada printimise ajal miira, see aga voib vihendada printimiskiirust. Olenevalt
paberi tiilibist ja valitud prindikvaliteedi sitetest ei pruugi printeri miiratasemes erinevust olla.
Ink Drying Time:
Valige tindi kuivamisaeg kahepoolse printimise jaoks. Printer prindib teisele poole parast esimese
poole printimist. Kui viljaprindid on méidrdunud, muutke ajasétet suuremaks.
Bidirectional:

Valige On, et muuta printimise suunda. Prindib, kui prindipea liigub vasakule ja paremale. Kui
vertikaalsed voi horisontaalsed jooned teie viljaprindil on higused voi valesti joondatud, voib selle
funktsiooni keelamine probleemi lahendada; kuid sellisel juhul voib printimiskiirus vaheneda.

Clear All Settings

Léhtestab Printer Settings vaikevaértustele.

Meniilisuvandid reziimis Network Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > Network Settings

Wi-Fi Setup:

Seadistage v6i muutke raadiovorgu sitteid. Valige allpool toodud valikutest iihendusmeetod ja seejarel
jargige juhtpaneelil kuvatud juhiseid.

d Wi-Fi (Recommended):
J Wi-Fi Direct

Network Status:

Kuvab v6i prindib praegused vorgusitted.

Connection Check:

Kontrollib praegust vorguithendust ja prindib aruande.Kui thendusega on probleeme, vaadake
probleemide lahendamiseks aruannet.
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Advanced:
Maiirake alljargnevad tiksikasjalikud sétted.
[d Device Name
1 TCP/IP
(d Proxy Server

Seotud teave

= Wi-Fi sitete tegemine kasitsi” Ik 29

=, Wi-Fi-sitete madramine nupuga seadistuse abil (WPS)” lk 30
® Uhenduse Wi-Fi Direct (lihtne AP) sitete valimine” lk 32

= Wi-Fi keelamine juhtpaneelilt” 1k 42

= »Vorguithenduse oleku kontrollimine” 1k 33

=  Tipsemate vorgusitete seadmine” lk 32

Meniilisuvandid reziimis Web Service Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > Web Service Settings

Epson Connect Services:
Kuvab teabe selle kohta, kas printer on teenuses Epson Connect registreeritud ja sellega ithendatud.
Saate teenuse registreerida, valides Register ja jargides juhiseid.
Kui olete registreeritud, saate muuta alljargnevaid sitteid.
(J Suspend/Resume
[ Unregister

Uksikasju vaadake alljargnevalt veebisaidilt.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (ainult Euroopa)

Google Cloud Print Services:
Kuvab teabe selle kohta, kas printer on registreeritud teenuses Google Cloud Print ja sellega {thendatud.
Kui olete registreeritud, saate muuta alljairgnevaid sétteid.
[J Enable/Disable

(1 Unregister

Teenuse Google Cloud Print kasutamise registreerimise iiksikasju vaadake alljargnevalt veebisaidilt.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (ainult Euroopa)
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Seotud teave
=, Teenus Epson Connect” 1k 166

Meniilisuvandid reziimis File Sharing

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.
Settings > File Sharing

Valige printeri ja selle arvuti vaheline ithendusmeetod, millele antakse kirjutusdigusega juurdepéds printerisse
sisestatud mélukaardile. Prioriteetse ithendusega arvutile antakse lugemis- ja kirjutusdigusega juurdepéds. Teistele
arvutitele antakse ainult lugemisdigusega juurdepais.

Meniilisuvandid reziimis Camera print settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > Camera print settings

Maiirake sitteid digitaalkaamerast printides.

Seotud teave
= , Paberi- ja prindisitete meniiiivalikud” 1k 73

= Fotode redigeerimise mentiiisuvandid” 1k 75

Meniitisuvandid reziimis Guide Functions

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > Guide Functions

Paper Mismatch:

Kuvab hoiatuse, kui printimist66 paberisatted (prindisitted) ei tihti printeri paberisitetega, mille te
médrasite paberit laadides.See site takistab valesti printimist.Kuid paberisitete ekraani ei kuvata, kui
Paper Configuration on jargmistest meniitides keelatud.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting

Document Alert:

Kuvab hoiatuse, kui algdokument on jéetud skanneri klaas’ile siis, kui dokumendikaas ei ole avatud,
kuigi juhtpaneeli abil kopeerimine ja skannimine on lopetatud.See funktsioon ei pruugi olenevalt
algdokumendi paksusest korralikult to6tada.

Auto Selection Mode:

Kui tehakse tikskoik millist jargmistest tegevustest, kuvatakse sellele tegevusele vastavaid meniiiisid.
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[ Mailukaart on sisestatud.

(J Algdokument on asetatud skanneri klaas’ile.

All settings:

Lubab véi keelab koik suunamisfunktsioonid.

Clear All Settings:

Lihtestab Guide Functions sitted vaikevaartustele.

Meniuusuvandid reziimis Firmware Update

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

Settings > Firmware Update

Update:
Kontrollige, kas vorguserverisse on {iles laaditud uusim piisivara versioon. Kui virskendus on
saadaval, saate valida, kas alustada virskendamist voi mitte.

Notification:

Valige On, et saada teatis, kui saadaval on piisivara varskendus.

Seotud teave

= Printeri piisivara virskendamine juhtpaneeli abil” 1k 181

Meniiusuvandid reziimis Restore Default Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.
Settings > Restore Default Settings

Network Settings:

Lihtestab vorgusitted vaikevairtustele.

All Except Network Settings:

Léhtestab koik sitted peale vorgusitete vaikevairtustele.

All Settings:

Lahtestab koik satted vaikevaartustele.
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Teave vorguteenuse ja tarkvara kohta

Selles jaotises tutvustatakse vorguteenuseid ja tarkvaratooteid, mis on printeri jaoks saadaval Epsoni veebisaidil v6i
komplekti kuuluval tarkvarakettal.

Teenus Epson Connect

Interneti kaudu kasutatava teenusega Epson Connect saate nutitelefonist, tahvelarvutist voi stilearvutist itkskoik
millal ja kus printida.

Internetis saadaolevad funktsioonid on jargmised.

Email Print Epson iPrint kaugprinti- Scan to Cloud Remote Print Driver
mine

v 4 4 4

Teavet saate teenuse Epson Connect veebisaidilt.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (ainult Euroopa)

Juhtpaneelilt Epsoni iihendamisteenuses registreerimine
Jargige printeri registreerimiseks jairgmisi samme.
1. Puudutage avakuval suvandit Settings.

2. Registreerimislehe printimiseks puudutage avakuval suvandit Web Service Settings > Epson Connect
Services > Register >Start Setup.

3. Printeri registreerimiseks jargige registreerimislehel toodud juhiseid.

Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks
(Web Config)

Web Config on rakendus, mis t6otab arvuti voi nutiseadme veebibrauseris, nagu Internet Explorer ja Safari. Saate
kontrollida printeri olekut voi muuta vorguteenuse ja printeri sitteid. Rakenduse Web Config kasutamiseks
ithendage printer ja arvuti voi seade samasse vorku.

Toetatud on jargmised brauserid.

oS Brauser
Windows XP SP3 véi uuem Internet Explorer 8 véi uuem, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 voi uuem Safari”, Firefox”, Chrome®
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(01 Brauser
i0s” Safari”
Android 2.3 voi uuem Vaikebrauser
Chrome OS” Vaikebrauser

*

Kasutage uusimat versiooni.

Utiliidi Web Config kasutamine veebibrauseris

1.

Kontrollige printeri IP-aadressi.

Printeri IP-aadressi kontrollimiseks puudutage printeri avakuval vorguikooni ja seejirel aktiivset
tthendusmeetodit.

Mirkus.

IP-aadressi saate kontrollida ka prinditud vorguiihenduse aruandest.

Kaivitage veebibrauser arvutist voi nutiseadmest ja sisestage seejdrel printeri IP-aadress.
Vorming:

IPv4: http://printeri IP-aadress/

IPv6: http://[printeri IP-aadress]/

Niited:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Mrkus.
Nutiseadet kasutades saate kdivitada ka utiliidi Web Config rakenduse Epson iPrint hoolduskuvalt.

Seotud teave

= ,Rakenduse Epson iPrint kasutamine” Ik 105

=» »Vorguiithenduse aruande printimine” 1k 34

Utiliidi Web Config kaivitamine Windowsis

Kui tthendate arvuti printeriga, kasutades WSD-d, jérgige alltoodud samme utiliidi Web Config kéivitamiseks.

1.

Avage Windowsis seadmed ja printerid.

J Windows 10

Paremklopsake nuppu Start voi hoidke seda ja valige seejérel Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva
seadmed ja printerid.

[ Windows 8.1/Windows 8

Valige Riistvara ja heli (voi Riistvara) alt To6laud > Sitted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.
4 Windows 7
Klépsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.
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[ Windows Vista
Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Printerid.

2. Tehke printeril paremklops ja valige Atribuudid.

3. Valige kaart Veebiteenus ja klopsake URL-i.

Utiliidi Web Config kaivitamine Mac OSis

1. Valige meniiiist ‘ Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) ja seejérel valige printer.

2. Klopsake suvanditel Options & Supplies > Show Printer Webpage.

Windowsi printeridraiver

Printeridraiver juhib printerit rakendusest saadud késkude jéargi.Printeridraiverist sitteid tehes saab printimisel
parima tulemuse.Samuti saate printeridraiveri utiliidiga kontrollida printeri olekut ja hoida printeri parimas
tookorras.

Mrkus.
Printeridraiveri keelt saab vahetada. Valige soovitud keel suvandist Keel vahekaardil Hooldus.

Printeridraiveri avamine rakendustest
Kui tahate teha vaid kasutatavat rakendust puudutavaid satteid, avage printeridraiver l4bi selle rakenduse.

Valige meniiiist Fail suvand Prindi v6i Prindihdilestus. Valige printer ja klopsake seejirel nuppu Eelistused voi
Atribuudid.

Mirkus.
Toimingud erinevad rakendusest olenevalt.Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Juurdepaas printeridraiverile juhtpaneelilt
Koigile rakendustele kehtivate séitete seadistamiseks avage printeridraiver juhtpaneelilt.

J Windows 10

Paremklopsake nuppu Start voi hoidke seda ja valige seejérel Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva seadmed
ja printerid.Tehke printeril paremkl6ops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejérel valige suvand
Printimiseelistused.

[ Windows 8.1/Windows 8

Valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid To6laud > Sitted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.Tehke
printeril paremklops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejérel valige suvand Printimiseelistused.

J Windows 7

Klépsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.Tehke printeril
paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.

[ Windows Vista

Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Printerid. Tehke printeril paremklops ja valige
suvand Vali printimiseelistused.
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J Windows XP

Klopsake nuppu Start ja valige suvandid Juhtpaneel > Printerid ja muu riistvara > Printerid ja faksid.Tehke
printeril paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.

Printeridraiveri avamine tegumiribal printeri ikooni abil
Printeri ikoon t66laua tegumiribal on otseteeikoon, mis voimaldab kiiret juurdepaésu printeridraiverile.

Kui klopsate printeri ikoonil ja valite Printeri sitted, padsete samasse printerisitete aknasse, mida kuvatakse
juhtpaneelil Kui teete sellel ikoonil topeltklopsu, saate kontrollida printeri olekut.

Miirkus.
Kui printeri ikooni pole tegumiribal kuvatud, avage printeridraiveri aken, klopsake Seire-eelistused vahekaardil Hooldus ja

valige Registreerige tegumireale otseteeikoon.
Utiliidi kdivitamine

Avage printeridraiveri aken.Klopsake vahekaarti Hooldus.

Seotud teave

=, Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri juhend” 1k 169

Operatsioonislisteemi Windows printeridraiveri juhend

Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiverile on saadaval spikker. Sittekirje selgituse kuvamiseks tehke Kkirjel
paremklops ja klopsake Spikker.

Vahekaart Pealeht
Saate valida pohilisi prindisatteid, nagu paberi tiilip voi formaat.

Samuti saate valida sétteid molemale paberikiiljele printimiseks voi mitme lehekiilje printimiseks iihele lehele.

== Printing Preferences d

Main biore Cptiors Maitenancs

Printing Presets Faper Source Auba Cassette Selection w
AddRemaove Presets. . Document Size Ad 210 x 207 mm o
= Docurners - Fast [ earderiess
i g::::: i’;;‘:’;:li‘”l'w Orientation W Portrai O Landscape
4l Bocurners - 2-Sided Paper Type Plain paper -

B photo - 10 x 15 em Portrait
= Fhoto - 10 x 15 cm Landscape Quality Standard w
L2 Printable CO/DVD Printing

- -
B Fhoto - A4 Portralt Color () Color () Grayscale
i Photo - A4 Landscopa
2-Sided Printing | O o
Settings...
- f/\ = Muiti-Page off £r Page Order...
l._l_ @ Copies :1 = [+ collate
_',j‘zl-d _LJH [Creverse ordar
Quiet Mode Off w
Showe Seftings [ Frint Preview
[]aeb Arranger Lie

Repet Dafoults Ink Lavels

o[ e [ W
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Vahekaart Veel suvandeid

Saate valida rohkem suvandeid kiiljenduseks ja printimiseks — naiteks muuta véljaprindi formaati v6i parandada
varve.

== Printing Preferences =

Main  More Optierd Myintenancs

Printing Présets Document Size | A4 210 x 287 mm ot
Add/Remove Presets. . Cutput Paper Sama as Docsment Size S
= pocurnent - Fast [ Reduce/Entarge Bocurnent
=] Docurnens - Standard Quality - } =
F& to Page foom to
4 Docurnens - High Guality + -
4l Bocurnens - 2-Sided Center

Bl photo - 10 % 15 em Postrait

w Photo - 10 x 15 ¢cm Landscape Color Correction
() printabis COOVD Printing @) utomatic () cugtam e
B ehato - a4 Forrait
=i Phato - A% Londscope tmage Options...
Wakermark Features...
— Addtional Settings
—— Dmﬂl‘e 1507
Wil [2]High Speed

CHCECE | Cveerer image

Show Settings

Reset Defaults

e R

Vahekaart Hooldus

Saate kiivitada hooldusfunktsioonid, nagu pihustite kontrollimine ja prindipea puhastamine, ning rakenduse
EPSON Status Monitor 3 kiivitamisel saate kontrollida printeri olekut ja torketeavet.

i Printing Preferences d

Mo More Options Mainterarcs

Mozzhe Chedk E EFSON Status Merfor 3

W, | Head Cleaning E Muoritaring Preferences

% Extended Settings
% Frint Queus
@ Job Arranger Lo

Language English (English) v B software Update

Onling Ordar

Warsion X000
Technical Support

[0 3 Craroel Barphy Halp
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Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri toosatete
maaramine

Saate valida sétteid nagu rakenduse EPSON Status Monitor 3 aktiveerimine.
1. Avage printeridraiveri aken.

2. Klopsake suvandit Lisasdtted vahekaardil Hooldus.

3. Tehke soovitud seadistused ja seejérel klopsake nuppu OK.

Sétete kohta saate lisateavet vorguspikrist.

Seotud teave
=, Windowsi printeridraiver” Ik 168

Mac OSi printeridraiver

Printeridraiver juhib printerit rakendusest saadud kaskude jéargi.Printeridraiverist sitteid tehes saab printimisel
parima tulemuse.Samuti saate printeridraiveri utiliidiga kontrollida printeri olekut ja hoida printeri parimas
tookorras.

Printeridraiveri avamine rakendustest

Klopsake suvandit Lehe hddlestus voi Prindi rakenduse meniiiis Fail. Vajaduse korral klopsake printimisakna

laiendamiseks nuppu Kuva iiksikasjad (voi V).

Mirkus.
Soltuvalt kasutatavast rakendusest on voimalik, et suvandit Lehe hddlestus mentiiis Fail ei kuvata ja toimingud
printimisekraanil véivad olla erinevad.Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Utiliidi kaivitamine

Valige meniiiist ‘ Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (voi Printimine ja skannimine, Printimine ja
faksimine) ja seejdrel valige printer.Klopsake nuppu Suvandid ja tarvikud > Suvandid > Ava printeriutiliit.

Seotud teave

= , Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend” 1k 172
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Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend

Prindidialoog

Liilitage ekraani keskel olev hiipikmeniiii nditama rohkem kirjeid.

Frintar:  EPSON 330X

Presets:  Default Sattings

Capies: |1

Pages: O all
From:

Paper Size:  Ad

Orientation: | 1 i'

TaxtEdit

(o ff &)

1 tar |1
k) 2100y 257 mm

B

<]

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cencel (IS

Hiipikmeniiii

Kirjeldused

Kuljendus

Saate valida kiljenduse mitme lehekiilje printimiseks tihele lehele véi valida dérise printimise.

Varvide sobitamine

Vérve saab reguleerida.

Paberi kdsitsemine

Saate prindit66 formaati vahendada voi suurendada, et see vastaks automaatselt laaditud
paberi formaadile.

Tiitelleht

Saate valida oma dokumentidele tiitellehe.Valige Tiitellehe tiiiip, et seadistada sisu printimine
tiitellehele.

Printeri satted

Saate valida pohilisi prindisatteid, nagu paberitiilip ja prindikvaliteet.

Color Options

Kui valite suvandi EPSON Color Controls meniiis Varvide sobitamine, saate valida
varviparandusmeetodi.

Two-sided Printing
Settings

Saate kahepoolsel printimisel valida kditmissuuna voi dokumendi tuitibi.

Miirkus.

Kui operatsioonisiisteemi OS X Mountain Lion v6i uuema puhul ei kuvata meniiiid Printeri sitted, ei ole Epsoni
printeridraiver Gigesti installitud.

Valige Siisteemi eelistused meniiiist ‘ > Printerid ja skannerid (v6i Prindi ja skaneeri, Prindi ja faks), eemaldage
printer ja lisage siis printer uuesti.Minge alljirgnevale veebisaidile ja sisestage toote nimi.Minge lehele Tugi ja vaadake

néuandeid.

http://epson.sn
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Epson Printer Utility

Saate kiivitada hooldusfunktsioonid, nagu pihustite kontrollimine ja prindipea puhastamine, ning rakenduse
EPSON Status Monitor kiivitamisel saate kontrollida printeri olekut ja tdrketeavet.

[ ] Epson Prinber WEEy 4

@

Dy Lz Ing

EPSON XXX Series

Wrpse B E B

>
D Connecicd -r'- '-"'| i-
® A v
oy (R
£ P G danes rhapgle Eharh FHEdd Claasiag
Hgader
Prieviar List

Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri toosatete madaramine

Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri toosatete akna avamine

Valige meniiiist ‘ Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine, Printimine ja
faksimine) ja seejirel valige printer. Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (v6i Draiver).

Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri toosadtted

[d Paks paber ja iimbrikud: hoiab paksule paberile printimisel dra paberi tindiga médrdumise.See aga voib
printimist aeglustada.

[ Jata tiihi leht vahele: takistab tiihjade lehtede printimist.

(d Vaikne reziim: vahendab printeri t66miira, kuid véib printimiskiirust vihendada.

[d Permit temporary black printing: ajutiselt prinditakse vaid musta tindiga.

[J Automatic Cassette Switching: s66dab automaatselt paberit paberikassett 2-st, kui paber saab paberikassett 1-s
otsa.Laadige sama paberit (tiiiip ja formaat) paberikassett 1 ja paberikassett 2.

[J High Speed Printing: prinditakse nii, et prindipea liigub mélemas suunas.Printimine on kiirem, kuid kvaliteet
voib olla halvem.

[d Warning Notifications: voimaldab printeridraiveril esitada hoiatusteateid.
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[d Establish bidirectional communication: tavaliselt peaks olema selle site On.Valige sate Off, kui printeri teabe
hankimine on véimatu, kuna printerit jagatakse vorgus operatsioonististeemi Windows kasutavate arvutitega
vms.

Seotud teave

=» »Ajutine printimine musta tindiga” lk 147

Rakendus dokumentide ja kujutiste skannimiseks
(Epson Scan 2)

Epson Scan 2 on skannimise juhtimisrakendus. Voite reguleerida skannitud kujutise suurust, eraldusvoimet,
eredust, kontrastsust ja kvaliteeti. Voite rakenduse Epson Scan 2 kiivitada ka TWAIN-iga tihilduvast
skannimisrakendusest. Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Kdivitamine opsiisteemis Windows
(d Windows 10
Klopsake nuppu Start ja valige seejarel EPSON > Epson Scan 2.

[ Windows 8.1/Windows 8

Sisestage rakenduse nimi otsimise tuumnuppu ja valige seejarel kuvatud ikoon.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klopsake nuppu Start ja valige seejirel Kéik programmid voi Programmid > EPSON > Epson Scan 2> Epson
Scan 2.

Kdivitamine opsiisteemis Mac OS

Mirkus.
Epson Scan 2 ei toeta Mac OS-i kiiret kasutaja vahetamise funktsiooni. Liilitage kasutaja kiirvahetus vilja.

Valige Mine > Rakendused > Epson Software > Epson Scan 2.

Seotud teave
= Rakenduste installimine” lk 180

Vorguskanneri lisamine

Enne rakenduse Epson Scan 2 kasutamist peate lisama vorguskanneri.

1. Kaiivitage tarkvara ja seejdrel klopsake valikut Lisa ekraanil Skanneri seaded.

Mirkus.
(A Kui Lisa on halliks toonitud, klopsake valikut Luba redigeerimine.

A Kui kuvatakse rakenduse Epson Scan 2 peaekraan, on see juba skanneriga ithendatud. Kui soovite luua iihenduse
muu vorguga, valige Skanner > Seaded, et avada ekraan Skanneri seaded.

2. Lisage vorguskanner. Sisestage alljirgnevad sitted ja seejdrel klopsake valikut Lisa.

(J Mudel: valige skanner, millega soovite ithenduse luua.
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(J Nimi: sisestage skanneri nimeks maksimaalselt 32 tarki.

[d Vérguotsing: kui arvuti ja skanner on samas vorgus, kuvatakse IP-aadress. Kui seda ei kuvata, klopsake

nuppu . Kui IP-aadressi ei kuvata endiselt, klopsake valikut Sisestage aadress ja seejérel sisestage IP-
aadress otse.

3. Valige ekraanil Skanneri seaded skanner ja seejérel klopsake valikut OK.

Skannimistoimingu juhtpaneelilt konfigureerimise
rakendus (Epson Event Manager)

Epson Event Manager on rakendus, mis voimaldab hallata skannimist juhtpaneelilt ja salvestada kujutised
arvutisse.Saate lisada isiklikke sétteid eelseadistustena (nt dokumendi tiitip, salvestuskausta asukoht,
kujutisevorming).Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Kaivitamine opsiisteemis Windows

J Windows 10

Klopsake nuppu Start ja valige seejirel Epson Software > Event Manager.

[J Windows 8.1/Windows 8

Sisestage rakenduse nimi otsimise tuumnuppu ja valige seejdrel kuvatud ikoon.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klopsake nuppu Start ja seejarel valige Koik programmid vo6i Programmid > Epson Software > Event
Manager.

Kaivitamine opsiisteemis Mac OS

Mine > Rakendused > Epson Software > Event Manager.

Seotud teave

= Skannimine arvutisse (Event Manager)” 1k 121
®  Rakenduste installimine” 1k 180

Fotode kiiljendamise rakendus (Epson Easy Photo
Print)

Epson Easy Photo Print on rakendus, mis véimaldab mugavalt erinevate kiiljendustega fotosid printida.Saate
kuvada fotokujutise eelvaate ja kohandada kujutisi voi asukohta.Samuti saate fotosid printida raamiga.Lisateabe
saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Kui prindite Epsoni originaalfotopaberile, on tindikvaliteet parim ning viljaprindid on erksad ja selged.
Aéristeta printimiseks kommertsrakendusega tehke jargmised sitted.

[d Looge kujutise andmed, et sobituda paberi formaadiga.Kui teie kasutatavas rakenduses on saadaval veeriste site,
siis méarake veeriseks 0 mm.

[d Aktiveerige printeridraiverist ddristeta printimine.
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Mirkus.
Selle rakenduse kasutamiseks peab olema installitud printeridraiver.

Kdivitamine opsiisteemis Windows
([ Windows 10
Klopsake nuppu Start ja valige seejirel Epson Software > Epson Easy Photo Print.

J Windows 8.1/Windows 8

Sisestage rakenduse nimi otsimise tuumnuppu ja valige seejarel kuvatud ikoon.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klopsake nuppu Start ja seejarel valige Koik programmid voi Programmid > Epson Software > Epson Easy
Photo Print.

Kaivitamine opsiisteemis Mac OS

Mine > Rakendused > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Seotud teave
= Rakenduste installimine” 1k 180

Teksti voi kujutiste kettale printimise rakendus (Epson
Print CD)

Epson Print CD on rakendus, mis vdimaldab kujundada CD/DVD-silte otse CD/DVD-le printimiseks.Lisaks saate
printida CD/DVD-iimbrise CD/DVD-karbi jaoks.Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Miirkus.
Selle rakenduse kasutamiseks peab olema installitud printeridraiver.

Kaivitamine opsiisteemis Windows
([ Windows 10
Klopsake nuppu Start ja valige seejirel Epsoni tarkvara > Print CD.

d Windows 8/Windows 8.1

Sisestage rakenduse nimi otsimise tuumnuppu ja valige seejarel kuvatud ikoon.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klopsake nuppu Start ja seejérel valige Koik programmid voi Programmid > Epson Software > Print CD.

Kaivitamine opsiisteemis Mac OS

Valige Mine > Rakendused > Epson Software > Print CD > Print CD.

Seotud teave
= Rakenduste installimine” 1k 180

176



Kasutusjuhend

Teave vorguteenuse ja tarkvara kohta

Veebilehtede printimise rakendus (E-Web Print)

E-Web Print on rakendus, mis vdimaldab mugavalt erinevate kiiljendustega veebilehti printida.Lisateabe saamiseks
lugege rakenduse spikrit.Spikri juurde pdasete rakenduse E-Web Print meniiiist rakenduse E-Web Print
tooriistaribal.

Mirkus.
Toetatud brausereid ja uusimat versiooni kontrollige allalaadimise veebisaidilt.

Kaivitamine

E-Web Printi installimisel kuvatakse see brauseris.Kldpsake Print voi Clip.

Seotud teave
= Rakenduste installimine” lk 180

Kujutiste skannimise ja saatmise rakendus (Easy
Photo Scan)

Easy Photo Scan on rakendus, mis véimaldab teil skannida fotosid ja saata skannitud pildi holpsasti arvutisse voi
pilve.Samuti saate holpsasti skannitud pildi omadusi reguleerida.Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Miirkus.
Selle rakenduse kasutamiseks peab olema installitud skanneridraiver Epson Scan 2.

Kdivitamine opsiisteemis Windows
(1 Windows 10

Klopsake nuppu Start ja seejérel valige Epsoni tarkvara > Lihtne fotoskannimine.

[ Windows 8.1/Windows 8

Sisestage rakenduse nimi otsimise tuumnuppu ja valige seejarel kuvatud ikoon.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klopsake nuppu Start ja seejdrel valige Kéik programmid v6i Programmid > Epson Software > Easy Photo
Scan.

Kdivitamine opsiisteemis Mac OS

Valige Mine > Rakendused > Epson Software > Easy Photo Scan.

Seotud teave
= Rakenduste installimine” 1k 180
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Tarkvara varskendamise tooriistad (EPSON Software
Updater)

EPSON Software Updater on rakendus, mis otsib Internetist uut voi viarskendatud tarkvara ja installib selle. Voite
virskendada ka printeri piisivara ja kasutusjuhendit.

Kdivitamine opsiisteemis Windows
(d Windows 10
Klopsake nuppu Start ja valige seejarel Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8
Sisestage rakenduse nimi otsimise tuumnuppu ja valige seejarel kuvatud ikoon.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Klopsake nuppu Start ja valige seejirel Kéik programmid v6i Programmid > Epson Software > EPSON

Software Updater.

Mirkus.
Samuti saate rakenduse EPSON Software Updater kdivitada, kui klopsate té6laua tegumiribal printeri ikoonil ja valite
Tarkvara uuendamine.

Kdivitamine opsiisteemis Mac OS

Valige Mine > Rakendused > Epson Software > EPSON Software Updater.

Seotud teave
®  Rakenduste installimine” 1k 180

Rakenduste desinstallimine

Logige arvutisse sisse administraatorina. Kui arvuti kuvab parooli sisestamise vilja, sisestage administraatori
parool.

Rakenduste desinstallimine — Windows

1. Vajutage printeri vdljaliilitamiseks nuppu O.
2. Sulgege koik tootavad rakendused.

3. Avage jaotis Juhtpaneel:
J Windows 10

Paremklopsake nuppu Start voi vajutage ja hoidke seda ning valige seejarel Juhtpaneel.

[ Windows 8.1/Windows 8
Valige Toolaud > Sitted > Juhtpaneel.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Klopsake nuppu Start ja valige Juhtpaneel.

4. Avage Desinstalli programm (v6i Programmide lisamine vdi eemaldamine):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Valige jaotises Programmid suvand Desinstalli programm.

J Windows XP

Klopsake Programmide lisamine vdi eemaldamine.

5. Valige rakendus, mida soovite desinstallida.

Printeridraiverit ei saa desinstallida, kui moni prindit66 on pooleli. Enne desinstallimist kustutage prindit66d
voi oodake nende printimise l6petamiseni.

6. Desinstallige rakendus:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

klopsake Desinstalli/muuda v6i Desinstalli.

(d Windows XP
Klopsake Muuda/eemalda v6i Eemalda.

Mirkus.
Kui kuvatakse aken Kasutajakonto kontroll, klopsake Jitka.

7. Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Rakenduste desinstallimine — Mac OS

1. Laadige alla rakendus Uninstaller EPSON Software Updateriga.

Kui olete rakenduse Uninstaller alla laadinud, ei pea te seda edaspidi rakendusi desinstallides uuesti alla
laadima.

2. Vajutage printeri viljaliilitamiseks nuppu O.

3. Printeridraiveri desinstallimiseks valige Siisteemi eelistused meniiiist ‘ > Siisteemi eelistused (voi
Printimine ja skannimine, Printimine ja faksimine) ja seejarel eemaldage printer aktiveeritud printerite
loendist.

4. Sulgege koik tootavad rakendused.

5. Valige Mine > Rakendused > Epson Software > Uninstaller.

6. Valige rakendus, mille soovite desinstallida, ja klopsake seejarel nuppu Uninstall.

g Oluline teave:

Uninstaller eemaldab arvutist koik Epsoni tindiprinterite draiverid. Kui kasutate mitut Epsoni tindiprinterit ja
soovite kustutada ainult moned draiverid, kustutage esmalt koik ja installige seejdrel vajalik printeridraiver
uuesti.
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Mirkus.

Kui te ei leia desinstallitavat rakendust rakenduste loendist, ei saa te seda Uninstalleriga desinstallida. Sellisel juhul
valige suvandid Mine > Rakendused > Epson Software, valige rakendus, mida soovite desinstallida, ja lohistage see
priigikasti ikoonile.

Seotud teave
® Tarkvara virskendamise tooriistad (EPSON Software Updater)” 1k 178

Rakenduste installimine

Uhendage arvuti vorguga ja installige rakenduste viimased versioonid veebisaidilt.

Miirkus.
[ Logige administraatorina arvutisse sisse. Kui arvuti kuvab parooli sisestamise viilja, sisestage administraatori parool.

[d Rakenduse uuesti installimiseks peate selle esmalt desinstallima.
1. Sulgege koik to6tavad rakendused.

2. Katkestage printeridraiveri voi Epson Scan 2i installimisel ajutiselt printeri ja arvuti vaheline ithendus.
Miirkus.
Arge iihendage printerit arvutiga enne, kui teil seda teha palutakse.

3. Installige rakendused, jargides alltoodud veebisaidil olevaid juhiseid.
http://epson.sn

Mrkus.
Kui te kasutate operatsioonisiisteemi Windows ja teil ei 6nnestu veebisaidilt rakendusi alla laadida, installige need
printeriga kaasnenud tarkvarakettalt.

Seotud teave
= Rakenduste desinstallimine” 1k 178

Rakenduste ja pusivara varskendamine

Voib-olla saate rakendusi ja piisivara virskendades teatud probleeme lahendada ning funktsioone parandada voi
lisada.Kasutage kindlasti rakenduste ja piisivara uusimat versiooni.

1. Veenduge, et printer ja arvuti oleks ithendatud ja arvutil oleks Interneti-ithendus.

2. Kaiivitage EPSON Software Updater ja virskendage rakendusi voi piisivara.

g Oluline teave:

Arge liilitage arvutit ega printerit vilja enne, kui virskendamine on loppenud, vastasel korral vib printeri t56s
esineda torkeid.
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Mirkus.
Kui te ei leia virskendatavat rakendust rakenduste loendist, ei saa te seda EPSON Software Updateriga
virskendada.Otsige rakenduse uusimat versiooni kohalikult Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com

Seotud teave
=, Tarkvara virskendamise tooriistad (EPSON Software Updater)” 1k 178

Printeri pusivara virskendamine juhtpaneeli abil

Kui printer on internetti {thendatud, saate juhtpaneeli abil printeri piisivara varskendada.Piisivara virskendamine
voib parandada printeri sooritust voi lisada sellele uusi funktsioone.Samuti saate seada printeri regulaarselt
pusivara virskenduse olemasolu kontrollima ja selle korral teid teavitama.

1.

Valige avakuval Settings.

Valige suvandid Firmware Update > Update.

Mirkus.
Lubage Notification, et seada printer regulaarselt kontrollima piisivara virskenduste saadavust.

Lugege ekraanil kuvatavat teadet ja puudutage suvandit Start Checking, et alustada saadaolevate virskenduste
otsimist.

Kui LCD-ekraanil kuvatakse teade, mis kinnitab, et piisivara varskendus on saadaval, jargige virskenduse
kaivitamiseks ekraanile kuvatavaid juhiseid.

n Oluline teave:

QO Arge lillitage printerit viilja ega eemaldage seda vooluvorgust enne, kui virskendamine on loppenud,
vastasel korral voib printeri t63s esineda torkeid.

A Kui piisivara virskendamist ei viidud lopule voi see nurjus, ei kdivitu printer tavapdrasel viisil ja printeri
jargmisel sisseliilituskorral kuvatakse LCD-ekraanile teade ,,Recovery Mode”.Selles olukorras peate piisivara
uuesti arvuti abil virskendama. Uhendage printer arvutiga USB-kaabli abil Kui printeris on kuvatud
»Recovery Mode”, ei saa te piisivara vorguiihenduse kaudu virskendada.Avage arvutis Epsoni kohalik
veebisait ja laadige seejdrel alla printeri uusim piisivara.Edasiseks tegevuseks leiate juhised veebisaidilt.
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Printeri oleku kontrollimine

Teadete vaatamine LCD-ekraanilt

Kui LCD-ekraanile kuvatakse torketeade, jargige probleemi lahendamiseks ekraanijuhiseid véi alltoodud juhiseid.

Torketeated

Lahendused

Printer Error

Turn on the printer again. See your
documentation for more details.

Toimige jargmiselt.

1.Avage skanneriseade ja eemaldage printerist kogu paber voi kaitsev
materjal.

2.Sulgege skanneriseade ning liilitage toide vélja ja uuesti sisse.

Kui torketeade kuvatakse ka pérast toite sisse- ja valjaltlitamist,
podrduge Epsoni toe poole.

An error occurred while saving. Check and if
necessary, change the memory device.

Védline méluseade (nt malukaart) voib kahjustatud olla.Kontrollige, kas
seade on saadaval.

Ink is low.

Saate printimist jatkata, kui teil kdstakse tindikassetid vélja
vahetada.Tahelepanu, printer ei saa tootada, kui kasvoi tiks
tindikassettidest on tiihi.Valmistage uued tindikassetid véimalikult
peatselt ette.

Ink cartridge(s) are low. Print job may not print
completely.

Me soovitame tindikasseti vdljavahetamiseks puudutada kuvataval
ekraanil suvandit Next ja valida Replace before printing.

Kui jatkate printimist, valides Continue printing, ajal, mil kasvoi iks
tindikassettidest saab printimise kaigus tuhjaks, siis paber
véljutatakse.Sellisel juhul valige enne tindikasseti vahetamist suvand
Cancel .Kui te printimist ei tUhista, ldheb paber raisku, sest parast
tindikasseti vahetamist alustatakse printimist uuesti printimist6o keskelt
uue paberiga.

Kui vahetate tindikassette kopeerimise ajal, véivad algdokumendid
skanneriseadme avamise ja sulgemise ajal paigast nihkuda.Enne
kopeerimist paigutage algdokumendid uuesti.

You need to replace the following ink
cartridge(s).

Korge prindikvaliteedi tagamiseks ning prindipea kaitsmiseks sailib
kassetis reservina vdike kogus tinti ka siis, kui printer teatab, et kassetti
tuleks vahetada.Vahetage kassetti, kui seda ndutakse.

The printer's ink pad is nearing the end of its
service life. Contact Epson Support.

Tindipadja vahetamiseks vétke Gihendust Epsoni véi volitatud Epsoni
teenusepakkujaga*.Tegemist ei ole kasutaja hooldatava detailiga.Teade
jaab kuvatuks kuni tindipadja vahetamiseni.

Printimise jatkamiseks puudutage nuppu OK.

The printer's ink pad is at the end of its service
life. Please contact Epson Support.

Tindipadja vahetamiseks votke Gihendust Epsoni voi volitatud Epsoni
teenusepakkujaga*.Tegemist ei ole kasutaja hooldatava detailiga.

Paper remains inside because it is placed
sideways. Place XX size of paper in the XX. Press
"Complete" to remove the paper inside.

Laadige A4 formaadis paberit komponenti tagum. paberis66dupilu ja
seejdrel puudutage suvandit Done.Laadige eemaldatud paber uuesti
vertikaalselt, joondades selle komponendi tagum. paberis66dupilu
keskel oleva noolega.
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Torketeated

Lahendused

Paper Configuration is disabled. Some features
may not be available. For details, see your

Kui Paper Configuration on keelatud, ei saa te kasutada funktsiooni
AirPrint.Lisaks ei kuvata teated, mis annavad teile teada, et paberi

documentation. formaat ja tulip ei Gihti.Hoidke satet aktiivsena, kui te just ei kasuta alati
sama suurusega ja sama tlilipi paberit ning teil pole vaja paberi satteid

muuta.

Uhendage printer ja arvuti 6igesti.Kui ihendate vérgu kaudu, vaadake
lehekdilge, millel kirjeldatakse arvutist vorku Gihendamise meetodit.

Communication error. Check if the computer is
connected.

Kui térketeade kuvatakse skannimise ajal, siis veenduge, et arvutisse on
installitud Epson Scan 2 ja Epson Event Manager.

The combination of the IP address and the
subnet mask is invalid. See your documentation
for more details.

Sisestage korrektne IP-aadress voi vaikellilis.Votke abi saamiseks
Uhendust vorku seadistanud isikuga.

To use cloud services, update the root certificate Kaivitage Web Config ja varskendage seejarel juursertifikaati.

from the Epson Web Config utility.

Recovery Mode Printer kdivitus taastereziimis, sest plsivara varskendamine

nurjus.Jargige alltoodud juhiseid, et ptilida pusivara uuesti varskendada.

1.Uhendage arvuti ja printer USB-kaabliga.(TaastereZiimis ei saa piisivara
vorgulihenduse kaudu varskendada.)

2.Lisateavet saate kohalikult Epsoni veebisaidilt.

* Mone printimistsiikli kdigus voib tindipadjale vaikeses koguses liigset tinti koguneda.Valtimaks tindi padjalt
lekkimist on printer seadistatud nii, et see katkestab printimise enne tindipadja tditumist.Kas ja kui tihti see
vajalikuks osutub, oleneb prinditavate lehekiilgede arvust, materjalist, millele te prindite, ja printeri
puhastustsiiklite arvust.Padja vahetamise vajadus ei tdhenda, et printer ei to6ta enam tehnilistele nduetele
vastavalt.Printer teatab, kui patja peab vahetama. Seda saab teha vaid volitatud Epsoni teenusepakkuja.Epsoni
garantii ei kata selle detaili vahetamise kulusid.

Seotud teave

=, Toetatud milukaartide spetsifikatsioonid” 1k 218

=, Toetatud viliste miluseadmete spetsifikatsioonid” 1k 219

= ,Rakenduste installimine” Ik 180

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 166

= ,Rakenduste ja piisivara virskendamine” lk 180

Printeri oleku kontrollimine - Windows
1. Avage printeridraiveri aken.

2. Klopsake suvandit EPSON Status Monitor 3 vahekaardil Hooldus.

Miirkus.

(A Printeri oleku kontrollimiseks voite ka tegumiribal teha topeltklopsu printeri ikoonil. Kui printeri ikooni ei ole
tegumiribale lisatud, klopsake Seire-eelistused vahekaardil Hooldus ja valige Registreerige tegumireale
otseteeikoon.

A Kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, klopsake nuppu Lisasdtted vahekaardil Hooldus ja
seejirel valige suvand Lubage EPSON Status Monitor 3.
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Seotud teave

=, Windowsi printeridraiver” Ik 168

Printeri oleku kontrollimine — Mac OS

1. Valige meniiiist ‘ Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) ja seejérel valige printer.

2. Klopsake nuppu Suvandid ja tarvikud > Suvandid > Ava printeriutiliit.

3. Klopsake nuppu EPSON Status Monitor.

Saate kontrollida printeri olekut, tinditasemeid ja torketeavet.

Kinni jaanud paberi eemaldamine

Kontrollige juhtpaneelile kuvatud torget ja jargige juhiseid kinni jadnud paberi ja selle tilkkkide eemaldamiseks.
Seejérel kustutage torge.

g Oluline teave:

Eemaldage ettevaatlikult kinni jddnud paber. Paberi jouliselt eemaldamine voib printerit kahjustada.

Kinni jadanud paberi eemaldamine printeri seest

A Ettevaatust!

[ Skanneri avamisel voi sulgemisel drge jitke oma kitt ega sormi selle vahele. Vastasel juhul voite viga saada.

QO Arge kunagi puudutage juhtpaneeli nuppe, kui teie kéisi on printeri sees.Kui printer hakkab tééle, voib see
pohjustada vigastusi.Hoiduge puudutamast viljaulatuvaid osi, et viltida vigastusi.

1. Avage skanner suletud dokumendikaanega.
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2. Eemaldage ummistunud paber.

u Oluline teave:
Arge puudutage valget lintkaablit ega poollibipaistvat kile printeri sees.See voib pohjustada talitlushdireid.

3.
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Eemaldage ummistunud paber komponendist Tagumine kaas

1. Eemaldage tagumine kaas.

@

TS

2. Eemaldage ummistunud paber.

= S

3. Eemaldage ummistunud paber komponendist tagumine kaas.
N

4. Sisestage tagumine kaas printerisse.

Kinni jaanud paberi eemaldamine komponendist Paberikassett

1. Sulgege vdljundsalv.
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2. Tostke paberikassett pisut {iles ja seejarel tommake see vélja.

3. Eemaldage ummistunud paber.

4. Joondage paberi servad ja nihutage servajuhikud paberi servadele.

5. Sisestage paberikassett printerisse.

Paberit ei soodeta oigesti

Kontrollige jargmisi punkte ja seejarel tehke vajalikud toimingud probleemi lahendamiseks.
[d Asetage printer tasasele pinnale ja kasutage seda soovitatud keskkonnatingimustel.

[d Kasutage printeri toetatud paberit.
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(1 Jargige ettevaatusabinousid paberi kisitsemisel.
[ Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul maksimaalselt lubatud.

[d Veenduge, et paberi formaadi ja tiilibi satted vastavad printerisse laaditud paberi tegelikule formaadile ja
tiitibile.

[d Puhastage printeris olevat rullikut.

Seotud teave

®  Keskkonnateave” 1k 221

= , Ettevaatusabinéud paberi kisitsemisel” 1k 44
=, Kasutatav paber ja mahud” lk 45

= , Paberitiiiipide loend” Ik 46

= _ Paberitee puhastamine paberisdotmise probleemide korral” 1k 154

Paberiummistused

[d Laadige paber 6iges suunas ja litkake servajuhikud vastu paberi servi.

[J Mitme paberilehe puhul laadige korraga iiks leht.

Seotud teave

=  Kinni jaanud paberi eemaldamine” 1k 184

=, Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tdita Tagum. paberiséddupilu paberiga” Ik 57

Paber siseneb nurga all

Laadige paber diges suunas ja litkake servajuhikud vastu paberi servi.

Seotud teave

= Kuidas téita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

®  Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tédita Tagum. paberiséodupilu paberiga” 1k 57

Samaaegselt soodetakse mitu paberilehte

[d Laadige iiks paberileht korraga.

[J Kui kasitsi juhitava kahepoolse printimise ajal so6detakse mitu paberilehte korraga, eemaldage enne paberi
uuesti sisestamist printerisse laaditud paber.
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CD/DVD-salv liikkatakse valja

[d Veenduge, et ketas on digesti salve asetatud ja sisestage salv korralikult.

[ Arge sisestage CD/DVD-salve enne, kui teil seda teha palutakse.Vastasel juhul ilmneb torge ja salv litkkatakse
vilja.

Seotud teave
= ,Fotode printimine CD/DVD-sildile” Ik 77
=» »Kopeerimine CD/DVD-sildile” 1k 115

Visiitkaardi formaadist paberit ei vdljastata

Kui visiitkaardi formaadis paberit ei véljastata ja see jaab printerisse, laadige selle eemaldamiseks A4-formaadis
paberit komponenti tagum. paberiso6dupilu.Hakake kopeerima ilma algdokumenti paigutamata ja paber
viljastatakse koos A4-formaadis paberiga.Laadige visiitkaardi formaadis paber uuesti vertikaalselt, joondades selle
komponendi tagum. paberisdodupilu keskel oleva noolega.

Toite ja juhtpaneeli probleemid

Printer ei liilitu sisse

[d Veenduge, et toitejuhe oleks kindlalt pistikupesas.

(A Hoidke nuppu Q) pisut kauem all.

Printer ei lulitu valja

Hoidke nuppu Q) pisut kauem all. Kui printer ikka vilja ei lillitu, ithendage toitejuhe lahti. Prindipea kuivamise

valtimiseks liilitage printer uuesti sisse ja seejirel nuppu Q) vajutades vilja.

Toide lulitub automaatselt vilja

[d Valige Settings > Basic Settings > Power Off Settings ja seejirel keelake sitted Power Off If Inactive ja Power
Off If Disconnected.

(J Valige Settings > Basic Settings ja seejdrel keelake site Power Off Timer.

Miirkus.
Ostu sooritamise kohast olenevalt voib teie tootel olla funktsioon Power Off Settings véi funktsioon Power Off Timer.

LCD-ekraan kustub

Printer on unereziimis. Puudutage mis tahes kohta LCD-ekraanil, et taastada selle eelmine olek.
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Juhtpaneeli ei saa sulgeda

Kui véljundsalv ei ole tdies ulatuses sisestatud, ei saa juhtpaneeli sulgeda.Litkake valjundsalv kéega taielikult
printerisse, kuni see puudutab pilu tagaosa, ja seejirel sulgege juhtpaneel.

Auto Power On funktsioonid ei toota

[d Veenduge, et Basic Settings alt on lubatud Auto Power On site.
[d Veenduge, et printer on USB-kaabliga v6i vorguga korralikult tihendatud.

Seotud teave
=, Basic Settings” 1k 160

Arvutist ei saa printida

Uhenduse kontrollimine (USB)

1 Uhendage USB-kaabel kindlalt printeri ja arvutiga.
[d Kui kasutate USB-jaoturit, piiiidke printer otse arvutiga ihendada.

[d Kui USB-kaablit ei 6nnestu tuvastada, siis vahetage porti voi USB-kaablit.
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(J Kui printer ei suuda printida USB-ithendusega, siis proovige jargmist.

Uhendage USB-kaabel arvuti kiiljest lahti.Paremkldpsake arvutis kuvataval printeriikoonil ja valige seejérel
Eemalda seade.Jargmiseks ihendage USB-kaabel arvutiga ja katsetage printimist.

Liahtestage USB-ithendus, jargides selles juhendis arvutiga ithendamise meetodi muutmise jaotises esitatud
samme.Uksikasjalikumat teavet leiate allpool toodud seotud teabe lingi alt.

~ Printers (19)

a0 =

Open
KHKXX Series | Open in new window b :
See what's printing
e Set as default printer
— Printing preferences -
: N Printer properties ,
Create shortcut
)E(PXSJ\((];IXXX)('- ) Remove device il ] (EL‘
Series | roubleshoo
Properties
- -
XXXKX Series Manufacturer:  Seib
- Model: XX
- Description: Eps

Uhenduse kontrollimine (vork)

(J Kui te vorgu kaudu printida ei saa, vaadake lehekiilge, millel kirjeldatakse arvutist vorku tihendamise meetodit.

(4 Kui printimiskiirus on madal voi printimine peatub, voib tegemist olla vorguseadmete
tthendusprobleemiga.Liigutage printer padsupunktile ldhemale ning seejarel liilitage paasupunkt vilja ja uuesti
sisse.Kui see probleemi ei lahenda, siis lugege padsupunktiga kaasasolevat dokumentatsiooni.

[ Kui olete vahetanud padsupunkti voi teenusepakkujat, proovige uuesti médrata printeri vorgusitteid. Uhendage
arvuti voi nutiseade printeriga sama SSID-ga.

[ Lilitage vilja seadmed, mida soovite vorku ithendada.Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel lilitage seadme
jargmises jarjekorras sisse: padsupunkt, arvuti voi nutiseade ja printer.Viige printer ja arvuti voi nutiseade
padsupunktile ldhemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejdrel uuesti vorgusitteid teha.

O Printige vorguithenduse aruanne.Uksikasjalikumat teavet leiate allpool toodud seotud teabe lingi alt.Kui
aruanne néitab, et vorguithenduse loomine nurjus, lugege vorguithenduse aruannet ja jirgige valjaprindil
pakutud lahendusi.

[d Kui printerile madratud IP-aadress on 169.254. XXX. XXX ja alamvorgumask on 255.255.0.0, siis ei pruugi olla
IP-aadress mairatud oigesti.Lahtestage paasupunkt voi madrake uuesti printeri vorgusatted.Kui see probleemi ei
lahenda, siis lugege paasupunkti dokumentatsiooni.

[d Proovige arvutist padseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et arvuti vorgusitted on 6iged.Kui te ei padse
tihelegi veebisaidile, on probleem arvutis.Kontrollige arvuti vorguithendust.

Seotud teave
= ,Uhendamine arvutiga” lk 27

Tarkvara ja andmete kontrollimine
[d Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver.Kui installitud ei ole originaalset Epsoni

printeridraiverit, on saadaolevad funktsioonid piiratud.Soovitame kasutada originaalset Epsoni
printeridraiverit. Uksikasjalikumat teavet leiate allpool toodud seotud teabe lingi alt.
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(J Kui prindite suure andmemahuga kujutist, voib arvuti mélust puudu tulla.Printige kujutis madalama
resolutsiooniga voi vaiksemas formaadis.

Seotud teave
= Rakenduste installimine” lk 180

= Epsoni originaalprinteridraiverite kontrollimine” 1k 192

Epsoni originaalprinteridraiverite kontrollimine

Te saate kontrollida, kas teie arvutisse on installitud ehtne Epsoni printeridraiver, kasutades iithte jargmistest
meetoditest.

J Windows

Valige Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid (Printerid, Printerid ja faksid) ja seejdrel toimige
printimisserveri atribuutide akna avamiseks jargmiselt.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windwos 8/Windows 7

Klopsake printeri ikoonil ja seejirel klopsake kuvatavas meniiiis suvandil Printimisserveri atribuudid.

[ Windows Vista

Tehke paremklops kaustal Printerid ja seejérel klopsake suvandil Kdivita administraatorina > Serveri
atribuudid.

(d Windows XP

Valige meniiiist Fail suvand Serveri atribuudid.

Klopsake vahekaarti Draiver.Kui loendis kuvatakse teie printeri nime, on teie arvutile installitud ehtne Epsoni
printeridraiver.

% Devices and Printers
€« « 4 [#a » Control Panel » Hardware and Seund » Devices and Printers »> v o

File Edit View Tools Help

Addadevice  Addaprinter  Seewhat's printing [| Print server properties [} Remove device

= Print Server Properties X

porms.pord([Drwrs Juourty adwrces

g' JOOCOOOOO

Installed printer drivers:

Name Processor Type &
EPSON XXXXXX Series

Type 3 - User Mode

Add... Remove... Properties

Gchange Driver Settings

Sincel ot
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1 Mac OS

Valige meniiiist ‘ Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine, Printimine
ja faksimine) ja seejdrel valige printer.Klopsake suvandil Suvandid ja tarvikud ja kui aknas kuvatakse
vahekaarti Suvandid ja vahekaarti Utiliit, on teie arvutile installitud ehtne Epsoni printeridraiver.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel IS

Seotud teave
®  Rakenduste installimine” 1k 180

Printeri oleku kontrollimine arvutist (Windows)

[J Kui kuvatakse teadet ithenduse kontrollimise t6oriista EPSON Status Monitor 3 kiivitamise kohta, siis
klopsake suvandil OK.See voimaldab teil automaatselt lahendada ithenduse torkeid voi kontrollida, kuidas
lahendada probleeme.

(1 Klopsake valikul EPSON Status Monitor 3 printeridraiveri vahekaardil Hooldus ja kontrollige printeri
olekut.Kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, klopsake nuppu Lisasétted vahekaardil
Hooldus ja seejdrel valige suvand Lubage EPSON Status Monitor 3.
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[ Klopsake valikut Printimisjirjek. printeridraiveri vahekaardil Hooldus ja kontrollige alljargnevat.

8 EPSON X0COKNO0KK Series Printing Preferences *
Min  PueeLpout Mestinsss
Meredie Check EPSON Status Meritor 3
@ Uise thes usity if gaos e fant areas g L e ity b mestimmantc ally check: for
appear in your printout. rrors nd also chedk the level of nk
remanng.
| Head Cleaning
oy Mortreg Bt -
Use: ths utity if your print quskity |
dedines o the Nozde Check indcates we ths bty o make setangs for EPION 00000000 Series a X
clogged rerses. EFSON Printir Wndow! 3.
Printer Decument Yoew
Permes Clearieg
Document Name Status Cwner Fages  Size Submitted
Uise this utity to replace ol of the ink
Inside the ik tubes o morove the prnt
Soeed Frogress
%’ Ui this Loty b make setangs related
o rinteg spmred.

Frink Qusue
l?.1.] ek this buston to show prnt uewt

Frinter and Option Information
S -

your prter and psonsl devices.
gy Ao Select ~ W saftware Lpdate

Vergion K000

oK Cnral & ey

(J Kontrollige, kas on peatatud printimistoiminguid.
Kui ebavajalikud andmed piisivad alles, siis valige meniiiist Printer suvand Tiihista kéik dokumendid.
[J Veenduge, et printer ei ole vorguiithenduseta ega ootel

Kui printer on vorguithenduseta voi ootel, tithistage vastav olek meniiiist Printer.

EFSON J0COOOD0 Series o x

Pricktr Ducumest Virw

et Dwner Pages  Sise Submitzed

| Set s Defautt Printer
Printing Preferences..

Pase Priseng
—
Caneel Al Decurments

i

Use Printer Dfffine »

Properties

Close.

[J Veenduge, et printer on valitud meniiiis Printer vaikeprinteriks (vastava meniiii-iiksuse kdrval peab olema
marge).

Kui printer pole seatud vaikeprinteriks, méaarake see vaikeprinteriks.Kui suvandis Juhtpaneel > Kuva
seadmed ja printerid (Printerid, Printerid ja faksid) kuvatakse mitut ikooni, siis ldhtuge ikooni valimisel
alljargnevast.

Naide)
USB-ithendus: EPSON XXXX seeria
Vorguithendus: EPSON XXXX seeria (vork)

Kui installite printeridraiverit mitu korda, voidakse luua printeridraiveri koopiad.Kui loodud on koopiaid,
néiteks ,,EPSON XXXX seeria (koopia 1) siis tehke kopeeritud draiveri ikoonil paremklops ja seejarel
klopsake suvandil Eemalda seade.

J Veenduge, et printeri port oleks asukohast Atribuut > Port meniiiis Printer valitud 6igesti, nagu allpool
kirjeldatud.

Valige USB-ithenduseks ,,USBXXX” voi vorguithenduseks ,,EpsonNet Print Port”
Seotud teave

= Printimise tithistamine” 1k 110

=, Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri juhend” Ik 169
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Printeri oleku kontrollimine arvutist (Mac OS)

Veenduge, et printeri olek ei oleks Paus.
Valige Siisteemi eelistused menitist ‘ > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine, Printimine ja

faksimine) ja topeltkdpsake siis printeril. Kui printeri td6 on peatatud, kldpsake Jatka (voi Jitka printeri to6d).

Seotud teave

= , Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend” 1k 172

Kui te ei saa vorgusatteid teha

[ Lilitage vilja seadmed, mida soovite vorku ithendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel liilitage seadme
jargmises jarjekorras sisse: padsupunkt, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi nutiseade
paasupunktile lahemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejirel uuesti vorgusitteid teha.

[d Valige Settings > Network Settings > Connection Check ja printige seejirel vorguithenduse aruanne. Kui on
tekkinud torge, lugege vorguithenduse aruannet ja jargige prinditud lahendusi.

Seotud teave
=, Vérguithenduse aruande printimine” 1k 34

=, Teated ja lahendused vorguithenduse aruandel” 1k 35

Seadmetest pole voimalik lihendust luua, ehkki vorgusatetega on
koik korras

Kui arvutist voi nutiseadmest pole voimalik printeriga thendust luua, ehkki vorguithenduse aruanne ei ndita
iithtegi viga, tutvuge alljargnevaga.

[d Kui kasutate samaaegselt mitut padsupunkti, ei pruugi printeri kasutamine arvutist voi nutiseadmest
padsupunktide sitete tottu voimalik olla. Uhendage arvuti véi nutiseade sama paasupunktiga, mille kiilge on
tihendatud printer.
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[J Pdasupunktiga tthenduse loomine ei pruugi 6nnestuda, kui pdasupunktil on mitu SSID-d ja seadmed on
thendatud sama padsupunkti erinevate SSID-de kiilge. Uhendage arvuti voi nutiseade sama SSID kiilge, mille
kiilge on tthendatud printer.

7 ~ 7
A SSIDT:XXXXX-G1 4 SSIDTXXXXX-G1
= SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
= 7 -> ~
;
D
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

[J Standarditele IEEE 802.11a ja IEEE 802.11g vastaval paasupunktil on nii 2,4 GHz kui ka 5 GHz SSID-d. Kui
tthendate arvuti voi nutiseadme 5 GHz SSID-ga, ei saa te printeriga ithendust, sest printer toetab vaid 2,4 GHz
tihendust. Uhendage arvuti vdi nutiseade sama SSID kiilge, mille kiilge on ithendatud printer.

N
N

z
N 5GHz  SSID:XXXXX_A N
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G - 2.4GHz SSID:XXXXX_G

a ===

SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

(4 Enamikul padsupunktidest on privaatsuseraldaja funktsioon, mis blokeerib volitamata seadmetelt tuleva
andmeside. Kui printer ja arvuti voi nutiseade ei saa omavahel tihendust, ehkki seadmed on {ihendatud samasse
vorku, inaktiveerige padsupunktis privaatsuseraldaja. Uksikasjad leiate padsupunkti kasutusjuhendist.

AN

_ ;’ﬂ:’@ _

ON
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Seotud teave
=» »Printeriga tthendatud SSID kontrollimine” lk 197
= SSID kontrollimine arvutis” lk 197

Printeriga ithendatud SSID kontrollimine

Valige Settings > Network Settings > Network Status.Saate kontrollida reziimide Wi-Fi ja Wi-Fi Direct (lihtne
AP) SSID-d igas meniiiis.

SSID kontrollimine arvutis

Windows

Klopsake toolaua tegumiribal ikooni .Vaadake kuvatud loendist jarele ithendatud SSID nimi.
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Mac OS
Klopsake arvutiekraani tilaosas Wi-Fi ikooni.Kuvatakse SSID-de loend ja ithendatud SSID-d néitab mérge.

D &l 54% )

Turn Wi-Fi Off
W

Ei saa printida iPhone'ist voi iPadist

1 Uhendage iPhone vdi iPad printeriga samasse vorku (SSID).
[d Aktiveerige Paper Configuration jirgmistes meniiiides.
Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

[J Aktiveerige seade AirPrint kohas Web Config.

Seotud teave
= ,Uhendamine nutiseadmega” 1k 28
= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 166

Probleemid prinditud kujutisega

Valjaprindil on tint hoordunud voi varvid puuduvad

Kui te ei ole printerit pikka aega kasutanud, siis on voimalik, et prindipea pihustid on ummistunud ja tinditilgad ei
saa vdljuda. Kui méni prindipea pihustitest on ummistunud, kéivitage pihustite kontroll ja seejérel puhastage
prindipead.

Seotud teave

= Prindipea kontrollimine ja puhastamine” lk 151
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IiImuvad triibud voi ootamatud varvid

11
11
i
=t HIT
2l
Prindipea pihustid voivad olla ummistunud. Prindipea pihustite ummistumise kontrollimiseks tehke pihustite
kontroll. Kui méni prindipea pihustitest on ummistunud, puhastage prindipead.

.f |

Seotud teave

=» »Prindipea kontrollimine ja puhastamine” 1k 151

Varvilised triibud ilmuvad ligikaudu iga 2.5 cm tagant

[J Valige paberitiiiibi sdte vastavalt printerisse laaditud paberile.
[J Joondage prindipea, kasutades funktsiooni Horizontal Alignment.

[d Tavapaberile printides kasutage korgema kvaliteedi sitet.
Seotud teave

= , Paberitiiiipide loend” Ik 46
=, Prindipea joondamine — juhtpaneel” 1k 153

199



Kasutusjuhend

Probleemide lahendamine

Hdgusad valjaprindid, vertikaalsed jooned voi vale joondus

SINATET ane
y Avtdrack. W

{ 3008 "Regel

Joondage prindipea, kasutades funktsiooni Vertical Alignment.

Seotud teave

= , Prindipea joondamine — juhtpaneel” Ik 153

Prindikvaliteet ei parane isegi parast prindipea joondamist

Kui moélemas suunas (voi suurel kiirusel) printimine on lubatud, prindib prindipea mélemas suunas liikudes ja
vertikaalsed jooned ei pruugi olla digesti joondatud.Kui prindikvaliteet ei parane, siis keelake mélemas suunas (voi
suurel kiirusel) printimine.Selle sétte keelamine vdib vihendada printimiskiirust.

[ Juhtpaneel
Keelake funktsioon Bidirectional suvandis Settings > Printer Settings.

J Windows

Tithistage sédte Kiire printeridraiveri vahekaardil Veel suvandeid.

J Mac OS

Valige meniiiist :‘. Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (voi Printimine ja skannimine, Printimine
ja faksimine) ja seejdrel valige printer.Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (v6i Draiver).Valige High
Speed Printing satteks Off.

Seotud teave
® _ Meniitisuvandid reziimis Printer Settings” 1k 161
=, Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri juhend” 1k 169

= , Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend” 1k 172

Prindikvaliteet on halb

Kui prindikvaliteet on halb, sest véljaprindid on hdgused, triibulised, puuduvate virvidega, tuhmide varvidega voi
valesti joondatud, kontrollige jargmist.

Printeri kontrollimine
(d Kui méni prindipea pihustitest on ummistunud, kéivitage pihustite kontroll ja seejérel puhastage prindipead.

[d Joondage prindipea.
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Paberi kontrollimine

[J Kasutage printeri toetatud paberit.

[ Arge printige paberile, mis on niiske, kahjustatud véi liiga vana.
[d Kui paber on kaardus véi iimbrik on 6hku téis, siis siluge seda.
[ Arge virnastage paberit kohe pérast printimist.

O Laske viljaprintidel tiielikult kuivada, enne kui need kasutusele votate. Arge laske viljaprintidele kuivamise ajal
paista otsest paikesevalgust, drge kasutage kuivatit ega puudutage paberi prinditud kiilge.

[d Epson soovitab kujutiste voi fotode printimiseks kasutada tavapaberi asemel Epsoni originaalpaberit.Printige
Epsoni originaalpaberi prinditavale kiiljele.

Prindisatete kontrollimine
[J Valige paberitiiiibi sdte vastavalt printerisse laaditud paberile.

(d Valige juhtpaneelilt v6i printeridraiverist prindikvaliteedi sitteks Best.

Tindikasseti kontrollimine
(d Epson soovitab tindikassetti kasutada enne pakendile mérgitud kuupéeva.
[d Kasutage parimate tulemuste saavutamiseks tindikassetid dra kuue kuu jooksul parast pakendi avamist.

[d Proovige kasutada originaalseid Epsoni tindikassette.See toode on seadistatud printima vérve ehtsate Epsoni
tindikassettide alusel. Muude tootjate tindikassetid voivad prindikvaliteeti halvendada.

Seotud teave

= ,Prindipea kontrollimine ja puhastamine” Ik 151
=» »Prindipea joondamine” lk 152

=  Kasutatav paber ja mahud” lk 45

=, Ettevaatusabinéud paberi kisitsemisel” 1k 44

= , Paberitiiiipide loend” Ik 46

Paber on maardunud véi kulunud valimusega

[d Kui ilmneb horisontaalseid triipe voi paberi iila- voi alaosa on maiardunud, laadige paber 6iges suunas ja litkake
servajuhikud vastu paberi servi.
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[d Kui ilmneb vertikaalseid triipe vdi paber on madrdunud, puhastage paberiteed.

|V

(d Pange paber tasapinnale kontrollimaks, kas see on kaardus.Kui jah, siis tasandage seda.

(J Kui paks paber on hoérutud, aktiveerige hoordumise vahendamise site.Kui te aktiveerite selle sétte, voib
prindikvaliteet langeda vo6i printimine aeglustuda.

(1 Juhtpaneel
Valige avakuvalt Settings > Printer Settings ja seejérel aktiveerige Thick Paper.

[d Windows

Klopsake suvandit Lisasétted printeridraiveri vahekaardil Hooldus ja valige seejérel suvand Paks paber ja
iimbrikud.

(d Mac OS

Valige mentiiist ‘ Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) ja seejérel valige printer.Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (v6i
Draiver).Valige Paks paber ja iimbrikud sitteks On.

(1 Kui prindite kasitsi kahepoolselt, veenduge, et tint oleks enne paberi uuesti laadimist taielikult kuivanud.

Seotud teave

= ,Kuidas tiita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

= Kuidas téita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tidita Tagum. paberisé6dupilu paberiga” Ik 57

= , Paberitee puhastamine tindiplekkidest” Ik 154

=, Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri juhend” 1k 169

= Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend” Ik 172

Paber on automaatsel kahepoolsel printimisel maardunud

Kui kasutate automaatset kahepoolset printimist ja prindite suure tihedusega andmeid nagu pilte ja graafikuid,
seadke printimistihendus madalamale séttele ja kuivamisaeg pikemaks.

Seotud teave

® 1ehe kahele poolele printimine” 1k 90
=, Meniiiisuvandid kopeerimiseks” 1k 117

Prinditud fotod on kleepuvad

Voimalik, et prindite fotopaberi valele kiiljele.Veenduge, et prindiksite prinditavale kiiljele.
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Kui printisite fotopaberi valele kiiljele, peate paberitee puhastama.

Seotud teave
= , Paberitee puhastamine tindiplekkidest” Ik 154

Kujutised voi fotod prinditakse ootamatute varvidega

Printides juhtpaneelilt voi Windowsi printeridraiverist, rakendatakse vaikimisi Epsoni automaatset foto
kohandamise funktsiooni (PhotoEnhance), mis oleneb paberi tiiiibist.Proovige sitet muuta.

[ Juhtpaneel

Muutke Enhance site suvandi Auto alt vaiartuseks People, Night Scene voi Landscape.Kui sitte muutmisest ei
ole kasu, liilitage vélja PhotoEnhance, valides Enhance Off.

[ Windowsi printeridraiver

Valige kaardil Veel suvandeid asukohas VirvikorrektsioonKohandatud ja klopsake seejérel

Tapsemalt. Asendage Vaate korrektsioon suvand Automaatkorrektsioon mis tahes muu suvandiga.Kui sitte
muutmine ei toimi, kasutage asukohas Varvihaldus mis tahes muud varviparandusfunktsiooni kui
PhotoEnhance.

Seotud teave
= ,Fotode redigeerimise meniiiisuvandid” 1k 75
® , Prindivérvi reguleerimine” 1k 103

= , Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri juhend” Ik 169

Varvid on ekraanil nahtavast erinevad

[ Kuvamisseadmetel, niiteks arvutiekraanidel on oma kuva atribuudid.Kui kuva on tasakaalustamata, ei kuvata
kujutist dige heleduse ja digete varvidega.Reguleerige seadme atribuute.Edasi toimige jargmiselt.

[d Windows

Avage printeridraiveri meniiii, valige vahekaardil Veel suvandeidVirvikorrektsioon sitteks Kohandatud ja
seejérel klopsake suvandil Tipsemalt.Valige VirvireZiim satteks EPSON Standard.

d Mac OS

Avage printimisdialoog. Valige hiipikmeniiiist Color Options ja seejirel klopsake Tipsemad sitted korval
oleval noolel. Valige Mode sitteks EPSON Standard.

[d Ekraanile langev valgus mojutab seda, kuidas kujutis ekraanilt paistab. Valtige otsest péikesevalgust ja kinnitage
kujutis kohas, kus on tagatud sobiv valgustus.

[J Varvid voivad erineda sellest, mida niete nutiseadmetes, naiteks nutitelefonides voi korge resolutsiooniga
tahvelarvutites.

[J Ekraanil olevad virvid ei ole paberil olevatega identsed, sest kuvamisseadmed ja printeril on erinev varvide
kujutamise protsess.

Seotud teave

=, Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri juhend” Ik 169

= , Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend” 1k 172
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Veeristeta ei saa printida

Valige prindisatetest daristeta sdte. Kui valite paberitiiiibi, mis ei toeta ddristeta printimist, ei saa teha valikut
Adiristeta. Valige paberitiiiip, mis toetab diristeta printimist.

Seotud teave

= , Paberi- ja prindisitete meniiiivalikud” 1k 73
=, Meniiiisuvandid kopeerimiseks” 1k 117

=, Uldine printimine — Windows” 1k 86

=, Uldine printimine — Mac OS” Ik 88

Pildi servad karbitakse ddristeta printimisel

Adristeta printimisel kujutist suurendatakse natuke ja iileulatuv osa kérbitakse.Valige viiksem suurendamise aste.
[ Juhtpaneel

Muutke suvandi Expansion sitet.
(J Windows

Klopsake nuppu Sitted mirkeruudu Adristeta kérval (printeridraiveri vahekaardil Pealeht) ja muutke sitteid.
[d Mac OS

Muutke sdtet Laiendus printimisdialoogi meniiiist Printeri sitted.

Seotud teave

= , Paberi- ja prindisitete meniiiivalikud” 1k 73

=, Meniiiisuvandid kopeerimiseks” 1k 117

= , Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri juhend” lk 169

= , Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend” 1k 172

Valjaprindi asukoht, formaat voi veerised on valed

[d Laadige paber 6iges suunas ja litkake servajuhikud vastu paberi servi.

[J Kui asetate algdokumente skanneri klaasile, joondage algdokumendi nurk nurgaga, millele osutab skanneri
klaasi raamil olev siimbol. Kui koopia servad on kirbitud, liigutage algdokumendi veidi nurgast eemale.

(J Kui paigutate algdokumente skanneri klaasile, puhastage skanneri klaasi ja dokumendikaant. Kui klaasil on
tolmu voi plekke, v6ib kopeeritav ala ka tolmule v6i plekkidele laieneda, muutes kopeerimiskoha valeks voi
pildid vaikeseks.

[J Valige dige paberiformaadi site.

[d Reguleerige rakendusest veerise sitet, et see jadks prinditavasse alasse.

Seotud teave

)  Kuidas tdita Paberikassett 1 paberiga” 1k 48

=, Kuidas tiita Paberikassett 2 paberiga” 1k 51

=, Kuidas tiita Tagum. paberisé6dupilu paberiga” 1k 57
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=, Komponendi Skanneri klaas puhastamine” 1k 156
® Prinditav ala” 1k 215

Mitu algdokumenti kopeeritakse lihele lehele

Kui asetate skanneri klaasile mitu originaali, et neid eraldi kopeerida, kuid need kopeeritakse iihele lehele,
paigutage originaalid iiksteisest vahemalt 5 mm kaugusele. Kui probleem ei lahene, asetage originaalid seadmesse
tikshaaval.

Seotud teave

=  Fotode paigutamine kopeerimiseks” 1k 60

Fotokleepsude printimiskoht on vale

Reguleerige printimiskohta juhtpaneelil olevas meniiiis Printer Settings > Stickers.

Seotud teave

®  Meniiisuvandid reziimis Printer Settings” 1k 161

CD/DVD-I olev printimiskoht on vale

Reguleerige printimiskohta juhtpaneelil olevas meniiiis Printer Settings > CD/DVD.

Seotud teave

=, Meniiiisuvandid reziimis Printer Settings” Ik 161

Prinditud tahemargid on valed v6i moonutatud
[ Uhendage USB-kaabel kindlalt printeri ja arvutiga.
[d Tihistage koik peatatud printimist66d.

[ Arge seadke arvutit printimise ajal kisitsi Talveunereziimi voi Unereziimi. Moonutatud tekstiga lehekiiljed
saate vilja printida jargmine kord, kui arvuti kéivitate.

Seotud teave

= Printimise tithistamine” 1k 110

Prinditud kujutis on iimberpooratud

Tithistage rakenduses voi printeridraiveris peegelpildis printimise sitted.

J Windows

Tiithistage site Peegelpilt printeridraiveri kaardil Veel suvandeid.
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1 Mac OS

Eemaldage Mirror Image printimisdialoogi meniiiist Printeri sétted.

Seotud teave
= , Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri juhend” Ik 169

= , Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend” 1k 172

Mosaiigilaadsed mustrid valjaprintidel

Kujutiste voi fotode printimisel kasutage korget resolutsiooni. Veebisaitidel olevad kujutised on tihti liiga madala
resolutsiooniga, isegi kui need ndevad kuvamiseks piisavalt head vilja, mistottu prindikvaliteet voib halveneda.

Kopeeritud kujutisel on ebaiihtlased varvid, plekid, tapid voi
jooned

(d Puhastage paberiteed.
(J Puhastage skanneri klaas.
[ Arge vajutage algdokumendile ega dokumendikaanele liiga kovasti, kui asetate algdokumente skanneri klaasile.

[J Kui paber on méirdunud, vihendage kopeerimistiheduse sitet.

Seotud teave

=, Paberitee puhastamine tindiplekkidest” Ik 154

=, Komponendi Skanneri klaas puhastamine” Ik 156
= ,Meniiiisuvandid kopeerimiseks” Ik 117

Kopeeritud kujutisel on muaree (vorgumuster)

Muutke vahendus- voi suurendussitet voi asetage algdokument seadmesse veidi teise nurga all.

Seotud teave

=, Meniiiisuvandid kopeerimiseks” Ik 117

Kopeeritud pildil on originaaldokumendi vastaskiilje pilt

[d Kui originaaldokument on 6huke, pange see skanneri klaasile ja seejarel pange selle peale must paber.

(d Vihendage juhtpaneelilt kopeerimistiheduse sitet.

Seotud teave

=, Meniiiisuvandid kopeerimiseks” Ik 117
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Valjaprindi probleemi ei 6nnestunud lahendada

Kui olete katsetanud koiki lahendusi ja pole endiselt probleemi lahendanud, desinstallige printeridraiver ja
installige seejérel uuesti.

Seotud teave
=  Rakenduste desinstallimine” 1k 178
= Rakenduste installimine” 1k 180

Muud printimisprobleemid

Printimine on liiga aeglane

[ Sulgege koik ebavajalikud rakendused.
[J Maidrake madalama kvaliteedi site.Kdrge kvaliteediga printimine vdhendab printimiskiirust.

[d Aktiveerige kahesuunaline (vdi suure kiiruse) sate.Kui see site on lubatud, prindib prindipea mélemas suunas
liikudes ja printimiskiirus on suurem.

(J Juhtpaneel

Lubage Bidirectional suvandis Settings > Printer Settings.
[ Windows

Valige printeridraiveri kaardilt Veel suvandeidKiire.

d Mac OS

Valige meniiiist ‘ Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) ja seejdrel valige printer.Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (voi
Draiver).Valige High Speed Printing satteks On.

[J Keelake Vaikne reziim.

(d Juhtpaneel

LAY
Puudutage avakuval ikooni ja seejarel keelake see.
J Windows
Keelake site Vaikne reZiim printeridraiveri vahekaardil Pealeht.

d Mac OS

Valige mentiiist ‘ Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (voi Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) ja seejarel valige printer.Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (voi
Draiver).Valige Vaikne reziim sitteks Off.

(4 Kui prindite vorgu kaudu, voib vorguseadmel esineda tthendusprobleeme.Liigutage printer seadmele ldhemale
ning seejdrel liilitage pdasupunkt vélja ja uuesti sisse.Kui probleemi ei 6nnestu ikka lahendada, vaadake
paasupunktiga kaasas olevaid dokumente.

(J Kui te prindite tavapaberile suure tihedusega andmeid, nditeks fotosid, voib printimiseks kuluda
prindikvaliteedi séilitamiseks kauem aega.Tegemist ei ole torkega.
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Seotud teave
= Meniitisuvandid reziimis Printer Settings” 1k 161
=, Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri juhend” 1k 169

= , Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend” 1k 172

Pideva printimise ajal jaab printimine vaga palju aeglasemaks

Printimine aeglustub, et printeri mehhanism ei kuumeneks iile ega saaks kahjustada. Voite siiski printimist jatkata.
Normaalse printimiskiiruse taastamiseks drge kasutage printerit vihemalt 30 minutit. Kui toide on vélja, siis
printimiskiirus ei taastu.

Printimist ei saa katkestada arvutist, millel on operatsioonisiisteem
Mac OS Xv10.6.8

Kui soovite peatada printimise arvutist, tehke alljargnevad satted.

Kiivitage Web Config ja valige Port9100 suvandi Kérgeima prioriteediga protokoll sitteks AirPrinti hiddlestus.

Valige Siisteemi eelistused meniiiist ‘ > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine, Printimine ja
faksimine), eemaldage printer ja lisage siis printer uuesti.

Seotud teave

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 166

Ei onnestu alustada skannimist

1 Uhendage USB-kaabel kindlalt printeri ja arvutiga. Kui kasutate USB-jaoturit, piiiidke printer otse arvutiga
tthendada.

[d Kui skannite vorgu kaudu korge resolutsiooniga, voib tekkida sidetdrge. Vahendage resolutsiooni.

[d Veenduge, et utiliidis Epson Scan 2 oleks valitud 6ige printer (skanner).

Kontrollige, kas printer on tuvastatud, kui kasutate operatsioonisiisteemi Windows

Kontrollige operatsioonisiisteemis Windows, kas printerit (skannerit) kuvatakse loendis Skanner ja kaamera.
Printeri (skanneri) nimetus peab olema ,,EPSON XXXXX (printeri nimi)”. Kui printerit (skannerit) ei kuvata, siis
desinstallige Epson Scan 2 ja seejérel installige see uuesti. Loendisse Skanner ja kaamera pédsete jargmiselt.

J Windows 10

Paremkldpsake nuppu Start voi hoidke seda all ja valige suvand Juhtpaneel, sisestage otsimise tuumnuppu tekst
»Skanner ja kaamera”, klopsake suvandit Kuva skannerid ja kaamerad ning kontrollige seejérel, kas printer
kuvatakse.

[ Windows 8.1/Windows 8

Valige Toolaud > Sitted > Juhtpaneel, sisestage otsimise tuumnuppu ,,Skanner ja kaamera”, klopsake suvandit
Kuva skanner ja kaamera ning kontrollige seejérel, kas printer kuvatakse.
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[ Windows 7

Klopsake nuppu Start ja valige suvand Juhtpaneel, sisestage otsimise tuumnuppu tekst ,,Skanner ja kaamera”,
klopsake suvandit Kuva skannerid ja kaamerad ning kontrollige seejdrel, kas printer kuvatakse.

[J Windows Vista

Klopsake nuppu Start, valige Juhtpaneel > Riistvara ja heli > Skannerid ja kaamerad ja kontrollige, kas printer
kuvatakse.

J Windows XP

Klopsake nuppu Start, valige Juhtpaneel > Printerid ja muu riistvara > Skannerid ja kaamerad ning
kontrollige seejérel, kas printer kuvatakse.

Seotud teave
= Rakenduste desinstallimine” 1k 178
®  Rakenduste installimine” 1k 180

Juhtpaneelilt ei saa skannimist alustada

[d Veenduge, et Epson Scan 2 ja Epson Event Manager on 6igesti installitud.

(d Kontrollige Epson Event Manageris méddratud skannimissatteid.

Seotud teave
=, Rakendus dokumentide ja kujutiste skannimiseks (Epson Scan 2)” 1k 174

= Skannimistoimingu juhtpaneelilt konfigureerimise rakendus (Epson Event Manager)” 1k 175

Probleemid skannitud pildiga

Klaasilt skannimisel ilmneb varvi ebaiihtlus, on ndga mustust,
punkte jne

(J Puhastage skanneri klaas.
(J Eemaldage originaalile kogunenud mustus ja muu praht.

0 Arge rakendage originaalile ega dokumendi kaanele liigset joudu. Kui rakendate liigset joudu, siis tekivad
dhmasus, plekid ja tipid.

Seotud teave

=, Komponendi Skanneri klaas puhastamine” 1k 156

Kujutise kvaliteet on halb

[d Seadke tarkvaras Epson Scan 2 sobiv Reziim olenevalt algdokumendist, mida soovite skannida. Skannimisel
kasutage dokumentide jaoks reziimi Dokumendireziim sitteid ja fotode jaoks reziimi FotoreZiim sitteid.
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[d Tarkvara Epson Scan 2 kasutades kohandage kujutist, kasutades vahekaardil Tipsemad seaded esitatud tiksusi
ja skannige seejérel.

[J Kui eraldusvéime on viike, proovige eraldusvoimet tosta ja seejarel skannida.

Seotud teave

= ,Skannimine tarkvaraga Epson Scan 2” 1k 129

Piltide taustale tekib varikujutis

Algdokumendi tagakiiljel olevad kujutised voivad olla jaanud skaneeritud pildile.

[d Valige rakenduses Epson Scan 2 vahekaart Tipsemad seaded, seejérel reguleerige funktsiooni Heledus.

See funktsioon ei pruugi olla saadaval olenevalt seadistustest vahekaardil Pohiseaded > Pildi tiiiip voi teistest
seadistustest vahekaardil Tipsemad seaded.

[d Valige rakenduses Dokumendireziim reziimis Epson Scan 2 vahekaart Tipsemad seaded ja seejérel Pildi
suvand > Teksti tdiustamine.

[ Skanneriklaasilt skaneerimise korral asetage algdokumendile musta varvi paber v6i lauamatt.

Seotud teave
= , Algdokumentide asetamine Skanneri klaasile” 1k 59
= Skannimine tarkvaraga Epson Scan 2” 1k 129

Tekst on ahmane

[ Valige rakenduses Dokumendireziim reziimis Epson Scan 2 vahekaart Tipsemad seaded ja seejérel Pildi
suvand > Teksti tdiustamine.

[J Valige rakenduses Epson Scan 2 Reziim'iks DokumendirezZiim. Skaneerige, kasutades sitteid dokumentide
jaoks reziimis DokumendireZiim.

[ Kui, olles rakenduses Epson Scan 2 reziimis DokumendireZziim, vahekaardil Péhiseaded on seade Pildi tiiiip
vairtuseks Mustvalge, siis reguleerige vahekaardil Tapsemad seaded seadet Kiinnis. Suurendades seadet
Kiinnis muutub musta vérvi ala suuremaks.

(d Kui eraldusvéime on madal, piitidke eraldusvoimet suurendada ja siis skaneerida.

Seotud teave

®  Dokumentide skannimine (Dokumendireziim)” 1k 129

Tekib muaree (kangaloime taolised kaldvarjud)

Kui originaaliks on prinditud dokument, voib skannitud pildil tekkida muaree (kangaldime taolised kaldvarjud).
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[d Vahekaardil Tipsemad seaded rakenduses Epson Scan 2 valige suvand Mahendus.

=

[d Muutke resolutsiooni ja skannige uuesti.

Seotud teave

= Skannimine tarkvaraga Epson Scan 2” 1k 129

Ei suuda skaneerida 6iget ala skanneriklaasil

[d Veenduge, et originaaldokument on digesti vastu joondamismérke pandud.
[J Kui skaneeritud pildil puudub serv, siis liigutage algdokumenti skanneriklaasi servast pisut eemale.

[J Kui panete skanneriklaasile mitu algdokumenti, siis peab algdokumentide vahele jaéama vihemalt 20 mm (0.79
tolli) suurune tithik.

(d Kui skaneerite juhtpaneelilt ja valite automaatse skaneerimisala kirpimise funktsiooni, siis eemaldage
skaneeriklaasilt ja dokumenti kaanelt véimalik mustus voi praht. Kui algdokumendi iimber leidub prahti véi
mustust, siis laieneb skaneerimisala ka sellele.

Seotud teave

= , Algdokumentide asetamine Skanneri klaasile” Ik 59

Ei saa kuvada eelvaadet iiksuses Pisipilt

[d Kui paigutate skanneri klaasile mitu originaali, siis jatke originaalide vahele vahemalt 20 mm (0,79 tolli).
(d Kontrollige, kas originaal on paigutatud otse.

(4 On voimaik, et eelvaadet liksuses Pisipilt ei kuvata, soltuvalt originaalist. Sellisel juhul skannige eelvaates
Tavaline ja looge seejarel valikuraamid kisitsi.

Seotud teave

= _Fotode véi piltide skannimine (Fotoreziim)” 1k 131

Teksti ei tuvastata 6igesti, kui see on salvestatud vormingus Otsitav
PDF

[J Kontrollige rakenduse Epson Scan 2 aknas Pildivormingu suvandid, et vahekaardil Tekst on seade Tekstikeel
oigesti seadistatud.

(d Kontrollige, kas algdokument asetseb otse.
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[ Kasutage selge tekstiga algdokumenti. Jargmiste algdokumentide korral voib teksti olla raske tuvastada.
d Algdokumentide korral, mida on juba mitu korda kopeeritud
[J Faksiga saadud (madala lahutusega) algdokumentide korral
J Algdokumentide korral, mille markide vahe voi reavahe on liiga véike
(3 Algdokumentide korral, millel on joonestik/ruudustik voi tekstialune joon
[J Kasitsi kirjutatud algdokumentide korral
J Murdejoontega algdokumentide korral
(J Kui, olles rakenduses Epson Scan 2 reziimis Dokumendireziim, vahekaardil Pildi tiiiip on seade Pohiseaded

vadrtuseks Mustvalge, siis reguleerige vahekaardil Kiinnis seadet Tipsemad seaded. Kui suurendate seadet
Kiinnis, muutub must tugevamaks.

(d Valige rakenduses DokumendireZziim reziimis Epson Scan 2 vahekaart Tipsemad seaded ja seejérel Pildi
suvand > Teksti tdiustamine.

Seotud teave

= Dokumentide skannimine (DokumendireZiim)” 1k 129

Ei suuda lahendada skaneeritud pildil olevaid probleeme
Kui olete proovinud koiki lahendusi ja probleem piisib, siis initsialiseerige tarkvara Epson Scan 2 sitted, kasutades
utiliiti Epson Scan 2 Utility.
Miirkus.
Epson Scan 2 Utility on tarkvaraga Epson Scan 2 kaasa tulev rakendus.
1. Kaiivitage Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 10

Vajutage nuppu Start ja valige seejarel EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(1 Windows 8.1/Windows 8

Sisestage rakenduse nimi otsingu tuumnuppu ja valige seejirel kuvatud ikoon.

[ Windows 7/Windows Vista/ Windows XP

Vajutage nuppu Start ja valige seejirel Kéik programmid voi Programmid > EPSON > Epson Scan 2 >
Epson Scan 2 Utility.

(1 Mac OS
Valige Mine > Rakendused > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Valige vahekaart Veel.

3. Klopsake nuppu Lihtesta.

Miirkus.
Kui initsialiseerimine probleemi ei lahenda, siis eemaldage tarkvara Epson Scan 2 ja installige see uuesti.

Seotud teave

=  Rakenduste desinstallimine” 1k 178
= Rakenduste installimine” 1k 180
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Muud skannimisprobleemid

Skannimine on aeglane

[d Vahendage resolutsiooni ja seejérel skannige uuesti. Kui resolutsioon on kérge, voib skannimine aega votta.
(4 Skannimiskiirus voib vdheneda séltuvalt pildikohanduse funktsioonidest tiksuses Epson Scan 2.

(d Kui kuval Konfigurats., mis kuvatakse nupu o klopsamisel itksuses Epson Scan 2, kui funktsioon Vaikne
reZiim on seatud vahekaardil Skanni, siis v6i skannimiskiirus viheneda.

Seotud teave

= ,Skannimine tarkvaraga Epson Scan 2” 1k 129

Skannimine katkeb skannimisel vormingusse PDF/Multi-TIFF

[d Rakendusega Epson Scan 2 voite jarjest skannida kuni 999 lehte PDF-vormingus ja kuni 200 lehte Multi-TIFF-
vormingus.

[J Suurte mahtude skannimisel soovitame skannida halliskaalas.

[d Vabastage arvuti kovakettal rohkem ruumi. Kui pole piisavalt vaba ruumi, voib skannimine katkeda.

[d Proovige skannida madalama resolutsiooniga. Skannimine katkeb, kui andmehulk jouab limiidini.

Seotud teave

= Skannimine tarkvaraga Epson Scan 2” 1k 129

Muud probleemid
Kerge elektrilook printerit puudutades

Kui arvutiga on ithendatud palju vélisseadmeid, vdite printerit puudutades kerget elektrilooki tunda. Uhendage
printeriga ithendatud arvutiga maandusjuhe.

Printer tekitab valju miira

Kui printerimiira on liiga vali, aktiveerige Vaikne reziim.Selle funktsiooni valimine v6ib muuta printimise
aeglasemaks.

(d Juhtpaneel

v
Puudutage avakuval valikut «@ ja seejérel lubage see.

J Windows

Aktiveerige printeridraiveris reziim Vaikne reziim vahekaardilt Pealeht.
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1 Mac OS

Valige meniiiist ‘ Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine, Printimine
ja faksimine) ja seejdrel valige printer.Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (v6i Draiver).Valige Vaikne
reziim sitteks On.

(d Epson Scan 2

Klopsake nuppu Q‘, et avada aken Konfigurats..Jirgmiseks seadke Vaikne reziim vahekaardil Skanni.

Seotud teave
= , Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri juhend” Ik 169

= Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend” Ik 172

Andmeid ei saa maluseadmele salvestada

[J Kasutage maluseadet, mida printer toetab.
d Veenduge, et miluseade pole kirjutuskaitstud.

[d Veenduge, et midluseadmel on piisavalt vaba ruumi.Kui vaba ruumi on vihe, ei saa andmeid salvestada.

Seotud teave

= Toetatud viliste miluseadmete spetsifikatsioonid” 1k 219

Tulemiilir blokeerib rakendust (ainult Windows)

Lisage rakendus juhtpaneeli turvasitetest operatsioonisiisteemi Windows tulemiitiri lubatud programmide
loendisse.

| 14

V" on kuvatud foto valiku ekraanile

,»!” kuvatakse LCD-ekraanil, kui toode ei toeta kujutisefaili.

Seotud teave

® Toetatavate failide andmed” 1k 219
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Tehnilised andmed

Printeri spetsifikatsioonid

Prindipea pihusti paigutus

Musta tindi pihustid: 180

Varvilise tindi pihustid: 180 igale varvile

Paberi kaal® Tavapaber 64 kuni 90 g/m? (17 kuni 24 naela)
Umbrikud Umbrik #10, DL, C6: 75 kuni 90 g/m? (20 kuni 24 naela)
* Isegi kui paberi paksus on selles vahemikus, ei pruugita olenevalt paberi omadustest voi kvaliteedist paberit printerisse

sdota voi voib printimiskvaliteet langeda.

Prinditav ala

Uksikute lehtede prinditav ala

Prindikvaliteet voib varjustatud aladel printeri mehhanismi t6ttu langeda.

Printimine ddristega

A jc A 3.0 mm (0.12 tolli)
B 3.0 mm (0.12 tolli)
C 41.0 mm (1.61 tolli)
D 37.0 mm (1.46 tolli)
A+ jD
H 1
B B
Aéristeta printimine
A A 44.0 mm (1.73 tolli)
B 40.0 mm (1.57 tolli)
B
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Prindikvaliteet v6ib varjustatud aladel printeri mehhanismi tottu langeda.

AH IC A 3.0 mm (0.12 toll)
B 5.0 mm (0.20 tolli)
C 18.0 mm (0.71 tolli)
At LID D 41.0 mm (1.61 tolli)
B B
CD/DVD prinditav ala

Prindikvaliteet voib varjustatud aladel printeri mehhanismi t6ttu langeda.

_—

\

‘AT
B
C
D

A 18 mm (0.71 tolli)
B 43 mm (1.69 tolli)
C 116 mm (4.57 tolli)
D 120 mm (4.72 tolli)

Skanneri spetsifikatsioonid

Skanneri tlitip

Lameskanner

Fotoelektriline seade

cls

Maksimaalne dokumendi formaat

216x297 mm (8.5x11.7 tolli)
A4, Letter

Resolutsioon

1200 dpi (primaarne skannimine)

4800 dpi (sekundaarne skannimine)

Varvisiigavus

Varviline
[ 48 bitti piksli kohta sisemine (16 bitti piksli kohta varvi kohta sisemine)

1 24 bitti piksli kohta vélimine (8 bitti piksli kohta varvi kohta valimine)

Halliskaala
[ 16 bitti piksli kohta sisemine
1 8 bitti piksli kohta valimine

Mustvalge
1 16 bitti piksli kohta sisemine

4 1 bitti piksli kohta vdlimine

Tuled

LED
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Arvuti

Hi-Speed USB

Véliste USB-seadmete ja PictBridge'i

jaoks

Hi-Speed USB

Vorgufunktsioonide loend

Vorgufunktsioonid ja protokollide IPv4/IPv6 tabelid

Funktsioonid Toetatud Markused
Vorguprintimine EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
WSD-printimine (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista voi
uuem
Bonjour-printimine (Mac OS) IPv4, IPv6 v -
IPP-printimine (Windows, IPv4, IPv6 v -
Mac OS)
UPnP-printimine IPv4 - Infoseade
PictBridge-printimine (Wi-Fi) IPv4 v Digikaamera
Epson Connect (e-posti IPv4 v -
printimine)
AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 voi hilisem,
Mac OS X v10.7 voi
hilisem
Google Cloud Print IPv4, IPv6 v -
Vorguskannimine Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
Event Manager IPv4 v -
Epson Connect (skannimine IPv4 v -
pilve)
AirPrint (skannimine) IPv4, IPv6 v OS X Mavericks voi
uuem
ADF (2-poolne skannimine) - -
Faksimine Faksi saatmine IPv4 - -
Faksi vastuvott IPv4 - -
AirPrint (Faxout) IPv4, IPv6 - -
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Wi-Fi spetsifikatsioonid
Standardid IEEE 802.11b/g/n"" "2
Sagedusvahemik 2,4 GHz
Maksimaalne edastatav 19.8 dBm (EIRP)
raadiosageduslik véimsus
Koordinatsioonireziimid Infrastruktuur, Wi-Fi Direct (lihtne AP)™3
Juhtmeta Ghenduse turvalisus WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™

*1
*2
*3
*4

Uhildub olenevalt ostukohast kas standardiga IEEE 802.11b/g/n véi standardiga IEEE 802.11b/g.

IEEE 802.11n on saadaval ainult HT20 korral.
Ei toetata IEEE 802.11b korral.
Vastab WPA2 standarditele ja toetab reziimi WPA/WPA2 Personal.

Turvaprotokoll

SSL/TLS HTTPS-server/-klient, IPPS

Toetatud kolmanda osapoole teenused

AirPrint Printimine iOS 5 voi hilisem / Mac OS X v10.7.x voi
hilisem
Skannimine OS X Mavericks voi uuem

Google Cloud Print

Valiste maluseadmete spetsifikatsioonid

Toetatud mdlukaartide spetsifikatsioonid

Uhilduvad mélukaardid Maksimaalsed tehnilised voimalused
miniSD" 2GB

miniSDHC" 32GB

microSD" 2GB

microSDHC” 32GB

microSDXC" 64 GB

SD 2GB
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Uhilduvad milukaardid Maksimaalsed tehnilised voimalused
SDHC 32GB
SDXC 64 GB

* Malukaardipesa kasutamiseks tuleb kasutada adapterit.Muidu véib kaart kinni jaada.

Toetatud valiste maluseadmete spetsifikatsioonid

Uhilduvad vilised méaluseadmed Maksimaalsed tehnilised voimalused

CD-R-draiv’ CD-ROM"2/CD-R: 700 MB

DVD-R-draiv"! DVD-ROM™?/DVD-R: 4,7 GB

Blu-ray draiv"' (CD-RW, DVD+R, DVD+RW, DVD-RAM, ja Blu-ray Disc™ ei ole toetatud.)
MO-draiv"! 1,3GB

HDD*! 2 TB (vormindatud failististeemis FAT, FAT32 voi exFAT)

USB-valkmalu

*1  Me eisoovita kasutada USB-toitega véliseid USB-seadmeid.Kasutage ainult séltumatu vahelduvvooluallikaga véliseid USB-
seadmeid.

*2  Kirjutuskaitstud.

Kasutada ei saa jargmisi seadmeid:

[d Seadet, mis vajab sihtotstarbelist draiverit

[ Seadet, millel on turbesatted (parool, kriiptimine jne)
[d Seadet, millele on sisse ehitatud USB-jaotur

Epson ei garanteeri koigi viliselt ithendatud seadmete t66d.

Toetatavate failide andmed

Failivorming JPEG (standardi Exif versioon 2.31), jaadvustatud standardi DCF*! versiooniga 1.0
v6i 2.0"2 Gihilduva digikaameraga

Pildi suurus Horisontaalne: 80 kuni 10200 pikslit
Vertikaalne: 80 kuni 10200 pikslit

Faili suurus Vahem kui 2 GB

Maksimaalne failide arv 9990

*1  DCF (kujundusreegel kaamera failisiisteemile).
*2  Digitaalkaamera sisemallu salvestatud fotoandmed pole toetatud.

Mirkus.
LCD-ekraanil kuvatakse siimbol ,,!I”, kui printer ei tunne kujutisefaili dra.Kui valite sellises olukorras mitme kujutisega
kiilienduse, prinditakse tithjad kohad.
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Moéotmed

Sailitamine

3 Laius: 349 mm (13.7 tolli)
 Sidgavus: 340 mm (13.4 tolli)
 Korgus: 142 mm (5.6 tolli)
Printimine

3 Laius: 349 mm (13.7 tolli)
 Sdgavus: 527 mm (20.7 tolli)
 Korgus: 183 mm (7.2 tolli)

Kaal”

Ligikaudu 6.7 kg (14.8 naela)

* :ilma tindikassettide, toitekaabli ja CD/DVD-salveta.

Elektritoite spetsifikatsioonid

Mudel 100-240V mudel 100-120 V mudel
Nimisageduse vahemik 50 kuni 60 Hz 50 kuni 60 Hz
Nimivool 0.6 kuni 0.3 A 06A

Energiatarbimine (USB-

Iseseisev kopeerimine: ligikaudu 16 W

Iseseisev kopeerimine: ligikaudu 16 W

Uhendusega) (ISO/IEC24712) (ISO/IEC24712)
Valmisoleku reziim: ligikaudu 7.2 W Valmisoleku reziim: ligikaudu 7.2 W
Unereziim: ligikaudu 0.6 W Unereziim: ligikaudu 0.6 W
Valjalilitatud: ligikaudu 0.15 W Valjaliilitatud: ligikaudu 0.1 W
Miirkus.

(A Kontrollige printeril olevalt sildilt selle pinget.

A Euroopa kasutajad saavad iiksikasjalikku teavet voimsustarbe kohta jdrgmiselt veebisaidilt.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Keskkonnateave
Tootamisel Kasutage printerit graafikul ndidatud vahemikus.
%
80
55
20
10 27 35 ©
Temperatuur: 10 kuni 35°C (50 kuni 95°F)
Ohuniiskus: 20 kuni 80% RH (kondensatsioonita)
Séilitamine Temperatuur: -20 kuni 40°C (-4 kuni 104°F)"
Ohuniiskus: 5 kuni 85% RH (kondensatsioonita)

* Voite ladustada Ghe kuu valtel temperatuuril kuni 40°C (104°F).

Tindikassettide keskkonnaandmed

Sailitustemperatuur -30 kuni 40°C (-22 kuni 104°F)"

Kilmumistemperatuur -16°C (3.2°F)

Tint sulab kasutuskélblikuks ligikaudu 3 tunniga, kui seda hoida temperatuuril
25°C (77°F).

* Voite sailitada Ghe kuu viltel temperatuuril kuni 40°C (104°F).

Slisteeminouded

(1 Windows 10 (32-bit, 64-bit)/Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-
bit)/Windows Vista (32-bit, 64-bit)/Windows XP SP3 voi uuem (32-bit)/Windows XP Professional x64 Edition
SP2 vbi uuem

[d macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X Mountain Lion/Mac OS X v10.7.x/Mac
OS X v10.6.8

Miirkus.
(A Mac OS ei pruugi koiki rakendusi ja funktsioone toetada.

A UNIX-i failisiisteemi (UFS) platvormil Mac OS ei toetata.
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Oiguslik teave

Standardid ja heakskiidud

USA mudeli standardid ja heakskiitmine

Ohutus UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

Elektromagnetiline tihilduvus (EMC) FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

See seade sisaldab jargmist raadiosidemoodulit.
Tootja: Askey Computer Corporation
Tiiiip: WLU6320-D69 (RoHS)

See seade vastab FCC (USA Foderaalse Sidekomisjoni) eeskirjade 15. osas ja IC (Industry Canada) standardis
RSS-210 toodud néuetele. Epson ei vota endale vastutust, kui toote mittesoovitatavast muutmisest tulenevalt ei
suuda seade enam kaitsendudeid rahuldada. Kasutamisel peab arvestama jargmise kahe tingimusega: (1) seade ei
tohi pohjustada kahjulikke haireid ja (2) seade peab taluma sellele mojuvaid mis tahes hiireid, sealhulgas hiiret,
mis voib pohjustada seadme soovimatut talitlust.

Litsentsitud teenuste raadiohdirete véltimiseks on see seade moeldud kasutamiseks siseruumides ja eemal
akendest, et pakkuda maksimaalset kaitset. Seadme (voi selle saateantenni) paigutamiseks vilitingimustesse tuleb
taotleda luba.

See seade vastab kontrollimata keskkonnale satestatud FCC/IC kiirgusnormidele ja FCC raadiosagedusliku (RF)
kiirguse juhtndoridele vastavalt madruse OET65 lisale C ja IC raadiosageduse (RF) kiirgusnormidele vastavalt
madrusele RSS-102. See seade tuleb paigaldada ja seda tuleb kasutada nii, et selle radiaator jaib vahemalt 20 cm
kaugusele inimese kehast (vilja arvatud jasemed: kded, randmed, jalad ja pahkluud).

Euroopa mudeli standardid ja heakskiit

Euroopa kasutajatele

Kéesoleva deklareerib Seiko Epson Corporation, et jairgmine raadioseadme mudel on vastavuses direktiiviga
2014/53/EU. ELi vastavusdeklaratsiooni tdistekst on saadaval jargmisel veebisaidil.

http://www.epson.eu/conformity
C561B

Kasutamiseks ainult lirimaal, Uhendkuningriigis, Austrias, Saksamaal, Liechtensteinis, Sveitsis, Prantsusmaal,
Belgias, Luksemburgis, Hollandis, Itaalias, Portugalis, Hispaanias, Taanis, Soomes, Norras, Rootsis, Islandil,
Horvaatias, Kiiprosel, Kreekas, Sloveenias, Maltal, Bulgaarias, TSehhis, Eestis, Ungaris, Latis, Leedus, Poolas,
Rumeenias ja Slovakkias.

Epson ei vota endale vastutust, kui toote mittesoovitatavast muutmisest tulenevalt ei suuda seade enam
kaitsendudeid rahuldada.

C€
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Austraalia mudeli standardid ja heakskiit

Elektromagnetiline ihilduvus (EMC) AS/NZS CISPR32 Class B

Epson teatab kdesolevaga, et jirgmised seadmemudelid vastavad standardis AS/NZS4268 esitatud pohinduetele ja
muudele asjakohastele sdtetele.

C561B

Epson ei vota endale vastutust, kui toote mittesoovitatavast muutmisest tulenevalt ei suuda seade enam
kaitsendudeid rahuldada.

Piirangud kopeerimisel

Toote vastutustundlikuks ja diguspiraseks kasutamiseks lahtuge jargmistest juhistest.
Seadusega on keelatud koopiate tegemine:
[J pangatahtedest, miintidest, riigivadrtpaberitest, riigivolakirjadest ja munitsipaalvaartpaberitest;

(d kasutamata postmarkidest, eelnevalt tembeldatud postkaartidest ja muudest ametlikest postisaadetistest, millel
on kehtiv postmark;

[ riiklikest maksumarkidest ja 6iguslikul alusel vilja antud véartpaberitest.

Eriti ettevaatlik olge koopiate tegemisel:

[ likviidsetest vadrtpaberitest (aktsiatdhed, miitidavad vekslid, tSekid jne), kuupiletitest, sooduspiletitest jne;

[ passidest, juhilubadest, sdidukite tehnilise iilevaatuse toenditest, teekasutuslubadest, toidutalongidest, piletitest
jne.

Midirkus.

Eelmainitud esemete kopeerimine voib samuti olla seadusega keelatud.

Autoridigusega kaitstud materjalide vastutustundlik kasutamine.

Printereid voidakse kasutada valel eesmirgil, kopeerides autoridigusega materjale. Kui te ei tegutse just
asjatundliku juristi nduannete kohaselt, olge vastutustundlik ja lugupidav ning hankige enne avaldatud materjali
kopeerimist autoridiguse valdaja luba.

Printeri transportimine

Kui teil on vaja printerit kolimiseks v6i parandamiseks transportida, jargige alltoodud juhiseid printeri
pakkimiseks.

A Ettevaatust!

Skanneri avamisel voi sulgemisel drge jitke oma kitt ega sormi selle vahele. Vastasel juhul véite viga saada.
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n Oluline teave:

1 Viltige printerit hoiustades ja transportides selle kallutamist, kiiljele asetamist ja tagurpidi pooramist, sest
vastasel juhul voib kassettidest tinti lekkida.

A Jitke tindikassetid seadmesse.Kassettide eemaldamisel v6ib prindipea kuivada ja printimine v6ib osutuda
voimatuks.

1. Lilitage printer vilja, vajutades nuppu O.

2. Veenduge, et toitetuli liilitub vilja ja seejérel votke toitekaabel lahti.

n Oluline teave:

Tommake toitekaabel pistikupesast vilja, kui toitetuli ei pole. Muidu ei ldhe prindipea algasendisse ning tint
hakkab kuivama, mis voib printimise véimatuks muuta.

3. Votke koik kaablid lahti (nt toitekaabel ja USB-kaabel).
4. Veenduge, et malukaart poleks sisestatud.

5. Eemaldage printerist kogu paber.

6. Veenduge, et printeris ei ole originaale.

7. Avage skanner suletud dokumendikaanega.
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8. Kinnitage tindikasseti hoidik korpuse kiilge, kinnitades seadmega kaasasoleva kaitsematerjali teibiga selle
peale.

4 )

9. Sulgege skanner.

10. Valmistage printer pakkimiseks allndidatud viisil ette.

11. Pakkige printer oma kasti, kasutades kaitsematerjale.

Kui te printerit uuesti kasutate, eemaldage tingimata tindikasseti hoidikut hoidev teip.Kui prindikvaliteet on
jargmisel printimiskorral langenud, puhastage prindipead ja joondage see.

Seotud teave

= ,Osade nimetused ja funktsioonid” Ik 16

= , Prindipea kontrollimine ja puhastamine” Ik 151
= , Prindipea joondamine” Ik 152

Juurdepaas malukaardile arvutist

Saate printerisse sisestatud viliselt maluseadmelt (nt méalukaart) andmeid lugeda ja neid sinna kirjutada arvutist.
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n Oluline teave:
1 Sisestage mdlukaart, kui olete sellelt kirjutuskaitse eemaldanud.

U Kui mdlukaardile salvestatakse kujutis arvutist, ei virskendata kujutist ja fotode arvu LCD-ekraanil. Eemaldage
madlukaart ja sisestage see uuesti.

1 Jagades arvutite vahel printeriga ithendatud vilist seadet, mis on iihendatud USB-liidesega ja vorgu kaudu, on
kirjutusjuurdepdds lubatud ainult arvutitele, mis on ithendatud sama meetodi abil, mida te kasutasite
printeris. Vilisesse mdluseadmesse kirjutamiseks puudutage avakuval Settings >File Sharing Setup ja seejirel
valige ithendusmeetod.

Midirkus.
Kui iihendatud on suuremahuline viline mdluseade (nt 2TB HDD), kulub arvutis andmete tuvastamisele monevorra aega.

Windows
Valige viline miluseade suvandist Arvuti voi Minu arvuti.Kuvatakse vilisel miluseadmel olevad andmed.

Mirkus.

Kui te ithendasite printeri vorguga ilma tarkvaraketast voi utiliiti Web Installer kasutamata, vastendage mdlukaart voi
USB-port vorgudraivina. Valige kdisk Kdivita ja sisestage printeri nimi \\XXXXX voi printeri IP-aadress \
\XXX. XXX XXX. XXX viljale Ava: Paremklopsake kuvatud seadme ikooni, et mddrata vork. Vorgudraiv kuvatakse kaustas
Arvuti voi Minu arvuti.

Mac OS
Valige vastava seadme ikoon.Kuvatakse vélisel maluseadmel olevad andmed.

Mirkus.
1 Vilise mdaluseadme eemaldamiseks pukseerige seadme ikoon priigikasti ikoonile. Vastasel juhul ei pruugita teise vilise
mdluseadme sisestamisel jagatud draivil olevaid andmeid 6igesti kuvada.

[ Juurdepddsuks vilisele salvestusseadmele iile vorgu valige toolaual olevast meniiiist Go > Connect to Server.Sisestage
printeri nimi cifs://XXXXX voi smb://XXXXX (kus ,XXXXX” on printeri nimi) viljal Serveri aadress ja seejirel
klopsake kisku Loo iihendus.

Seotud teave
=, Milukaardi sisestamine” 1k 62
= , Viliste méluseadmete spetsifikatsioonid” 1k 218

Kust saada abi?

Tehnilise toe veebisait

Kui vajate veel abi, kiilastage alltoodud Epsoni klienditoe veebisaiti. Valige oma riik voi piirkond ja avage kohaliku
Epsoni veebisaidi klienditoe jaotis. Veebisaidil on saadaval ka uusimad draiverid, KKK-d, juhendid ja muud
allalaaditavad materjalid.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Euroopa)

Kui teie Epsoni seade ei to6ta korralikult ja teil ei 6nnestu probleemi lahendada, pd6rduge abi saamiseks Epsoni
tugiteenuste poole.
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Epsoni klienditoega kontakteerumine

Enne Epsoni klienditoe poole poordumist

Kui teie Epsoni seade ei to6ta korralikult ja teil ei 6nnestu probleemi lahendada seadme juhendites sisalduva
torkeotsinguteabe abil, p6orduge abi saamiseks Epsoni tugiteenuste poole. Kui allpool ei ole esitatud teie piirkonna
Epsoni klienditoe kontaktandmeid, po6rduge edasimiiiija poole, kelle kiest seadme ostsite.

Epsoni klienditugi saab teid aidata palju kiiremini, kui saate neile anda alljargneva informatsiooni.

[ Seadme seerianumber

(seerianumber asub tavaliselt seadme taga)
[d Seadme mudel

[ Seadme tarkvara versioon

(Klopsake nuppu Teave, Versiooniteave voi muud sarnast nuppu toote tarkvaras.)
[ Teie arvuti mark ja mudel
[ Teie arvuti operatsioonisiisteemi nimi ja versioon

[J Koos seadmega tavaliselt kasutatavate programmide nimed ja versioonid

Mirkus.

Olenevalt tootest voidakse faksi valimisloendi andmed ja/véi vorgusitted salvestada toote mdllu. Seadmerikke voi toote
parandamise tagajirjel voivad andmed ja/voi sitted kaotsi minna. Epson ei vastuta mingisuguste andmete kadumise,
andmete ja/voi sdtete varundamise ega taastamise eest isegi garantiiajal. Soovitame andmed ise varundada voi teha
vajalikud mdrkmed.

Kasutajad Euroopas

Leiate teavet Epsoni klienditoega ithenduse votmise kohta oma iileeuroopalisest garantiidokumendist.

Abi kasutajatele Austraalias

Epson Australia soovib teile pakkuda korgetasemelist teenindust. Peale seadme dokumentatsiooni saate lisateavet
jargmistest kohtadest.

Interneti-URL
http://www.epson.com.au

Kiilastage Epson Australia veebisaiti. Siia tasub aeg-ajalt vaadata. Saidilt saate draivereid alla laadida, vaadata
Epsoni esinduste asukohti, teavet uute toodete kohta ja votta ithendust tehnilise toega (e-posti teel).

Epsoni klienditugi
Telefon: 1300-361-054

Epsoni klienditugi tagab klientidele viimase véimalusena abi. Klienditoe operaatorid aitavad teid Epsoni toodete
paigaldamisel, seadistamisel ja kasutamisel. Meie miiiigieelse klienditoe td6tajad jagavad kirjandust uute Epsoni
toodete ning teavet ldhimate edasimiiiijate voi teenindusagentide kohta. Siit saate vastuse paljudele oma
kiisimustele.
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Kasutusjuhend

Lisa

Helistades hoidke kogu oluline teave kdeparast. Mida paremini olete ette valmistunud, seda kiiremini suudame
probleemi lahendada. Eelmainitud teave holmab teie Epsoni toote dokumentatsiooni, arvuti titiipi,
operatsioonisiisteemi nime, rakendusprogrammide nimesid ning muud teavet, mida peate vajalikuks.

Toote transportimine

Epson soovitab toote pakendi hilisema transportimise jaoks alles hoida.

Teave Uus-Meremaa kasutajatele

Epson New Zealand soovib teile pakkuda korgetasemelist teenindust. Lisaks seadme dokumentatsioonile saate
tdiendavat teavet jargmistest kohtadest.

Veebisait
http://www.epson.co.nz

Kiilastage Epson New Zealand veebisaiti. Siia tasub aeg-ajalt vaadata. Saidilt saate draivereid alla laadida, vaadata
Epsoni esinduste asukohti, teavet uute toodete kohta ja votta ithendust tehnilise toega (e-posti teel).

Epsoni klienditugi
Telefon: 0800 237 766

Epsoni klienditugi on meie klientide jaoks viimane voimalus abi saada. Klienditoe operaatorid aitavad teid Epsoni
toodete paigaldamisel, seadistamisel ja kasutamisel. Meie miiiigieelse klienditoe to6tajad jagavad kirjandust uute
Epsoni toodete ning teavet lahimate edasimiiiijate voi teenindusagentide kohta. Siit saate vastuse paljudele oma
kiisimustele.

Helistades hoidke kogu oluline teave kdeparast. Mida paremini olete ette valmistunud, seda kiiremini suudame
probleemi lahendada. Eelmainitud teave holmab teie Epsoni tootedokumentatsiooni, arvuti tiiiipi,
operatsioonisiisteemi nime, rakendusprogrammide nimesid ning muud teavet, mida peate vajalikuks.

Toote transport

Epson soovitab toote pakendi hilisema transportimise jaoks alles hoida.
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